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BCTYII

YV XX-XXI ¢cT. po3moYnHAETHCS aKTUBHE AOCTIHKSHHS KOHIIEMIIT BBIWIMBOCTI,
0 YMOXJIMBIIIOE ii BHOKPEMIICHHS B HAYKOBY MpOOJeMy, sKa BHUSBISETbCS
aKTyaJIbHOIO I 0araTbOX TIPEICTAaBHHWKIB TyMaHITApHUX HAyK, 30Kpema:
KYJbTYpOJIOT1i, TMparMaTWK{d, MUKKYJITYPHOI KOMYHIKaIlli, IICHUXOJIHTBICTHUKH.
OxpecieHuii (peHOMEHANbHO MIUPOKUI MPOCTIp HAYKOBHX TMOIIYKIB € IJIKOM
3pO3yMIJIUM 4epe3 Te, IO KaTeropis BBIWIMBOCTI HAWMOBHIIIE MOXe OyTH
JOCHTDKeHa JIMIIE Ha MUDKIUCIUIUIIHADHOMY pIBHI B yMOBax rjoOanizarrli
MIKKYJIBTYPHOTO ITPOCTODPY.

OpHuMU 3 MepIIMX, XTO OYaB YCHIITHO BUBYATH KOMYHIKALIIO Ta KOHCTPYKT
BBiwinBOCTI, Oynm BueHi II. bpayn 1 C.JleBiHCOH, uYMi TEOpEeTHYHI 3acaau
penpe3eHToBaHO B MoHorpadii “Politeness: Some Universals in Language Usage”
(1987). locniqHUKKM TOIUISIOTh BBIWIMBICTh Ha MO3UTHBHY, METa SIKOT — 30JIMKCHHS
azpecaTa Ta aJpecaHTa, 1 HeTaTUBHY, 1110 NEPECTIAY€E TPOTUICKHY 11JIb — 3MEHIITUTH
TUCK Ha CHIBPO3MOBHHUKA Yy MIpOILECI KOMYHIKalli, moadaTtu mnpo Moro komMQpoprt Ta
MIPOSIBUTH TIOBAry JI0 HOTO 0COOUCTOro mpocTopy. BBaxkarouu TepMinu “no3utuBHA” 1
“HeraTMBHA BBIWIMBICTH  €MOIIMHO MapKOBAaHMUMHU 1 HE NPUJATHUMH IS
JIHTBOMETOIMYHOI JitepaTypu, 1. JlapiHa mporoHye 3aMiCTh TEPMIHY ‘“‘TIO3UTHBHA
BBIWIMBICTH ~ BUKOPHUCTOBYBAaTH  TOHSTTS  “BBIWIMBICTH  30JMKeHHS  abo
“BBIWIMBICTh KOHTaKTy , a TIOHATTA ‘‘HEraTMBHA BBIWIMBICTH  3aMIHUTH
TEPMIHOJIOTIYHOIO OJUHUIICIO “BBIWIMBICTh QucTaHIitoBanus [34, C. 46].

Hanpukinmi XX cT. HayKOBI MOIIYKH, CTIPSIMOBaHI Ha OKpeCIeHHsI (peHOMEHy
BBIWIMBOCTI Ta ii PI3HUX ACMEKTIB, PO3POOJISIOTHCS PSIOM 3apyO1KHHUX JIHTBICTIB
(X. Apuar, A. Kamep, II. barom—Kyneka, P.Jlakodd, B. ®@peiizep, T. Kouman,
I'. Kacriep, @. Kynemac, P. Yorre, M. Cidianoy, E. I'yai, Jx.—P. XBanr, JIx. Xayc).
binbm rambokuii aHami3 KOHIENTY BBIYWJIMBOCTI 3A1MCHEHO MPEICTaBHUKAMU TaTy3i
dimonoriuaux 3HaHb y XXI cropiuui, a came JIx. Inerom, P. Yorrcom, M. Jlouepowm,
O. JlonueBa-HaBparinioBoro, C. Min3om, P. IToponbHO, [x). Xonm3oMm, JIx. Jlivem,

M. Cidianoy, M. ®epenuik, C. dykymimoro, I'. Xengom ta iH. Cepesr BITUN3HIHUX
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JOCITITHUKIB, SIK1 3aiiMalOThC BUBUCHHSM MPOOJIEMHU BBIWIMBOCTI, 30KpeMa, y pPi3HUX
JTUCKYPCUBHUX MPAKTUKaX, BAPTO 3a3HAUYUTH Takux BueHmX, sk H. [Tmrom, H. babwuy,
M. binoyc, O. Menbanuyk, M. Teneku, C. borman, B. lllmakapyk, O. MupoHIoK,
M. Crenpmaxosuy, B. JIutoBuenko, T. UmyT Ta iH. [IpoTe 0co6MMBOCTI MOBICHHEBOT
peainizaiii cTpaTerii BBIWIMBOCTI 30JIMKEHHS B aAHTJIOMOBHOMY TeJEBI31HHOMY
JUCKYPCl, MPECTaBICHOMY, 30KpeMa, BiloMuM TOK — moy ['pema HopTona, noci He
OyJu po3po0JIeHi.

AKTYaJIbHICTh T€MH JTOCITIDKEHHS 3YMOBIIOETHCS 3POCTAI0UUM THTEPECOM JI0
MparMajJiHrBICTUKKA Ta i1 CIPSMOBAHICTIO Ha HAayKOBO OOIPYHTOBaHi JOCIIIKCHHS
JMCKYpPCY TOK-IIIOY; BIJCYTHICTIO aHalli3y OCOOJMBOCTEH MOBIICHHEBOI peasizallii
CTpaTerii BBIYWIMBOCTI 30JMKEHHS B AaHIJIOMOBHOMY TEJEBI3IMHOMY JUCKYpCi,
MPEICTAaBICHUM, 30KpeMa, OpUTAaHCHKUM TeNleBi3iiiHUM Tok-10y ['pema Hoprona.
AKTyaJTbHUM aCTIEKTOM JOCIIKEHHS TaKOXK € OTPUMAHHS PEJICBAHTHHUX PE3yJIbTaTiB
CTOCOBHO crenudiku peamizaiii y BepOadpHIA KOMYHIKaIIl JOCTIHKYBaHUX
MPUHIIUIIB 3a3HAYECHOT0 TEJIEBI31MTHOTO JUCKYPCY B ACIEKTI T€OPii 30JUKEHHS.

MeTta po060TM — JOCHIAUTH OCOOJIMBOCTI 3acO0IB MOBJIEHHEBOI peaiizailii
CTpaTerii BBIWIMBOCTI 30JMKEHHS B AHIJIOMOBHOMY TEJEBI3ITHOMY JIHMCKYpCI,
MpeCTaBICeHOMY MaTtepiajiaMu Tok-110y I'pema HoprtoHa.

Merta gocnimpkeHHs ToTpedye PillIeHHs] HACTYITHUX 3aBAaHb!

— BUCBITJIUTH OCHOBHI JIIHTBICTUYHI TEOpPii BBIWIMBOCTI, a caMe: BBIUJIHUBICTH SIK:
mpaBuja MparMaTUYHOI KOMITETEHIIii, Teopiss MaKCMM MOBJIEHHEBOTO CITUIKYBaHHS,
Teopis 30epekeHHS “00MuYs”’, Teopis 30JMKSHHS 1 JUCTaHIIIFOBaHHS;

— OKpPECIIUTHU KJIacu(iKkallito CTpaTerid BBIYJIMBOCTI 30IMKEHHS,

— 11IeHTH(IKYBaTH 3aCO0M MOBJICHHEBOI pealii3alli CTpaTerid i TAKTUK BBIWIMBOCTI
30JIMKEHHS B aHTJIOMOBHOMY TeJieB131iHOMY TOK-10y ['pema HopToHa.

00’exTOM HOCJIIZKEHHSI € cTparerii 1 TaKTHMKU BBIWJIMBOCTI 30JMKEHHS B
aHTJIOMOBHOMY TeleBi3iiiHOMY Tok-110y I'pema HopTtoHa.

IIpeaMeTomM mocCaiIKeHHSI € MOBJIEHHEBI 3aCO0M IMITJIEMEHTAIlli CTpaTerii 1
TaKTUK BBIYWJIMBOCTI 30JIMDKEHHSI B @aHTJIOMOBHOMY JIMCKYpPCl TOK-IIIOY Ha Martepial

nporpamu ['pema Hoprona.



Marepianom pocaimxennsi ciayryiotb 600 muckypcuBHHX (GparMeHTIB TOK-
moy I'pema Hoprona.

Bulip ans mocnipkeHHs 3a3Ha4€HOl MPOrpaMy 3yMOBIIEHUH TUM, IIO TOK-IIOY
I'pema HopToHa € onHMM 3 BUCOKOPEUTHHIOBUX Ha OPUTAHCHKOMY TejeOaueHHI Ta
peryssipHO TpaHcatoeTbes 3 2007 poky.

Mera 1 3aBmaHHs poOOTM  BHM3HAYWIM  3aCTOCYBAHHS  KOMILJIEKCY
3araJbHOHAYKOBHUX Ta CHEIlaJbHUX METOMIB JOCJHi:KeHHsA. MeTo10/10ris Mepiioro
po3ainy 6a3yeTbcsl Ha 3araJbHOHAYKOBUX METOAAX 1HAYKINT Ta MEMyKIlii, eMIIpUKO—
TEOPETUYHUX METOJ[aX aHalli3y Ta CUHTE3Y, 3a JOTIOMOIOI0 SIKUX MPOaHaI30BaHO Ta
y3arajJbHEHO TEOPETHYHI NEePEeIyMOBHM BUBYCHHS BBIWIMBOCTI B aHTJIIOMOBHOMY
TeneBI31iHOMY JucKypcl. Ha octaHHbOMy eTami JOCIHIIKEHHS 3aCTOCOBAHO METOJ
KUTBbKICHUX OOpaxyHKIB JIJIi OTPUMAaHHS JaHMX IIMOJ0 OCOOJHMBOCTEH MOBIICHHEBOI
peanizauii crpaTerii 30JMXeHHSI B TENEBI31MHOMY AMCKYpPCl Ha MPUKIAIAl TOK-IIOY
I'pema Hoprona.

IIpakTyHe 3HAYEHHS OJEP:KAHMX Pe3yJabTATiB OCIIIKCHHS TOJSITae B
MOJKJIMBOCTI 3aCTOCYBaHHS Martepiany JUis BUKIQJaHHS TaKuX JAUCHUIUIH, SK
“Kynbryposoris”, “Etuka”, “OcHoBu Teopii MOBHOI kKomyHikaiii’, ‘“TeopeTuuna
rpaMaTvkKa AaHrIiHuCchbKoi MOBH”, “MIKKyJIbTypHa KOMYHIKAlis , a TaKOX NpH
HAIMCaHHI KypPCOBHUX, MAriCTEPChbKUX POOIT Ta MIATOTOBIN HABYAJIbHHUX MOCIOHUKIB
JUTSI CTAPUIOKJIACHUKIB 1 CTYACHTIB.

Pe3ynbTaTi marictepchbkoi poOOTH MPONIUIM anmpoOalliio y BUTJSIl JOMOBIAl
Ha TeMy “IIOHSTTS BBIWIMBOCTI: KyJIbTypoJioriuHui acriekt” Ha |1V MixHapoaHii
HayKOBO-TIpakTH4Hii koH(pepeHii “TloTenmian cydacHoi Hayku” (Kuis, 2019).

CTpykTypa po00TH 3yMOBJIIEHA JOTIKOIO JOCHIDKEHHS 1 CKJIaJa€eTbes 3
BCTYNY, JBOX PO3JILIIB, BUCHOBKIB JO PO3ALIIB, CIHUCKY BUKOPHUCTaHUX JKEpe.
3aranpHuil 00cAr poOOTH CTaHOBUTH 82 CTOPIHKH, 13 HUX 68 CTOPIHOK OCHOBHOIO

TEKCTY.



PO311J1 1. TEOPETUYHI 3ACAIU JOCJI’KEHHS ®EHOMEHY
BBIYJIMBOCTI

1.1. IToHATTS BBIiYWINBOCTI

[ToHATTS BBIWIMBOCTI SIK YHIBEPCATbHOTO KOMYHIKATUBHOTO (DEHOMEHY
NPEACTaBICHO B YyCIX KYyJIbTYpHHMX KOJax Ta MoBax cBITy. [‘onoBHUMU
0co0uBOCTAMHU (DEHOMEHY BBIYIMBOCTI € MMOCTIMHA 3MiHa 3ac001B 1 (hopM ii MposiBy B
MOBJICHHI, a TaKOX crienudiaauii xapakrep [59, c. 219].

JlekcuvyHa OAMHULIA “BBIWIMBICTH B YKPaiHCBKIM MOBI MOXOJUTH BijJ BHpa3y
“y B1u1”. [IpukMeTHHK “BBIWIMBHUI’ BUTIyMauyeThcsl y CIIOBHUKY YKpaiHChKOT MOBU
AK Takui, WO “AOTPUMYETHCS TMpPaBUI MPUCTOMHOCTI, BUSBIIAE YBAXKHICTb,
Mr00's13HICTh; yeMHuit” [43, c. 304]. B pociiicbkiii MOBI 3HA4YCHHS BBIWIMBOCTI €
CXOXKMM, aji¢ KOHCTPYKT TMOXOAHWTH BiJl JaBHBOPYCHKOTO CIIOBA GBICIUBOU —
“o013Hanmi, cBimuuii” [44, c. 285]. ETuMosoriunmii aHam3 aHrIiACHKOTO TOHSATTS
politeness cBiquuTh MpPO Te, MO IS JIGKCHYHA OJWHUI CXOIUTh T'e€HEAJOTTYHUM
KOPIHHSIM JI0 JIATUHCBKOTO ciioBa POlitus 3i 3Ha4YeHHSM “BUIIYKaHWH, €ICTaHTHUM
[78].

VY cBoeMy pocnixeHHl T. @enopoBa OOIpPYHTOBYE OYMKY, IO BBIYIMBICTb,
€TUKET Ta €JEraHTHICTh CIIOYATKy BBAXKAJIUCS OUTBII MPUTAMaHHUMU 0CO0aM BHUIIMX
MPOIIAPKIB HACEJEHHS, SKI Majdu BaroMuil craryc y cycnuibetBl. Y XVI cr.
BBIWIMBICTh BH3HAYaNacs SIK BiMUYTTS YOTOCh JOBEPIICHOTO, MPUTAMAHHOTO JIHIIC
BHCOKOKYJITYpPHIH Ta ocBiueHiii oco0i [45, €. 8]. Cuix 3a3nauutn, mo y XVII cT.
MPOBIAHOIO (POPMOIO BBIUJIMBOCTI OynM “yMOBHI pUTyanu’, siKI OyJu 3aro3uyeH1
cheporo CBITCHKOTO KUTTS 13 pedirii. 3 4acoM BOHHM MEPETBOPUIUCH HA 30BHIIIHIO
CTOPOHY CIUJIKYBaHHS Ta 3aKpIUJINCS Yy TMpaBUiiaX ETUKETYy, IO PeryIioBalu
noBeiHKy. Hacmiakom 1010 Oyj0 HIMPOKE PO3MOBCIOKEHHS MPHUABOPHOTO
eTuKeTy (y yacu aOCOJIOTHUX MOHApXiH), SKUH BUCTYMAB CAMOCTIMHHUM COIlaJbHUM
SBUIIEM. 3a3Ha4eHU (heHOMEH ‘‘30BHIIIHBOI BBIWJIMBOCTI HE CIPUUHSIA PENITis 3
XPUCTUSHCHKUMHU JOTMaMH, B HACHIIJIOK YOTO 1 OTpuMaia JBOICTY OLIHKY y poOoTax

dbimocodis.



PeniriifHi 3acajay MOBHICTIO 0a3ylOThCS HA €TUYHIN MOBEAIHII, 110 TIepeadaydae
BBIWIMBE CIIJIKYBAaHHS 3 OTOYYIOUMMH. XPHUCTHUSHChKA €THKA HAWOUIBII TIOBHO
BBiOpasia B ce0e BBIWIMBI HOPMH MIDKOCOOMCTICHOT KOoMyHikarii. HeoOxinHicTh
CJIIIyBaHHSI HUM TMOSCHIOETHCSI MOXKJIMBUM MOKapaHHSIM Ticisi cMepTi. B Toit nepion,
KOJIM XPUCTUSHCTBO CTa€ OHIEI0 3 TMPOBIAHUX PETIriif, XpUCTUSHCHKI HOPMHU
BBIWIMBOCTI BIIOMBAIOTHCS B YCIX chpepaX OCOOMCTICHOTO KHUTTS 1 OXOIUTIOIOTh TaKi
KOHCTPYKTH, K “CHIBUYTTS’, “Muiocepas’, “momara”, “II1aHOOJIMBE CTaBJICHHS
“npomenns”’, “moposyminnas’ [50, c. 31]. Tak, Oasyroumch Ha CiiIyBaHHI
BUIIE3a3HAYECHUM  KOHCTPYKTaM, TEHJEHIIA  BBIWJIMBOIO  CIUJIKYBaHHS  Ta
MOBJICHHEBOTO €THKETY OyJia 3amo3uyeHa CJIOB SSHCHKOIO TPAUIIIEIO M1 Yac pedopm
[lerpa 1. 3ayBaxkumo, mo y XVIII cT. BBIWIMBICTh MOYaAJIM aCOLIIOBATHU 3 JO0’ I3HOIO
MOBEIIHKOIO.

HaykoBui XX CT. akUEHTYIOTh yBary Ha 30JIMKEHHI MOHSATh E€TUKETYy Ta
BBIWIMBOCTI, IO cCIpusie (QOpMyBaHHIO ii MpParMaTUYHOrO acleKTy B TIEBHOMY
KyJbTypHOMY Koai Harlii. Hampuknaa, B yKpalHChbKid MOBi1 CmoOCOOM BTUICHHS
MOBJICHHEBOI BBIUWIMBOCTI BHBUarOThesd C. borman, ska 3a3Hadae, 10 BBIYWINBICTH
YKpaiHCBKOi HaIlli € HEMOBTOPHOIO, YHIBEPCAIBHOIO MOJEIUIIO MOBEIIHKHU IiJl Yac
BepOabHOT KOMYyHiKaiiii [6, C. 85].

Hocmimxyroun (QeHOMEH BBIWIMBOCTI y KUTalchkii KynbTypi, [. IOry
BinMiuae, mo i Kuraro mpioputeTHUMHU (DakTopaMu € HE COIllaibHI MOTpedu, a
MparHeHHs YHOpPMYyBaTU BepOayibH1 KOHTakTU. OKpecieHa TEHJICHIISl € MPOBITHUM
dakTopoM geMoHcTpaiii BBiwmBocTi 'y Kurai [80, c. 247].

B smoOHCBHKIA KyJBTYpi IIMPOKO PpO3MOBCIODKCHA TIPAKTUKA YHUKAHHS
IMIIEpaTUBHUX KOHCTPYKIIA. MeTOI0 OKpecleHOi TaKTUKH € He 30epeKeHHs
“o0nMyuus”, a MO3HAa4YeHHs IMEBHOro Micis abo teputopii. Lle cmyrye mpuumHOrO
OI[IHOYHOTO 1HAEKCYBaHHS COIIaJIbHUX BIAHOCHH, 110 1 Oy/e (QYHKIIE€0 BBIUJIHMBOCTI
TI03HAYEHOT'0 KYJIbTypHOTO Koy [77, C. 415].

Sk 6aunMo, (eHOMEH BBIWIMBOCTI 3aJIeKHUTh BIA KyJIbTYypH, 1 Te, L0 €
NPHUIHATHUM Y TPEJCTaBHUKIB OHi€i KylbTypH, Oyjle HENPUIyCTHMHM B iHIIi.

O. €p3uKsH 3a3Havae, U0 “... B KOXKHIM KyJIbTypl ICHY€ CBIif KOHIIENT BBIYJIMBOCTI,



BIIMOBIHUN TPUHHATHM B CYCIUIBCTBI HOpMaM 1 mpaBujaM KomyHikarii. KoxxHa
MOBHa KyJbTypa Ma€ MEeBHUN Habip crenu@iuHux 3aco0iB 1 METOJIB BaXKJIMBOTO /
HEBBIWIMBOI MOBHOI MOBEAIHKH. TOMYy MOXHa TOBOPHUTH IMPO BBIWIMBICTH SIK PO
KyJIbTypHO 0OyMoBieHuii ¢enomen” [17, €. 111]. HeoOxigHO mam’sATaTH PO IO
BIIMIHHICTb, a0OW, CHIJKYIOYHCh 3 HOCIAMH PI3HUX KYyJbTypHHX KOIB, BCI
MOYYBAIINCS PIBHUMH.

O1xe, y HIUPOKOMY PO3YMiHHI BBIWIMBICTH CIIpUs€ KOM(MOPTHUM BITHOCHHAM
MK 1HAWBIAAMH, YCHIIIHO 3aCTOCOBYETHCS JUIsl YHUKHEHHS HEOa)XaHOi Hampyru 1
ACOITIIOETHCS 3 BMIHHSMHM CIIBPO3MOBHHUKIB MOBOJMTHUCH BIATIOBIHO O CUTYyaIlli Ta

BpPaxOBYBATH KYyJIbTYpHI peajili KOMyHIKaHTIB.

1.2. JlinrBicTHYHI Teopii BBIYJIMBOCTI

[ToHATTS BBIWIMBOCTI € OaraTOrpaHHMM Ta IOB’sA3aHE 3 PI3HUMHU cdepamu
HAyKOBUX JOCIIKEHb. BUeHi pi3HUX Taiy3eil YCHilHO JOCHIKYIOTh 1iel (heHOMEH,
IpU LBOMY HEOOXIJHICTh TakUX po3po00OK 3 pokamu Juiie 3poctae. HaykoBuid
NOIIYK MPOBOAMUTHCS B Tally3aX (piiocodii Ta €TUKH, B IKMX BOHA MPEACTABICHA SIK
OJIHA 3 TOJIOBHUX OCOOMCTICHUX YE€CHOT, IPOTE HAUMIONITUPEHIIITMMU € JOCIIKEHHS B
NEPCIEKTUBI JIIHIBICTUKH, 30KpEMa MParMaIiHIBICTUKH.

Crnij 3a3Ha4YUTH, IO MPAarMaIIHTBICTHKA SK HayKa JOCSTiIa CBOI'O PO3KBITY 3
kiHg XX — moyatky XXI cTOmTTS, IpH 1[bOMY HAWBaKIIMBIIIOK 17€€10, 10 SKOI
CXWISIETBCS OUIBIIICTh MOBO3HABIIIB, € JOCHIIKEHHS KOMYHIKAIlli 1HAMBIIIB SIK
0a30BOT0 €JIEMEHTY PO3BUTKY iX CBIJOMOCTI, IICUXOJOTTYHUX MPOIIECIB Ta CYCHIIBHOI
B3aeMo/ii. ['0JI0BHA 1/1€51 HAYKOBO-TIOLIYKOBUX POOIT BUEHUX — HEMOKIIMBICTh OCOOU
ICHYBaTH 11032 KOMYHIKalI{HOIO CITKOIO.

KomMyHikaTUBHUHN acneKT BBIWIMBOCTI € OAHHUM 13 MPOBITHUX, IO BUBYAETHCS
CrieliajicTaMyd MparMaTU4YHOl JIHTBICTUKUA. BBIWIMBICTH SK HEOOXIJHA YyMOBa
YCHIITHOI KOMYHIKaIlii, 1o 0a3y€eThCsl HA MPArHeHHI YYaCHUKIB AUCKYpPCY CTPUMATH
IMITyJIbCUBHI TPOSBU €MOIll Ta JOCATTH MaKCHUMAaJIbHOI €(QEeKTUBHOCTI IiJ Yac
MOBJICHHSI, CKJIQJIa€ CYTHICTh OUIBIIOCTI 3aX1JHOEBPONEUCHKUX CBITOTJISTHUX

KOHIIETIIA. 3apyOiKH1 TOCTIAHUKY 3a3BUYail PeNpe3eHTYIOTh BBIUJIUBICTD SIK:



- Teopito corianbHol HopMH (the social-norm view);

- TeOpit0 MOBJICHHEBHX MakcuM (the conversational-maxim view);

- Teopito “30epexenHs “obmmaus” (the face-saving view);

- Teopito KoMyHikaTuBHOI yroau (the conversational-contract view);

- TEOpil0 JAWCKYPCHUBHOTO abo0 MOCTMOACpHICTChKOTrOo miaxomny (discursive
approach);

- Teopito corfiojoriynoro miaxoay (interactive approach);

- Teopito coriaibHOT B3aemoii (relational work theory);

- TEOpil0 YIpaBIIHHSA IPOIIECOM B3aeMOpPO3yMiHHA (rapport management
theory) [17, c. 50].

[IpoTe y pamkax 1i€i poOOTH JETaabHO PO3MIISTHEMO TEOPii PO3MOBHUX MaKCHUM
Ta “30epexeHHs “00auyus’”, B AKMX BUYCHI HAMAraroThCsS CUCTEMATH3yBaTH MOHSTTS
BBIWIMBOCTI Yy BHUIVISIAI MOCTYJATIB, pPEKOMEHAAIll, CTpaTeriyHO-TaKTUYHOI

oprasi3ariii.

1.2.1. “ITIpunnun koonepauii” I'. I'paiica

OpHuM 13 mepmMX MOBO3HABLIB, SKWW HaMaraBCsi BHOKPEMHUTH II€BHI
MPUHIMIHN BBIWIMBOCTI, OyB ['. I'paiic — mociiiHUK HalO1IbII 3arajJbHOrO MPUHIUITY
B3a€EMOJIII MMiJI Yac KOMYHIKallli — TpUHIMIY Kooreparllii. KiouoBuM acrnekTom
BBIWIMBOCTI, Ha HWOro AyMKy, € peamizaimisi OaXaHHsS CIIBPO3MOBHUKIB OyTH
BIJIKDUTUMH M1JI YaC KOMYHIKallii, MOCTIJOBHUMH y MEBHUX MPUHLHUIAX 1 TOTOBUMU
JOCSITaTh KOMITPOMICY B pealizallii KOMyHIKaTUBHUX IIJIEH, TOTPUMYIOUHUCH MIEBHUX
“IOMOBJICHOCTEH”, 1110 3yMOBJICHI 00paHOI0 METOI0 po3MOBH [62, ¢. 47].

3a3HayeHuil (QakT CTaHOBUTH 3MICT NpuHOUNY Koonepauii I'. I'paiica,
3ampornoHoBanoro B poooti “Logic and Conversation” (1975). ¥V uiii monorpadii
HAYKOBEIIb JIa€ MPUHITUITY KOOTepallii HaCTyIHYy XapaKTepucTuKy: ‘“KomyHikatnBHUM
BKJIAJ] BCIX YYaCHUKIB JIUCKYpCY Ma€e OyTH TakuM, abM CyMICHO OOpaHUil HAmpsSMOK
Jianory OTpUMaB CBO€ JIOTIYHE 3aBEPIICHHA Yy BUIVIAAlI HEMOBHOI 3road abo

KOMITPOMICY, SIKHii OM BJIAIITOBYBAaB BCi CTOpOHK™ [TaM camo, C. 50].
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VY mpomeci gociimpkeHHs OpUHIMIY koomeparii I'. ['paiic po3pobiisie meBHi
yHIBEpcamii, BiIOMI K MakCUMHU chiuikyBaHHS. Cepell HUX BIJ3HAYMMO HACTYIIHI:
MakcMMa KITbKOCTI  iH(opmarii, Makcuma sKOCTi iH(opmamii, Makcuma
pEeJeBaHTHOCTI Ta Makcuma crnocoOy aii. PosrinsHeMo 3a3HaueHl MOCTYJaTH
JIETAIBHIIIE.

MakcuMma sikocTi iH(popMalIlii MoB’si3aHa 3 aCIEKTOM HIUPOCTI MOBIAOMIICHHS Ta
pernpe3eHTOBaHa HACTYITHUMU MPUHIIMITAMHU:

— HE TIOBIJJOMJISTI 3aBiJOMO TTOMUJIKOBY 1H(OpPMAIIiFO;

— HE TTOB1JIOMJISIH PO T€, YOMY OpaKye oOTpyHTYBaHb.

[TopymeHHss 3a3HayeHUX NPUHLMIIB MOXXE NPHU3BECTU N0 KOH(DIIKTY MIX
CIIBpO3MOBHUKaMHU. Tak, KOJM OJWH MOBEIb 3aBiJIOMO IOBIIOMJIIE MTOMHUIIKOBY
iHopMmarlito, a IHIIUKA 3HAa€ TpaBiIy, BIIUYBAETHCS BUMYIICHA Hampyra Mix
CIIBPO3MOBHUKaMHU.

Makcuma peneBaHTHOCTI IIPEICTaBIICHA JIUIIIE OAHIEIO TE3010:

— HE BIAXWJISICS BiJl 00paHOi TEMU KOMYHIKAITIi.

Baxxko HE MOTOAUTHCH 3 THUM, IO B PEATLHOMY JKHTTI KOJHA 3 MOKJIMBUX
BepOAJIbHUX B3a€MOJIIN 3ayimnae juiine oOpaHy TeMy 1 He BUXOJUTH 3a ii Mexi. [Ipu
NOpPYLIEHH1 bOTO MOCTYJIATY Oecina BUSIBIISIETHCS ITOBEPXHEBOIO,
HelH(popMaTUBHOIO, 11 cTpaTeriuHe 3HA4YeHHS 3HUKae. Bigrak, mnepiioueprona
BOKJIMBICTh TPU 30€pPEKEHHI COIIAJFHOTO KOHTAaKTy B Tpoleci BepOaibHOI
KOMYHIKallil HaJeXUTh caMe IbOMY Kpurepilo. Hanpuknaa, MNCHUXOMIHIBICTH
CTBEPJIKYIOTh, 110 yBara CTYJICHTIB MUTTEBO PO3CIFOETHCS, SIKIIO HajaHa iH(OpMaIis
HE CIIIBHAJAC 13 3aABJIEHOIO TEMOIO JIEKIIII.

Makcuma KiIbKOCTI 1H(pOpMaIlli OB’ s13aHa 3 ii JO3yBaHHSAM Ta 0a3yeTbcsl HA
HACTYMHUX MOCTYJaTaX:

- BUCJIOBJIFOBAHHS MAa€ MICTUTH HE MEHIIE iH(opMaIllii, HIX 11e MOTPiOHO;
- BUCJIOBJIFOBAHHSI Ma€ MICTUTH He OjbIle iH(pOpMaIlii, HiXK 11e TOTPIOHO.

Jocuth oueBMAHUM € TOW ¢akT, IO B peajabHIA BepOalbHIM KOMYHIKAIIil

iHQopMallisi HE TMOJAETHCA TMEBHUMHU TMOPIISMU, AK€ MOBEIb HE 3aBXKIU MOXE

KOHTPOJIIOBAaTH TMpoIeC MOBIMOMJICHHS iH(opMamii mig yac Oecimu. B omgHux
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BUMNaAKax Opakye iHdopmarllii, a B 1HIUX — ii 00'eéM € 3aHaATO BEIMKUM. Snpom
[FOTO MPUHIUIY € TE, 10 MOBEIb Ma€ HaMaraTucs MOBIJOMIISITH MOTPIOHUN 0OCsT
iHpopMarllli 3 METOI MiABHUIIEHHS €QEKTUBHOCTI KOMYHiKallii. 3BHUYaiiHO, e
MOCTyJIaT HE € aOCOJNIIOTHUM 1 MOKe€ OyTH MOpYIIEHUM, aje MHOoro MmopyleHHs
CIOPUYMHHUTH TOSIBY HEMOPO3YMIHHS B KOMYHIKarii. B pa3i mopylieHHs mepiioro
NPUHITUITY apecaHT MOXE He JOCITTH OakaHOro BIUIMBY Ha ajpecaTa uepes3 Te, 10
HE HajJaB MOBHUHU mepenik ¢akrtiB. [Ipu mopyiieHHI APYroro MPUHIMIY CUTYyaIlis
Tako)X OyJe MaTH HEeraTUBHI HACHIAKH, a/Ke€ MOBEIb MOXXE HECBIIOMO
CHAHTEJIMYUTHU CiIyXada, BBECTH HOTO B OMaHy Ta HE JIaTh 3MOT'M CKOHIICHTPYBATHUCS
Ha T'OJIOBHIH TeMml.

3aznauennii peHomeH Oyno omucano I1. [060com y monorpadii “The Medium
Is the Message: Politeness Strategies in Men’s and Women’s Voice Mail Messages ”
(2003). HaykoBempb JOCIiUB, SIK 3BUYKA JaBaTH OuIblne iH(OpMaIii, Hi’ MOTPiOHO
MOK€ BIUTMHYTH Ha BIJMOBY KJII€HTa CIIBIpAIlOBATH 13 KoMIaHie€w. Hampukmnazn,
CeKpeTap Ha MHUTaHHS MICIE3HAXOKCHHsI KEPIBHUKA HE MOBUHEH TOBIIOMIISATH, IO
BIH I1’€ KaBY, BUIIIIOB HAa 001HIO IEPEPBY, CIUIKYETHCS 3 IHIIMM KII€EHTOM, a00 HOro
MICIICTIOJIOKEHHSI  B3arajli He Bigomo. Kpame o0OMexyBaTHCSI  KOPOTKUMH
BIJIMOBIJIIMHA, 110 B TCHXOJIOTIYHOMY aCMEKTlI HIABUUIUTH PiBEHb MPOQeciiiHOCTI
opranizaiii B o4yax kiienta [65, ¢. 252].

Makcuma cmocoOy nii mepenbauae aHajiaiz MaHepu Inepemadi iHdGopmarrii.
3aranpHe (OPMYIIOBAHHA 3a3HAYCHOTO AaCMEKTYy 3BYYUTh HACTYIMHUM YHHOM:
“BucnoBiroics 4iTko . JloJaTKOBUMHU MOCTYyJIATAMUA MAKCUMU € '

- yHUKall JBO3HAYHOCTI;
- BUCIIOBIIIOMCSI KOPOTKO;
- CTPYKTYpYH BUCJIOBIIFOBaHHS.

[TopymienHss GajnaHcy MDK BIJOMHUM Ta HEBIJOMUM i Yac BepOaibHOT
KOMYHIKAI[li MOK€ CTaTH MPUYMHOIO CKJIAJAHUX ab0 HE3pO3YMIIUX BHCIIOBIIIOBAaHb.
daxTopamMH MOPYLICHHS LITICHOCTI KOMYHIKAIli MOXYTh BUCTYIATH 3aCTOCYBaHHS

HE3PO3yMIINX aJpecaToBi CJiB, IBO3HAYHICTh BUCJIOBIFOBAHHS Ta PO3YMIHHS 1HIIIOTO
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JEHOTaTy MiJ OJHUM TepMmiHOM. [lopyiieHHsl oprasizanii BHCIOBIIOBAHHS TaKOX
MPU3BOJIUTH JI0 BTPATH Yacy Ta HETIOPO3YMiHHS.

VY mpomeci po3pobku mpuHIMIy Koomepaitii ['. I'paiic mormmOnroe ysBIeHHS
PO 3arajJibHONPHUIHATI MpaBuia YCHOI KOMYHIKAIlli, OJHAK 3a3Ha4yeHl MOCTYJIaTH
CTOCYIOThCSI HE JIMINE CIUIKYBaHHS, a W 1HIMUX cdep XUTTd BoHM BKIIOYAIOTH
KyJbTYPY MOBJICHHS, €CTETHUKY, MOPAJIbHICTb, colliaiizamito. ['paiic Haromnomye, 1o
3aBJSIKM 1[bOMY IMPUHIIMIY Ta MOT0 CKJIAIOBUM, CIUIKYBaHHS HaOyBa€ MaKCUMalbHO
e(eKTUBHOTO 3HAUCHHS Ta 301IbIIIYE CBOIO CTPATETiuHy IiHHICTh. HaBeneH1 Mmakcumu
HE CTOCYIOThCS TPaMaTHKH, a 3a4inaroTh cepy JUlIe parioHaATbHOTO BUKOPUCTAHHS
pecypciB vacy i MoBu [62, €. 55].

3anmpornoHOBaHA BYEHUM TEOpisi MaKCMM HE € OCTaTOYHOI0 1 €IWHO
MPUIHATHOIO 3 Ti€l MPUYUHU, IO B MOBJICHHI MOKHA TU(EPEHITIIOBATH PI3HOMAHITTS
THIITUX MAKCHUM, 110 CTOCYIOThCS COIIalIbHOI, €ETUYHOT Ta MOPaJIbHOI cdep.

Crnin 3a3HauMTH, 110 BUINE3TaJlaHl MAaKCUMHU CHPSIMOBaHI Ha €(QEKTUBHICTD,
palllOHAJIbHICTh, OOIPYHTOBAHICTh Ta JIOTIYHICTh BUCJIOBY, MPOTE BOHU 3AJIMIIAIOTH
11032 YBaror €KCIpPECUBHICTh BUCIOBIIOBAHHS Ta y OUIBIIOCTI BUMA/IKIB CTOCYIOTHCS
JIJIOBOTO, @ HE TIOBCSIKJIEHHOTO CITIJIKYBaHHS.

Otxe, makcumu ['. I'paiica € aetanizaiii€ro 3aralbHONPUNUHATOrO (HEHOMEHY
BBIWIMBOCTI, IO XapaKTEpU3Y€ThCS COLIATBHO HEUTPATbHUM  KOMILIEKCOM

BepOaIbHOI KOMYHIKAIIIl 1 HAMAraeThCsl 3arooiraTu HeOOTPyHTOBAHUX BIXUJICHB.

1.2.2. “Makcumu BBiwauBocTi” JIxk. Jliua

[opsia 3 mpuHIMIOM Koorepaii . I'paiica 0CHOBY KOMYHIKATUBHOTO KOJEKCY
ckiagaroTh Makcumu BBiwmBocTi JIxk. Jliwa. Ha Binminy Big I'. I'paiica, skuid
HAMara€eThCsl perjJaMeHTyBaTH BepOanbHy KomyHikaiio, k. Jliu 3ailicHioe ycminiHi
cripoOM pO3pOOUTH CTpaTEril0 YHUKHEHHS KOH(QIIIKTIB IIiJI Yac CHUIKYBaHHS,
CMHMPAYXCh Ha MEBHI MaKCHMMH, a came: Makcuma TakTy (Tact Maxim); makcuma
onaroponactBa (Generosity Maxim), makcuma cxBajenHs (Approbation Maxim),
makcuma ckpomuocti (Modesty Maxim), makcuma 3romu (Agreement Maxim) ta

MakcuMa cummnarii (Sympathy Maxim) [74, c. 70].
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Po3risiHeMo MakcMMU BBIWJIMBOCTI OUIbII JeTanbHO. MakcuMa TakTy peryiroe
ocobucti Mexi iHmuBiga. OKpeciaeHWil KOHCTPYKT TMOJLIS€ MOBHI 1HTEpecH Ha
cniuibHI Ta ocoOucti. ['ooBHa MeTa MakCUMU — TWIKIyBaHHS MPO OCOOMCTHUMN
KOMYHIKaTUBHUN TPOCTIp 1HAWBIAA Ta 30epeeHHs AUCTaHINi. Y BIAMOBIIHOCTI 3
HEIO, BAPTO yTPUMATHCS Bl PO3MOBU Ha MOTEHIIMHO HEOE3MEUHI TEeMHU, HAPUKIAMI:
MPUBATHE KUTTSI, MOJTITUYHI BIIOIOOAHHS TOLIO.

Makcuma BEIMKOAYUIHOCTI CHpSIMOBaHA Ha TMOJETIIEHHS KOMYHIKAIi Ta
YHUKHEHHSI Halpy>KEeHUX CUTyalid mig yac po3moBH. KomyHikarlisi 0a3yeTbcsi Ha
B3a€MHIM BIIMOBIAAIBHOCTI Ta PO3MOILII 1HIIIATUBH, BPIBHOBAKEHOCTI OITIOHEHTIB Ta
3armo0iraHHl JOMIHyBaHHA. MakcuMi BEIMKOIYIIHOCTI TNPUTAMaHHE YHHKaHHS
JUCKOM(DOPTY 1 OOILSTHOK.

Makcuma cxXBaJIeHHSI XapaKTePU3YETHCS TTO3UTUBHOIO OI[IHKOIO OTOYYIOUMX Ta
peanizyerbesi y 3a00pOHI PI3KOi, HETaTUBHOI OILIIHKMU CIIBPO3MOBHHUKA. 3a3HayeHa
TEHJICHI[ISl TOSICHIOETHCS 3aKJIIMKOM HE 3aCyJ/KyBaTH B KOJHOMY pasi 1HIIMX OCi0.
€uHe, 10 MOXE YCKIAIHUTH peanizailiio i€l MAaKCUMU — HECIHIBIAIHHS OILIIHKU
MOBIIEM OTIOHEHTA Ta HOTO CBITOTJISATY.

Makcrma CKpOMHOCTI BIJIIIOBIJIa€ 332 BBIWIMBE BIAXWJICHHS MOXBAJIU Y CBOIO
anapecy. Konkperne, Ha mepmmid morisa, (HOpMyJTOBaAaHHS MAaKCUMH CTOCYETHCS
Habararo OuTbIoOi KibkocTi chep. Hampukian, mpoiec 3amepeyeHHs: MOXBajdd Mae
Oyt mpupoAHiM, abu KOMYHIKAIllsi Ha MEepeTBOpWJAcs Ha TeaTpajbHE JIHCTBO.
AgpecaT Ma€ BOJIOMITH MAaWCTEPHICTIO TEPEKOHAHHS OIMOHEHTA MaTH BHCOKY
CaMOOIIIHKY, a0U HE MPUHWKYBATH BIACHY TiHICTh. 3a I1€10 MAKCUMOIO, 3aBHIIICHA
ab0 3aHI)KEHa CaMOOI[IHKM MOXYTh HETaTMBHO BIUIMHYTHM Ha BMIHHS 1HJIMBiJA
€(EKTUBHO BECTH PO3MOBY.

Makcuma 3ronu mposiBisie cebe y BMIHHI 3aKIHUYBaTH Cymnepeuky abo xouda 0
rajibMyBatu ii. AOU He 3pyilHyBaTH BiJIHOCHMHHU, MOBIII MalOTh JIATH KOMIPOMICY 1
YHUKHYTU TPOTHUPIY 3 Ti€i NPUYMHM, 1110 METOI0 YYaCHHUKIB KOMYHIKALIMHOTO aKTy €
yCHilTHa po3MOBa, a He Oe3HajiiiHa cBapka. Biarak, 1eil TpUHIUI 3aKJIUKae

BIJIMOBUTHUCH B1JI KOH(IIIKTY Ha KOPUCTb 30€pexKEHHS MPEAMETY AUCKYCIi.
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Makcuma cumnarii Ma€e 3a METy CTBOPEHHS aTMochepH T00pO3UUIUBOCTI JJIs
ebexkTrBHOT KoMmyHikarii. Came aMmepukaHii 100pe 3acBOid IO MakKCuUMy 1
IPOAYKTUBHO 3aCTOCOBYIOTH ii y HIOJIGHHOMY >KHTTI, MOCMIXalOUUCh aJipecary, o
cupusie GopMyBaHHIO MpuUsi3HOT aTMocdepu. [lepernonu ycminmHOMYy 3aCTOCYBaHHIO
I1i€1 MAKCUMH MOKYTh CIIPUYMHHUTH HETAaTHBHE CTABJICHHS MOBIIB OJUH JI0 OJHOTO i
CIIPOBOKYBATH PO3MOBY “0€3 y4acTi”, KOJIM 1HIUBIIM HE 3HAIOTh OJIUH OJTHOTO 1 TOMY
HE JEMOHCTPYIOTh JOOPO3UWINBICTD.

[TocTifine 3acTOCyBaHHS MaKCHM € JIOCHUTh BaXXKUM 3aBIaHHSIM, aKe B
MPOIIECl MOBJICHHEBOI B3a€MO/IIi KOXKEH CITIBPO3MOBHHK HaOyBa€ MOBHOI peIryTallii.
3a3HaueHMI TIPoIleC HEPIAKO BiAOYBAETHCS 1 MijJ Yac caMOi PO3MOBH, 3aKPITLIIOIOYU
3a KO)KHHM HOT0 TIpaBa, 000B’SI3KU Ta POJIb, IKY MOBEIIb BUKOHYBATUME ITi/T 4ac aKTy
KOMyHIKailii. Y CBOiX CY/KEHHSX YYaCHUKM MOXYTh KepyBaTHUCA HE JIHIIE
CTIOCTEPEKEHHSIMHU 32 MOBHOIO TOBEIHKOIO, @ i CTEPEOTHUIaMH PO MEBHI BEPCTBU
HACEJICHHS, 1110 HETaTUBHO BIUIMHE HA MOJANBITY KOMYHIKAIIIIO.

HanMipHe ciijlyBaHHS MakCcMMaM MOKE CHPUYMHHUTH TUCKOMQOPT 4Yepes Te,
10 BBIWJIMBICTh € JIOCUTh ACUMETPUYHUM (PeHOMEHOM. [lesiKi aclieKTu MOXKYTh OyTH
BBIWIMBUMH JJisi ajjpecara Ta IpyOMMHU MO BIJHOIIEHHIO 0 MOBIA. Hampukian,
PO3IOBCIOJIXKEHOIO € CUTYallisl 3 BIAXUJICHHSAM aJIpecaToM KOMIUTIMEHTY, sIKa MOXe
BUSIBUTHUCSI IPUUUHOIO HOTO JUCKOMDOPTY, MPH IIbOMY METOIO0 MOBIIS € 3arl00ITaHHS
TaKUX CHUTYyallli HampyXeHHs. Binrak, MakCUMH JIETKO KOH(IIKTYIOTh OAHa 13
OJIHOI0, HAIpUKIaJ, MAaKCUMa TaKTy 3aKJIMKA€ BIIXWISATH Jt00 S3HI MPOIMO3UIli, a
MaKCcHMa 3roJId 3MYIITY€E MPUHHATH iX.

VY HaykoBId JiTepaTypl AOCUTH MOIIMPEHOK € JYyMKa, 10 BUKOPUCTOBYIOUYHU
OJIHy MAaKCUMY BIIPOJOBXK YyCl€i KOMyHIKallli, po3MOBa HE MaTuMe €(pEeKTUBHOTO Ta
yCHIITHOTO 3aBepiieHHs. HaBiTh ciigyBaHHS yciM MakCMMaM HE TapaHTye€ TapHH
pe3ysbTar, a MOXE 3arajJbMyBaTH TMPOIIEC CIUIKYBaHHA. Y peajbHOMY KHUTTI
IHUBIIA TIBUJIIIIE MTOPYIITYIOTh 3a3HAY€HI MAKCUMHU, aH1XK CITIIYIOTh HUM.

Crin 3ayBaXkWITH, IO JKOJTHA 3 MAKCUM HE € a0COJIFOTOM 1 ITiJT 9ac KOMYyHIKAIlii
MO’K€ HEOTHOPA30BO MOpPYIIyBaTucs. Po3risnaoun MakCUMH MPUHITUITY KOOTEpalii,

MO>KHA TTOMITUTH, [0 MAaKCUMa KUIBKOCTI 1H(OpMaIlii 3aKJIMKae mMoaaBaTH HEe MEHIIIE
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¢dakTiB, HXXK TOTPIOHO, & METa MAaKCUMH CIOCOO0Y 111 — CKOPOTUTH BHCJIOBIIFOBAHHS.
binpm getanpHUN pO3TIA] MPHUHIMITYY BBIWIMBOCTI CBIMYUTH NPO T€, IO BiH €
CHPUATINBUM JJIs1 YTBOPEHHS KOH(MIIKTHUX CUTYaIliil.

Biarak, Makcuma He € yHIBepCaJIbHUM 3aCO00M JIsl PETYIIOBAHHS OYyIb-SIKOTO
aKTy KOMYHIKallii, O/JHaK 3aCTOCYBaHHS I[UX HOPM Ta MPHUHIIMIIB JOMOMOXKE KpaIle
OpraHizyBaTu IMpOIEC PO3MOBH, TOTPUMATUCS HOPM 1 BUMOT €THKETY Ta MPUHIIMITIB
BBIWINBOCTI.

Hocmigaunsg P Jlakodd, TpyHTYIOUHCh HA TEOPETHYHUX ITOJOKCHHSIX
I'. I'paiica, mpomnoHye BIACHHUM MEPEITiK MPaBUJI KOMYHIKaTUBHOT TOBEIIHKH Y POOOTI
“The Logic of Politeness: or Minding Your P’s and Q’s”(1973), me BoHa
nu(depeHIloe JUIIe JBa NparMaTUYHUX MPUHUUIIM MOBJIEHHEBOI B3a€MOJIi, LIO
BU3HavYarOTheA K “IIpaBuna BBiumrBOCTI” a60 “IIpaBuia B3aeMOpO3yMiHHS .

1. Bucnosiniolics 3po3ymio;

2. bynp BBiwuBuM [72, ¢. 298].

1.2.3. Ilo3uTuBHa i HeratuBHa BBiwIMBicTh II. Bpayna i C. JleBincoHa

Knacuuna Tteopiss BBiunmuBocTi II. bpayn 1 C. JIeBiHCOHa BHpPI3HSIETHCS BIJ
IHIIMX TEOPETUYHHUX MOJOKEHb BBIWIMBOCTI. [lepmonpuymHoO0 Takoro ycmixy € ix
IHHOBAIlIHA 1]1es II0JI0 TIEBHUX KOMYHIKATMBHUX CTpaTeriii, IO BHKOPHUCTOBYIOTH
CIIBPO3MOBHUKH 17151 30€pEKEHHS TTO3UTUBHOTO 00 HETaTUBHOTO 00y,

Awmepukancbki ncuxosoru II. bpayn Tta C. JleBiHCOH y Apyriii MOJOBHUHI
XX CT. po3poOWIIM JIHTBICTUYHY TEOPiIO0 BBIWIMBOCTI, TOJIOBHOIO 1JCEI0 SIKOI €
Mpe3eHTallls] BBIWIMBOCTI SIK MOTY>KHOTO CTPATEriyHOrO0 METOAY JOCSTHEHHS CBOIX
i€, a TakoX NIKIyBaHHA NpO 30EpeKEeHHs CaMOOIIIHKM OINOHEHTa B pasi
BIIXWJICHHS TpOXaHHs. Pe3ynpTaTh poOOTH HAyKOBIIIB BHKJIaJ€HI B MOHOTpadii
“Politeness: Some Universals in Language Usage ” (1987).

[IpoxanHs, BWKa3aHe y BBIWIMBIA (OpMi, BHUKOHYEThCA 0€3 METaTbHOTO
aHami3y, aJKe TICHXiKa OCOOMCTOCTI CXWIbHA CIPUHAMATH CHOCIO BHpaKEHHS
MPOXaHHS pajiie, HDK Woro 3micT. KokeH 1HAWBIA BiuyBa€, KOJMU 31HCHIOETHCS

TUCK y Horo OiK, a MOTPO3H, IIAHTAX, aresslis J0 COBICTI Ta >KaaiOHICTH JUIIE
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IpaTylOTh  ajapecaTa 1  3HIWKYIOTh  e(PeKTUBHICTH  KOMyHikamii. I{pomy
MIPOTUCTABIIIETHCS BBIWIMBE MPOXAHHS, SIKE BUKOHYETHLCS 3 OLITBIITNM €HTY31a3MOM.

Brnepiie, Tepmin “o6mmuuds’” OyB BUKOPHUCTaHUI aMEPUKAHCHKUM COILII0JIOTOM
E. T'obmanom, sikuit po3poOisiB Moro sk MEBHY COLIaJIbHY IIHHICTb. OKpeciaeHui
aCIeKT MO)Ke OyTH HE OYEBHJIHHM, IO Ja€ 3MOTY OTOYYIOUMM JIMIIIE 30TaTyBaTHUCh
po MOro ICHYBaHHS, aje BOHO € JOCHUTh Ba)XJIMBUM Ta BUKOPUCTOBYETHCS LIOJHS B
polieci comiaabHuX KOHTakTiB [61, C. 10].

CaMe 11e MOHATTS cTano 6a3010 I MoAalIbIIUX HayKoBuX momrykiB 1. bpayn
ta C. JleBincona. I1i1 uM TE€pMIHOM aBTOPU PO3YMIIOTh “NIEBHUHN COLIAIBHUHN 1MiHK
a0o craryc, 30epeKCHHSIM SKOTO IMIKIYEThCA 1 aapecar, 1 anpecant” [54, ¢. 61].

VY cBoill Teopii HAYKOBLI TPOMOHYIOTh PO3PI3HATH /Bl MPOTUIIECKHI KOHIIETIII1
“o0muuust” — mo3uTWBHE 1 HeratuBHe. Ilo3uTuBHE “00aMYYA” aCOLIIOETHCS
COIlIaJIbHUM TO3UTUBHUM IMIJKEM, OaxKaHHSIM OCOOM OYTH TUM, KOTO MOBAXalOTh,
TOOMATh, IIHYIOTh Ta NPUCIYXalOThCA. Takuil 1HAMBI TapaHTOBAHO OTPUMYE
CXBaJICHHS Ta cuMmariio. [Ipy BHUKOPUCTAaHHI HEraTUBHOTO ‘‘001M4YYsl” MOBELb
IIparHe MoBa)KaTH SIK BIACHUI MPOCTIpP, TaK 1 OCOOMCTICHI MEXI1 CIIBPO3MOBHHKA. BiH
MparHe 3BUTLHUTHUCA BiJl MOKIIMBUX IMEPENOH 3 OOKY 1HIINX YYaCHUKIB KOMYHIKaIlli y
MPOIIEC] JOCSITHEHHS CBOET METH.

3ayBa)XUMoO, 1110, O TAKOTO MPAKTUYHOTO MOTHBY BUKOPUCTAHHS BBIUJIUBOCTI,
a came, 3amno0iraHHs KOH(MIIIKTIB y CHIUIKYBaHHI, SIKUH pPENpEe3eHTOBAHO B
teopetuuHux mnojoxkeHHsx II. bpayn ta C. JleBincona, mocmignuns T. denoposa

JI0JIa€ TaKH MOTHUBHU BBIWIMBOI MOBEIIHKH, SIK:

TeJIOHICTUYHUNA MOTHB — BHUKOPUCTaHHSI cTparerii aOu CHOpaBUTH TapHe
BpPa)KCHHS;

- ©CTeTUYHUN MOTHB — BIJIMIOBI/Ia€ 32 €JETaHTHICTh Ta JIETKICThH CIIJIKYBaHHS;

- HapUUCHUUA MOTHUB — OCOOHUCTICTb, II0 BUKOPHUCTOBYE MEBHI MOBHI CTpaTerii;
TIePIII 3a BCE, X0UE€ M0100aTUCh CO0I;

- aIbTPYICTHYHHI MOTHB — OIIKyBaHHS iIHTepecamu ajapecara [45, c. 9].
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1.3. Crparerii BBiWJIHBOCTI Ta iX KjIacudikamis

3 MeTow MiABUIICHHS e()EeKTHMBHOCTI CIIUIKYBaHHS Ta 3amoOiraHHs
KOH(IIKTHUX CUTYalllil BBIWIMBICTh JOLIIBHO PO3IIIANATH SIK MPHHIMI OCOOUCTOT
MOBHOI CTpaterii iHauBiga. BUKOpUCTaHHS PI3HUX KOMYHIKAaTMBHUX 3ac00iB Mae
yIrPYMOBYBATHCS B CTpaTerii, IO JOCHIIKYIOTHCS BUYCHHMH BIPOAOBK OCTaHHIX
necATUIITh. [IpyunHa 1IbOr0 HAYKOBOTO 1IHTEPECY 3yMOBJICHA KIIFOUOBOIO POJLIIO, SIKY
BIJII'pa€ cTpaTeris B opraxi3allii KOMyHIKaTHBHOTO akTy [54, C. 48].

JlochipKkyroun 1€ TOHATTSA, HAyKOBIIl JTOTPUMYIOTHCS KUTBKOX TIAXOJIB,
IOPOBIIHUM 3 SIKMX € KOTHITUBHUH. OCHOBHOIO METOIO CTparerii B KOHTEKCTI
KOTHITUBICTUKM € 3MiHa CBITOIVIAly KOMYHIKAHTIB y paMKax KOHLENTYaJlbHOI
cBigoMocTi. OKpeciaeHoi TOYKH 30py JOTPUMYIOThCS Takl BueHi, sik €. CeniBaHOBa,
I. ®posioBa, M. MakapoB, . banesuu, €. KmoeB, A.Pomanos, O. Iccepc,
M. Onemxko, T. Ban Jle#ik Ta 1H.

A. IOmkoBers 00’€IHy€ KOTHITUBHHUH, MISJIbHICHUN Ta IHTCHIIWHUM acIeKTH
IIpY BUBYEHHI MOHATTS CTpaTerii, Kl y CBOIll CYKyIHOCTI ONUCYIOTh CTPATEriio SIK
“onTHMalIbHY peali3aliio IHTEHIII MOBIIS, CIPSIMOBAHY Ha JOCSITHEHHS KOHKPETHOI
METH CHUIKYBaHHS, Y3TOJKEHY 3 OCOOMCTICHUMH (CTaTyCHO-POJIbOBUMH) 1
NICUXOJIOTIYHUMH XapaKTEPUCTHUKAMHU YYAaCHUKIB KOMYHIKQTHBHOTO TPOIIECY, IO
3yMOBJICHO KOMYHIKATUBHUM JOCBIJOM, SIKMI mependadae MiJKOPEHHS 3aKOHaM 1
HOpPMaM Y BIAMOBiNHIN cdepl KOMYyHIKalli Ta KOHKPETHO 3MOJEIbOBaHIM CHUTYyaIlli
crinkyBanus” [51, c. 5].

3araJlbHUIM BHCHOBKOM 13 PI3HOMAHITTSA JOCHIDKEHb CTpaTeriii  ciayrye
HACTYIIHE: TOHSTTS CTpaTerii € JOCUTh PI3HOMAHITHUM Ta TiJNajaa€ IijJ BIUIMB
KyJIbTYPHOTO KOAY, 3HaHb Ta CTEPEOTUIIHUX MOJENEH TMOBEMAIHKH COLIyMYy.
MoBieHHeBI cTpaTerii, MmO MOXyTh OYTH 3acCTOCOBaHI I1HAMBIIOM TijJ dYac
CIIJIKYBaHHS € TICUXOJIOTIYHO Ta COILIaJbHO OOYMOBJEHHUMH, OJHAK HE €
yHIBepcalbHUMHU. by/e MOMHIKOBO BBa)KaTH XOY OJIHY 3 HUX MPUTAMAHHOIO JIUIIE
neBHOMY iHauBiny [34, c. 163].

VY nHamiii pobOTI MmociayroByeMocsi BU3HaueHHsM cTparerii @. bauesuua, 3a

SKUM, CTpAaTerisi BUCTyMAa€ HAWOLIBIN YCIHIITHUM BapiaHTOM peati3ailii BepOaTbHUX
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HaMipiB MOBIIS, YCIIIIHO BTUIEHHWX IIiJ] Yac KOMYHIKaIlii Ta BKJIIOYae B cebe
KOHCTPYKTUBHUN Mi0Ip MOBJICHHEBUX 3ac00iB, THYYKICTh [UJIS MiATPUMAHHSA
OPOAYKTUBHOCTI ¥ JAMHAMIKM PO3MOBH Ta BMIHHS TNPOpPaXOBYBaTH Hamepen s
1101aJIBIIIOT0 BUOOPY cTparerii [1, ¢. 121].

VY mporieci peanizariii Ti€l 4M 1HIIOT CTpaTerii BUKOPUCTOBYIOTHCS TaKTUKH, SIK1
BU3HAYAIOTBCA SK MaTepiall MOBII Ta MOro I1HCTPYMEHTU. I[HCTpymeHTapiit
KOMYHIKaTUBHUX TaKTUK CKJAJIa€TbCsl 3 MOBHUX (DEHOMEHIB, SKI MPHUCYTHI Ha
KOKHOMY piBHI. Tak, CEMaHTHYHUN DPIBEHb MPEACTABICHUHN KJIIIe, KOHOTATUBHUM
3Ha4YCeHHSM, popMamMu HOMIHaIT 00’ €kTiB. Ha JekCMYHOMY Ta rpaMaTHYHOMY PIBHSIX
MapKepaMu TAKTUK BUCTYMAIOTh CHHTAKCUYHI KOHCTPYKIIi, MICHIEHI MOJAIbHICTIO;
(dbpazeosioriudl 3BOPOTH Ta CTajdl BUpPa3W; CHUHTAKCUYHI CHHOHIMH; B3aEMO3aMiHa
CUHTAaKCUYHUX CTPYKTYp; CTHIICTUYHI (Irypu, 00 TNPeACTaBICHI 3 IOIMOI0,
napajenizMoM, Trpow ciiB, aHadopamu, wMetadopamu, ajeropisiMu  TOIIO.
Posrispgaroun KOMyHIKaTHBHY TaKTHMKY, HAyKOBIII 3BEpTalOTh yBary Ha Te, IO
OCTaHHsS € OOpPAaHOK CTPYKTYPOIO XOJIB y KOMYHIKaTHUBHIA MOBEMIHII 1HJMBIJA,
CIIPSIMOBAHUX Ha T1IBUIIICHHS €(PEKTUBHOCTI CIIIKyBaHHs [54, ¢. 119].

Sk 3a3nauvanocs Buiie, I1. bpayn ta C. JIeBiHCOH MOAISAIOTH BBIWIMBICTh Ha
MO3UTUBHY 1 HeraTuBHY. OOMIBI MICTAThH Y cOOl IEBHUI HAOIp CTpaTeriil, TAKTUK Ta
MpaBuJI JJI TOCATHEHHSI KOHCTPYKTUBHOI po3MoBH. [1i1 yac BUKOPUCTaHHS CTpaTerii
MMO3UTUBHOI BBIWIMBOCTI MOBEI[b HaMaraeTrhCs IMIATPUMYBATH ajpecaTa Ta
3a0X0YyBaTH Ha MOAAJBIIY PO3MOBY, OyTH CONiapHHM 3 TyMKaMHu cilyxauda Ta
BpaxoByBaTH HOTo Oa)kKaHHA 1 CXWUJIBHOCTI, CHMIIATU3yBaTH WOMY, CTBOPIOBATH
atMocepy B3aEMOPO3YMIHHS, a TaKOX MPOJEMOHCTPYBATH €IHICTh IHTEPECIB Ta
37MaroAu 3 ajapecaroM. Takwil MigxXia COPUYWHSE aKTUBHE 3pPOCTaHHS MO3UTHBHOTO
IMIJDKY 0coOH .

OOuparoun cTpaTeriro HeTaTUBHOI BBIWIMBOCTI, ajgpecaTy Mae OyTH HajaHa
MeBHAa CBOOONA MAiil NIl OMIKM CBOIMH OCOOMCTUMH MeEXaMmMH. 3a JOMOMOTOIO
HEraTHUBHOI BBIWIMBOCTI 1HJMBIA MOXXE MOOYTyBaTH MUCTAHIIIIO, IO TIOM SKIIUThH

KaTeropuyH1 Haka3u abo 3ayBakeHHs [Tam camo, c. 197].
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Otxe, II. bpayn Ta C. JIeBiHCOH 3almo4YaTKOBYIOTh KJIacH(iKallll0 CTpaTerii
MO3UTHBHOI Ta HEraTWBHOI BBIWIMBOCTI, fKa Haliuye 15 mo3uniit mo3utuBHOI Ta 10
MO3UIlil HeraTuBHOI BBIWIMBOCTI. Knacudikallis He € 0CTaTOUYHOIO yepe3 crenudiuni
KYJbTYpHI YHIBEpcadii KOXKHOI MOBH, IO MOXYTh BIUIMBaTH Ha J0JaTKOBI
KOMITOHEHTH.

Jlo 3arajJbHOBXXKMBAHUX CTPATET1M MO3UTUBHOI BBIUJIMBOCTI, SIKI MOXKYTh OyTH
3a1isiH1 Y OUTBIIOCTI KYJIbTYp, (haxiBIll BIJHOCATh MapKyBaHHS HAJICKHOCTI 0 OJHIET
COIIAJIBHOI BEPCTBHU CIENU(DIIHOI0 JICKCUKOI (3KaproH, MpodecioHami3Mu, CIIEHT),
KOMILUTIMEHTApHICTh, 3T0JIa 31 CIUIBHICTIO MPOOJIEM, 3a0XO0UECHHS 10 CHUIBHUX i,
BUKOPUCTAaHHA TMpPUHOMY 1pOHIi Ta JKapTyBaHHs, TypOOoTa TIpO MOYYTTA
CIIBPO3MOBHHUKA, CTpaTEriyHUN  ONTUMI3M, 3a0XOYEHHS MIOJAO0  MO>KJIMBOCTI
JIOTIOMOTH, IHTEpEeC J0 MOKPaIIeHHs aTMoc(epH CIUIKYBaHHS IS ajpecara TOIIO.

B acnekTi HeraTUBHOI BBIWJIMBOCTI MOBEIb HAaHYacTIIIe 3aCTOCOBYE HACTYIHI
CTpaterii: BBIWIMBE BUOAYEHHS Ta MOJSKAa aJpecaToBi, HEHAB S3JIUBE MOPYIICHHS
OCOOMCTHX MEX MpU MIHIMI3alli MOPYIIEHHS MEX CIIBPO3MOBHUKA, YTPUMaHHS
¢b13uyHO1 JUCTaHIll, MiHIMI3allsd JOTUKIB, YacTIlIEé BUKOPUCTAHHS 0€30C000BUX
pedeHb, TiAKpecieHo odiliiiHa MoBa, JABO3HAYHICTh BHpPA3iB, 3MEHIICHHS
BUKOPUCTaHHS OCOOUCTUX 3aiMEHHHKIB Ta 1H.

Y  MOBCSIKIEHHOMY JKUTTI CIIBPO3MOBHHKM MAalOTh TIKIyBaTUCSA TIPO
3MIITHGHHS  COLIAJIBHOTO IMIMKY Ta “obmmuus”. OpHak, TEBHI 1HJUBIIU
BUKOPHCTOBYIOTh MOBHI CTPYKTYpPH Ta NPHWHIMIHN, IO IOIIKO/KYIOTh BIIACHHMA
IMIJK, @ ¥ IMIJIK CIIBPO3MOBHHKA, ITHOPYIOTH CTpaTerii 1 TAKTUKU TMO3UTUBHOI 1
HETaTMBHOI BBIWIMBOCTI Ta 3arpoXylOTh KOHCTPYKTHBHOMY  3aBEPIIEHHIO
KOMYHIKaIii.

Binrak, romoBHoo Metoro Teopii BBiunmBOcTI II. Bpayn i1 C. JleBiHcoHa €
3aCTOCYBaHHSA B TMOBCSKICHHOMY JKHUTTI CTpPATerid BBIYWIMBOCTI ISl YHUKHEHHS
KOH(DJIIKTHUX CHUTYyaIllid, TpPU I[bOMY HAYKOBIl BHUPI3HSIIOTh YOTHPU CTpaTerii
BBIWIMBOCTI BUIIIOTO TOPSJIKY:

1.  TIIpsma crpareris (bald on record). ¥ npomy Bunamky MoBeIb HE

HAMara€eThCsl 3TJIQJAWTH BPAKEHHS BiJ CBOiX pi3kux ciiB. Cutyarii, 110
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OPUIYCKAIOTh TaKy B3a€MOJII0 HailyacTille € 3 po3psiay HaJA3BUYaHHUX, a00 y
TOMY BHWIIQJIKy, KOJIM o0co0a He MIKIYETbCS MPO 3MIIHEHHSA ‘“‘o0muyus’
aapecara, 00 € BUIIOIO 32 HHOTO IO COIIATbHOMY TOJIOKECHHIO.

2.  Henpsma crpateris (off-record). MoBenp HaTsKaMHu, ABO3HAYHUMU

¢pazamu Ta IMIUTIKALIIMU HaMaraeTbCsl 3MYCUTH aJpecara 3pOo3yMITH HOro

BUCJIOBJIIOBAHHS 3 METOI0 YHUKHEHHSI aKTIB MOBJICHHS, AKi O 3aBJalid IIKOJIU

“00an44I0”.

3. Crpareris MO3UTHUBHOI BBIWJINBOCTI (positive politeness).

BukopuctoByroun 3a3HadyeHy CTparerito, MOBEIb IOTOJKYEThCS  Ha

MMO3WTHUBHE, ONTHUMICTUYHE CTaBJCHHS Ha OINOHEHTA;, IIOBary g0 HOTO

“o00sMyYs”, a TAKOXK JIPYKEIIFOOHE CTABJICHHS.

4, Crpareris HETaTUBHOT BBIWJIMBOCTI (negative politeness).

CniBpOo3MOBHUK MOBaXae “00auYus’” 1HIIOTO 1HIWBIAA, ajie 3/IMCHIOE BIUIMB

Ha HBOTO, KN MOKE MEBHUM YMHOM OOMEXHTH CBOOOIY ajapecara, came 3

11€i MPUYMHU AJPECAHTY MOTPIOHO 3rPYMyBATHCS Ta BUKOPUCTOBYBATH IEBHI

CTparterii i1 3MEHIIICHHS TaKOTO BIUTMBY [Tam camo, ¢. 69-70].

B curyariii, kojin HEOOX1THO 3MEHILIUTH JTUCTAHIIIIO, YCYHYTH HEMOPO3YMIHHS,
PO3ILIMPUTH OCOOUCTICHI KOPJOHH, 3aBOIOBATH CUMIATIIO, OaKaHHS CIIBOPAIIOBATH
Ta JIETKO WTHU Ha KOMIIPOMIC, TOCTIAHUKN PaasiTh BUKOPUCTOBYBATH TiNEPCTPATETIIO
MO3WTHUBHOI BBIYWJIMBOCTI, fKa € aHAJOTOM ‘TIpUCKOpIOBada” B COIIAJbHIA cdepi
(social accelerator) [Tam camo, C. 35].

Y pa3i  HeoOXigHOCTI BHSBHTH IIOBary J0 OCOOHUCTOTO IIPOCTOPY
CHIBPO3MOBHHKA HEOOXIZIHO  BUKOPUCTOBYBATH  TINEPCTPATEril0  HETaTUBHOI
BBIWIMBOCTI.

3a pesyabpTaTaMu JOCHiKEeHHS O0yio ineHTudikoBano 15 mokanpHUX cTparerii
MO3UTUBHOI BBIYJIMBOCTI:

1. Crparteris npuiiieHHs yBaru O0axanusM 1 motpedam mosus (Notice, attend

to H) — momivaii ciyxaua, npuiisii yBary HoMmy, Horo iHTepecam, OakaHHSIM,

noTpedam.
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2. Crpareris mnepeOinblieHHs ApykHboro craBienns (Exaggerate) -—
nepeOUIbITyH 1HTepeC, CXBAJICHHS, CUMIATIIO 10 cllyXada.

3. Crpareris mIKpeciIeHHS BJAacHOI 3allikaBieHicTi aapecatoM (Intensify
interest to H) — miakpeciaroi iHTepec A0 ciryxaya.

4. Crpareris miakpecieHHs rpymnoBoi igmeHtmdHocTi (Use in-group identity
markers) — BUKOpUCTOBY# MapKepH HAJICKHOCTI JI0 TPYIIH.

5. Ctpareris nparHeHHs KOMyHiKaTHBHOI 3rojau (Seek agreement) — nparau
3TOJTH.

6. Ctpareris yuukHeHHs He3roau (Avoid disagreement) — yuukaii HE3ro/u.

7. Ctparteris MaHidecTaris ciibHOCTI 3 agpecarom (Presuppose / raise / alert
common ground) — npumnyckaii, BCTAHOBIIIOW Ta JIEKJIapyl CHUTBHICTb.

8. Crpareris xapryBanns (Joke) — oxkaptyit (3a ymoB, mo y I
KOMYHIKaTHBHIM cuTyauii Oyae peleBaHTHUM CYMIIIEHHS CEpUO3HOIO 1
HECEepHO3HOTO CIIJIKYBaHHS; ajpecaTr po3yMie, IIO0 MOBeNb i€ 3 H00puMH
HaMipaMu; MOBEIIb IIParHe BUKIIUKATH y aJpecaTa yCMIIIKY).

9. Crparerisi CTBEpX)KEHHSI Ta CTYpOOBAaHOCTI MOBIIS OO0 MOTPeO ciyxaya
(Assert or presuppose S’s knowledge of and concern for H’s wants) —
CTBEP/KYH, NPUITYCKail 3HAHHS 1 CTypOOBaHICTh MOBLIA 11010 TOTPEO ciryxaya.
10. Crpareris npononyBanHs ta o0insgaku (Offer, promise) — mpomonyit Ta
o011 1.

11. Crparerist cTBOpeHHs1 ontuMicTu4HOi atMocdepu (Be optimistic) — Oyap
ONTUMICTUYHUM.

12. Crparerist 3amy4deHHs J0 CIIJIBHOT MisuTbHOCTI MoBIs 1 ciyxava (Include
both S and H in the activity) — 3amy4aii 10 qisSIBHOCTI K MOBIIA, TaK 1 clTyxadJa.
13. Crpareris 3amikaBieHHs B3aemomiero (Give (or ask for) reasons) —
1H(pOopMyii a00 nMUTAaM MIOAO0 MPUYHH.

14. Crpareris npunyiieHHs abo CTBepKeHHs crinbHOcTi (ASSume or assert

reciprocity) — npumnyckaii a00 CTBep XKyl B3a€MHICTb.
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15. Crpareris 3amgoBosieHHst ToTped ciayxada (Give gifts to H) — 3agoBosbHsit
notpedu ciayxayda (y BUTIISIAI MaTepladbHUX MOJApYHKIB, BUPAKEHHS CUMIIATII,
pO3yMiHHsI, ciiBpaiti) [Tam camo, c. 74-78].

JlokanmbHi cTparerii MO3WTHMBHOI BBIWIMBOCTI PpPEali3ylOThCS B  TaKUX

Haly)KUBaHIIINX MOJENSAX TOBEIIHKH, SK TMepeAdayeHHs aJpecaHTOM peakiii

ajipecara, MIBUJKA 3MiHA KypCy PO3MOBH Y BIJINOBIJIb Ha 11€ 3HAHHS, aKI[EHT yYBaru Ha

CHUIBHOCTI 3HaHb, arelfOBaHHS 10 CHIBPO3MOBHUKA B paMKaxX CTparTerii rpymnoBoi

1IGHTUYHOCTI, 1pOHIYHA caMompe3eHTauid. J[oTpumaHHs BHIEHa3BaHUX MOJOKEHb

YMOXIIMBJIIOE€ 3HAYHC CKOPOYCHHA KOMYHiKaTHBHOi I[I/ICTaHHﬁ MIK aIp€CaHTOM Ta

aJipecaToM.

Crparerii HeraTuBHOI BBIWJIMBOCTI, BUOKpemiieHH1 II. Bpayn ta C. JleBiHCOH,

CHpHMOBaHi Ha OOTPHUMAaHHA I[I/ICTaHIlﬁ Ta OHiKYBaHHH OCOOMCTUMM MEKaMU

CIIBPO3MOBHUKA, TPEACTABICHI HACTYITHUMU JIOKAJIbHUMU CTPAaTET1sIMHU:

1. Crpateris BHKOPHUCTaHHS IMIUNIIMTHUX MOBJICHHEBUX akTiB  (Be
conventionally indirect) — BukopucTOBYH HENpsiMi MOBJICHHEBI aKTH 3aMiCTh
MPSIMUX TIPOXaHb.

2. Crpareris yxuibHocTi (Question, hedge) — gopmyitoii BUCIIOBITIOBaHHS B
MOM’IKIITyBaJIbH1M MOJIaTbHIN (opMmi.

3. Crparteris Manidecranii mecumizmy (Be pessimistic) — BucaoBIION
MECUMICTUYHUHN CYMHIB, 1110 TIPOXaHHS MOKe OyTH BUKOHAHE.

4. Crpareris MiHiMizamii mipu Brpydanus (Minimize the imposition) —
MIHIMI3yH MOJIUBY IITKOJTY.

5. Crpareris manidecrarnii noBaru (Give deference) — BusBmsAill mosary,
3aHWKYIOYH BJIACHE TIOJIOKCHHS Ta IMiTHOCSYH MOJIOKEHHS ajpecara.

6. Ctparteris BubaueHus (Apologize) — Oyap roToBuit BHOAUUTHUCS.

7. Crpareris aenepconidikarii (Impersonalize S and H) — nenepconamizyii
YYaCHUKIB CIJIKYBaHHS.

8. Crpareris anemsuii 10 Hopmu (State the FTA as a general rule) —
y3arajJbHIOW BUMOTH y BUIJISII HE3aJIC)KHHX BiJ] MOBIISI HOPM.

9. Ctpareris Hominamizarii (Nominalize) — HomiHami3y#t CTBEPIKCHHSL.
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10. Ctparerist B3ITTS 000B 53Ky IO BiAHOIICHHIO 10 aapecara (GO on record

as incurring a debt, or as not indebting H) — Gepn Ha cebe 000B’s30K 1O

BiJTHOIIICHHIO JI0 ajpecaTa [TaM camo, c. 96-104].

Ha nymky II. bpayn ta C.JleBincoH, Ha BuOIp cTpaTerii BIUIMBAIOTh
OCOOMCTICHI CTOCYHKH KOMYHIKAHTIB, IX COIllaJlbHE CTAHOBHWINE, IICHMXIYHA Ta
KOTHITHUBHA c(pepa YYaCHHKIB KOMYHIKATUBHOTO IPOIECY 1 HaBITh CTEPEOTHUITHICTh
MUCTIEHHSI. MeTa KOMYHIKallli TeX HE € CTaJuM KOHCTPYKTOM, a TIOCTIMHO
BUJIO3MIHIOETKCS TIi]] Yac CIIJIKYBaHHsI [TaM camo, c. 122].

[Ipobnema xkmacudikaiii cTparerii BBIWIMBOCTI BHMAara€ J0JaTKOBOTO
po3riiany. buibmicte knacuikamiiHUX KpUTEPIiB PO3TIAAAETHCS 3aHAATO IIUPOKO,
M0 YCKIAIHIOE BHOKPEMJICHHS BIJIACHE CTpaTerii IMO3WUTHBHOI Ta HETaTHBHOL
BBIWIMBOCTI Ta BCTAHOBJICHHS 3B'S3KIB 3 IOIEPEIHIMH JOCIIKCHHIMHU. 3a OCTaHHI
poKu OyJi0 3p00JIEHO YUMAaJIO CIIPOO B ACMEKTI THUIIOJIOT13allli CTpaTerii BBIUJIMBOCTI.

Bakaroun TtepmiHM “‘mo3UTHBHA” 1 ‘‘HEraTMBHA BBIWIMBICTH E€MOIIIHO
MapKOBaHMMM 1 HE MNPUIATHUMHU [JIs JIIHTBOMETOAMYHOI Jiteparypu, T.Jlapina
IPOIMOHY€E 3aMICTh TEPMIHY “NO3WTHMBHA BBIWIMBICTE  BHUKOPHCTOBYBATHU IOHSTTS
“BBIWIMBICTh 30MMKEHHS” ab0 “BBIWIMBICTb KOHTaKTy’ , a 3aMiCTh TEPMIHY
“HeraTMBHA BBIWINBICTH — “BBIWIMBICTH AucTaHIioBaHHs [34, C. 46].

Teopis BBIWIMBOCTI 30JMKEHHSI Ta JAUCTAHIIIOBAHHS MAa€ CXOXI MPUHIUIHU 3
KOHIIETIIISIMU Teopiit “30epexkerHs “obmuuus’™ I1. bpayn Ta C. JleBiHCOHa, a Takoxk
KOHUENTYAJIbHUMH  TOJIOKCHHSIMU BBlwinBoCcTl P.CromioHa 1 C. CkoiioH.
OnoBneHi BapiaHTH JAediHINIA JABOX THINB BBIWIMBOCTI HANOUIBII TOYHO
NIJKPECTIOITh MOJSPHICTh MIAMOPSAKOBAHMX IM  CTparTerid, BKa3yl4M Ha
PI3HOCIIPSIMOBaH1 KOMYHIKaTUBHI [Iii: cTpaTerii 301MKEeHHs] CKOPOUYYIOTh JUCTAHIIIIO
MDK OTOHEHTaMHU 1 JEMOHCTPYIOTh MOUYYTTS COJIJAPHOCTI aJpecaHTa 3 aapecaToM;
cTpaTerii JAWCTAHIIIOBaHHS, HABIAKW, CIPSMOBaHI Ha JOTPUMAHHS JTUCTaHINI Ta
IJIKPECIICHHS TTOBaru 0COOMCTOI aBTOHOMIT CITIBPO3MOBHHKA.

Otrxe, T.JlapiHa BHOKpPEMIJIIOE HACTYIHI  KOMYHIKAaTHUBHI  CTpaTerii
BBIWIMBOCTI, fKi, HA JyMKY aBTOpa, BBAXKAIOThCS 0a30BUMHU B MIKOCOOUCTICHOMY

cniikyBaHHi. Jlo cTpaTeriii 30JMKeHHs BITHOCATHCS CTpaTETii:
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1. “Ilomivaii crmyxada, NpUALISAA yBary Momy, MOro iHTepecam, OakKaHHSIM,

notpedam tomro” (Notice, attend to Hearer, his interest, wants, needs, goods).

2. “IlepeOinmpiryii (iHTepec, CXBaJ€HHS, CHUMIATIIO 10 CIHIBPO3MOBHHKA)”.

(Exaggerate (interest, approval, sympathy with H).

3. “bynp ontumictoM” (Be optimistic).

4, “CxBajioi 3arajibHy TOUYKY 30py, AYMKY, CTaBJICHHs, 3HAHHS, €MIIATiiO .

(Claim common point of view, opinions, attitudes, knowledge, empathy).

5. “Jlapy# momapynku ciayxaueBi” (Give gifts to Hearer — goods, sympaphy,

understanding, cooperation).

6. “BuxopucToByli Mapkepy BHYTPIIIHBOTPYIOBOI mpuHanexHocti” (Use in-

group identity markers).

7. “3Bepratics Ha im’s” (Use given names and nicknames).

8. “BukopucTOBYil MOBY, 5KOIO pPO3MOBisi€ cmiBpo3MoBHUK” (Use Hearer's

language or dialect).

9. “Tlparnu 3roau” (Seek agreement).

10. “Yuuxkaii po3oixxHocreii” (Avoid disagreement).

11. “JTonyuaii ciayxaua ao cuinbHux aii” (Include both Speaker and Hearer in

the activity).

12. “Bynp 0ararociniBaum” (Be voluble) [Tam camo, c. 140].

Y poboti HaBemeHo Ime 2 crpaTerii 30amkeHHsS, a came: ‘‘/leMoHCTpyH
migkpecienuii intepec a0 ciayxada” (Intensify interest to Hearer) i “Jlomyckai i
cxBajroi B3aemHicTh” (Assume and assert reciprocity), mepiry 3 SKAX MOXHa
o0'ennatu 31 crpaterieto “Ilepebinbinyit (iHTepec, CXBaJ€HHS, CHUMIATIIO [0
CHIBPO3MOBHUKA)”, IPYyry — 31 crpareriero “CXBalitoil 3arajibHy TOUKY 30pYy, AyMKa,
CTaBJICHHS, 3HAHH, emmaTiio” [Tam camo, €. 110].

Cepen ctpareriit gucraniitoBanss T. Jlapina nudepenuiroe:

1. “He Bucnormoiics npsimo” (Be conventionally indirect).

2. “3anmaBaii nutanus, Oyas yxuasHEM (Question, hedge).

3. “Hapnaii cimyxauesi BuOip s aii ado Oesnistaas’ (Give H the option not to

do the act).
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4, “MiHIMI3y# CBOI NpUNYIIEHHS MPpo Oa)kaHHs agpecarta (TOOTO CyMHIBalcs B
MOXXJIIMBOCTI a0o OaxaHHi azapecata BukoHaTH mir0)” (Make minimal
assumptions about H's wants).

5. “bynp nmecumicrom” (Be pessimistic).

6. “MiHiMi3yil cTymiHb BTpy4aHHsI B 0co00BHiA mpocTip ormonenTta” (Minimize

the imposition).

7. “BuBonn cinyxaua 3 quckypey” (Dissociate S, H from the discourse).

8. “YsaBisgii MOBJICHHEBUH aKT sK 3aranbHe mpaBmio” (State the FTA as a

general rule).

9. “Bubauaticsa” (Apologize).

10. “BukopuctoByii paminbspHicTs, TuTy” (Use family names and titles).

11. “Byns Hebararocaisaum” (Be taciturn) [Tam camo, C. 248-249].

Crparerii 30/M>KEHHSI peai3yloThCs, MEPII 32 BCE, B TAKUX EKCIPECUBHUX
MOBJICHHEBUX aKTaxX, SK BITaHHS, MPOIIAHHS, MOJSKA, KOMIUTIMEHT, MPHUBITAHHS
Tomo. OCHOBHA (PYHKI[isl €KCIIPECUBHOCTI MOJISATAE Y BUPAKEHHI “€MOLINHOT peaKiii
MOBIIS Ha BUMHKY 1 MMOBEIIHKY ciayxada” [Tam camo, C. 145], To0To, B 1eMoHCTpaIlii
BIJIHOCHH 1 TOYYTTIB MOBIIS JIO0 CITyXaya.

Crpaterii QUCTaHI[IIOBaHHS, B CBOIO 4Yepry, MNOB's3aHl 31 CHOHYKaJIbHUMH
MOBHHMHU aKTaMU, TAKUMU SIK TIPOXaHHS, MTOPaJia, 3aPOLIEHHS TOIIO, B SIKHX MOBIIIO
HEOOXITHO BHKAa3aTU BHU3HAHHSI OCOOMCTOT aBTOHOMIi ajapecaTa 1 HaJaTH HOMY
cBOOOIM TIH.

JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTIYHUN aHai3 CTpaTeriil 30JuKEeHHS 1 JUCTAHIIIOBaHHS, a
TaKOX 3aco0lB iX peaii3alii B aHINIICBHKIA KyJbTypl MPOBOJIMBCS 3 ypaxXyBaHHSAM
TUIIB colianbHuX BigHOCUH. [Ipm wupomy T.JlapiHa crnupaeTbcsi Ha TOHSTTS
COIllaTbHOI Ta CTaTyCHOI JWCTaHIli. SIKIo colliajJibHa IUCTaHIlsA Tepeadavae
TOPU3OHTAJIBHUN TUN BIJHOCHH, SIKMA TIOKa3ye€ CTYyMiHb OJIM3BKOCTI MIXK
KOMyHiKaHTaMH (y TMPOILeCi CIIKYBaHHS MK KOJICTaMH, 3HAHOMHUMH, POHMYAMH), TO
CTaTyCHa JUCTAHIIS XapaKTepU3y€e BEPTUKAIHHUN THUI BIAHOCHH 1 TIOKa3y€e CTYMiHb

COLIIAJIBHOI 1€papXli, U0 HAMSICKpaBillle MPOSBISIETbCS Yy BIAHOCMHAX MK OaTHKOM 1
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CUHOM, YYUTEJEM 1 YYHEM, BHUKJAJadyeM 1 CTYJCHTOM, HAYaJbHUKOM 1 MiJJIErJIUM
To1o [Tam camo, c. 30].

VY pesynbrarti mocmigaoi podotu T. JlapiHa miimima BUCHOBKY, IO aHTJIHChKA
KYJbTypa BIJIHOCUTHCS JI0 1HAWBIAYaJICTUYHOTO TUITY KYJIbTYPH, B IKOMY COIliajIbHa,
JUCTAHIST MDK WIEHAMH CYCHIJIbCTBA ICTOPUYHO 3HauHima. Y  OUIBIIOCTI
€BPOIEUCHKUX KpaiH OCHOBHUMH I[IHHOCTSIMHM BHU3HAIOTHCA PIBHICTH 1 MoOBara
0COOMCTOT HE3aJCKHOCTI, 110 BHPAXKAETHCSA B KOHIIENTI “Privacy” Ha Imo3HAYeHHs
“30HM 0coOncTOi aBTOHOMII” [Tam camo, C. 31].

OTxe, aHTIMCHKIN KyIbTypl IPUTaMaHHUNA OCOOMCTICHO OpPIEHTOBAHUMN CTHUJIb
KOMYHIKallii, o nepeadadae HepopMallbHE CHIJIKYBAaHHS, CUMETPUYHICTh B3a€MHH
MDK y4YaCHUKaMU KOMYHIKalli, aK[EHTyBaHHS PIBHOCTI Ta HE3HAYHOi CTaTyCHOI
nucTanmii [Tam camo, €. 103]. Jocmimkenns T. JlapiHoi JOBOIUTH, 110 XapaKTEPHOIO
OCOOJIUBICTIO aHTJIINCHKOT KOMYHIKATUBHOI MOBEAIHKH € T€, IO aHTJINIl HaJaloTh

OUIBIIIOTO 3HaYEHHS pajiie Gopmi, HIXK 3MICTY.

1.4. Tok-1m0y SIK NPOCTip BTiJIEHHS CTPaTeriii BBIYJIMBOCTI 30/ 1MKEHHS

[Ipouiecu rnobamizaiii Ta CTUpPaHHS 1HPOPMALIMHUX KOPJOHIB 32 OCTAaHHE
JNECATWIITTS MPU3BEIH O 3MIHM CTPYKTYpPU 1 3MICTOBHOI CTOPOHHU TEJEBI31IHOrO
JUCKYPCY, PE3YIHTATOM YOTO CTajia MOsiBa HOBUX AHPIB B PI3HUX JIIHTBOKYJIbTYpax,
30KpeMa, TOK-0y. B ymoBax “IMCKypCHBHOTO MEpEeBOPOTY’ 3pOCTa€ 1HTEpEC 0
BHUBUEHHS YCHOTO MOBJICHHA B IIbOMY IUCKypcCi. BaXIMBICTh BHBUEHHS MOBH
CYy4aCHOTO TOK-IIOy IOJIArae B TOMY, L0 L€ J03BOJISI€ MPEICTABUTH CBOIO POAY
MOBHHUI MOPTPET €MOXU — MOBY CYCITLJIbCTBA B i1 COLIIAJIBHUX, BIKOBUX, MPO(PECIHHUX,
TEPUTOPIATBHUX 1 KYJIbTYPHHUX XapaKTEPUCTUKAX.

TepMin “Tok-110y” MOXOAMTH Bia aHrmicekux ciiB “talk” — po3mosa, Oecina
Ta “ShOW” — BUIIOBHILIE, CIIEKTAKIIb.

I. Koponenko po3risgae TOK-IIOY SIK JAUHAMIYHY, 3aXOIUIIOIOYY TeaTpajbHy
MIOCTAaHOBY 1 BBa)ka€ MOr0 OCHOBHHUMH O3HAaKaMH JIETKICTh KOMYHIKATMBHHX aKTIB,

apTHCTU3M BEy4Oro, 000B’SI3KOBY MPUCYTHICTh YYACHUKIB Ta TisaaviB [27, c. 54].
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Toxk-110y sIK pi3HOBU]I TEJIEBI31MHOI Mepeayl YiTKO JASKIApye CBOIO METY, siKa
MOJIATAE B 3TYyYCHHI IMHUPOKUX Mac TEJETIIAAavuiB 0 Miajory (B 3arajlbHOMY CEHCI)
MK TEJIEKOMYHIKaTOpOM 1 TeleayAauTopi€ero, CHOKYCOBaHUMHU Ha 3'CyBaHHI Pi3HUX
MO3UIIIH 1 MOLIYKY CITUTBHUX PIIIEHB IT1/1 4ac OOrOBOPEHHS CYCIJIBHO-3HAUYIIUX TEM
abo mpobsem ocodbuctoro KutTs. [Ipu TakoMy po3yMiHHI OCHOBHOI METH TOK-IIIOY JIO
qucia Horo OCHOBHUX (DYHKIIIH BITHOCSTH:

a) pO3BaKAJIbHO-BUXOBHY;

0) yHKIIiIO coriami3allifo 0COONCTOCTI;

B) iHII[IFOBaHHs comiaasHuX 3miH [49, c. 90].

Hemo iHakmoi Touyku 30py noTpumyeTbesa C. JIIBIHCTOYH, SIKHUHA OKpECIIOE
OCHOBHY METY TOK-IIOY K TaKy, [0 COPSIMOBaHa Ha aKTUBI3AIII0 CIIPUAHATTS 3MICTY
nepeaayl 3a I0NoMoror GOpMH JTUCIYTY, TOCTPUX 3alUTaHb, OOMIHY PI3HHX TOYOK
30py. Cy4acHi TOK-IIOY HE € BUIbHOIO ()OPMOIO BUCIOBJIIOBAHHS NMEBHUX JAYMOK, a,
HABIIAKH, CJIIIYIOTh YITKOMY PErJIaMEHTY Ta MPOIAaryrTh CyBOPO 0OMEKEHY TO3UIIII0
[75, c. 41].

B yMoBax 1HTEpakTMBHOIO TeNeOauyeHHsI CHUIKYBaHHS MDK KOMYHIKaHTaMHu
BU3HAYAETHCS HE SIK OJHOCTOPOHHIN MOBJICHHEBUN BIUIMB TEJIEKOMYHIKaTOpa Ha
TeJerasgaya, a K iX MOBJIEHHEBA B3a€MOJISl B MPOLECI CTBOPEHHS TEJIEBI3IHHOIO
npoaykry [32, c. 6]. YV Tok-1110y MOgepaTOp CTaBUTh 3alIMTAHHs, Ha SKi BiAIOBIIaI0Th
pi3HI KaTeropii y4acHUKIB — repoi, ekcneptu, risanadi [49, c. 89]. Bapro 3a3HauunTy,
110 HaWOIBIINI BIUIMB Ha ayJUTOPIIO 31MCHIOE caMe MOAEPATOP MPOrPaMHU.

Hocmigaung T. [lIlmensoBa BBaxkae, MO0 TOK-IIIOY TOEAHYE O3HAKU 1HTEPB’IO,
JMCKYCIi, TpH, ajie HalroJIOBHIIIA OT0 03HAaKa — KOHILIEHTPAIlis HABKOJIO OCOOMCTHUCTI
BEIy4oro, 1m0 ¥ COPUYMHWIO KJacu@ikamilo HOro sSK  MaKCUMalbHO
nepcoHidikoBaHoi ekpanHoi Gopmu. Taki mepcoHaIbHI SKOCTI BEAY4Oro, SIK pO3yM,
ryMOp, CaMoOipOHIsl, BHHaXiJJUBICTb, JIMHAMIKA pEakiliii, BMIHHSA 3allIKaBJICHO
CIIyXaTH, 3aJaBaTH TPOBOKATHMBHI IMMHUTAHHS, IJIACTUYHO 3MIHIOBAaTH XiJ Oeciau

CIPUSIIOTH B3aEMO3B 513Ky 00paHoi (opmu mepenadi Ta poJii BEAy4oro [TaM camo, C.

89].
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BaxxnuBuM ¢pakTopom € 30BHIIIHIN acleKT AOTPUMAHHS HUKITYHOCTI, TOOTO
NIEBHUM pPHUTya] TMOBTOPIOBAHHS Mdiii, IO Mae Ha MeTi 30yMKEHHS B CBIIOMOCTI
IsiIada Kary Ui HeTePIULTYOro OYiKyBaHHS MPOaOBXKEHHs mioy. CroKeTHa JIiHIS
Oy/JIb-IKOTO TOK-III0Y Ma€ OyTH AMHAMIYHOIO, 3 IHTPUTYIOUMMH CUTYal1sIMHU, TIEBHOIO
MOCJTIIOBHICTIO CTPYKTYPHHX €JIEMEHTIB Ta APAMaTUIHICTIO.

Ha nymky O. JIapiHoi, TOK-IIOy € IHCTUTYHiIOHATBHUM IUCKYPCOM 3 TaKHUMH
OCHOBHHMHM O3HaKaMH, SK YYaCHMKH, XPOHOTpPOI, IIUI, IIHHOCTI, CTparerii,
TeMaTHKa, >KaHpU (PI3HOBHIM), NPEUEACHTHI TEKCTH, ITUCKYpCHUBHI (QOpMyIH,
CIICHAPHICTh Ta ApamaTypridicte [32, c¢. 4]. [IpoTe MM HOTOPKYEMOCS 3 TOYKOIO
3opy Kopnemnii Lmi, sika npononye po3risigaTd TOK-IIOY SIK CEMi-1HCTUTYL1OHAIbHUI
muckype [67, c. 243]. Came 1 ocoONMBICTH, HAa Hamly JIyMKy, Iepeadadae
BUKOPUCTAHHS CTpAaTEriii BBIWIMBOCTI 30JIMKEHHS, SKa CIPSMOBaHA Ha CTBOPEHHS

JT00pO3UWINBOI aTMOC(hEpH CIUIKYBAaHHS BEAYy4Oro Ta HOro 31pKOBUX T'OCTEH.

BucHOBKM /10 nIepmioro po3aiiy

[IpoTsiroM JOBroro 4yacy npeaMeToM akaJeMIYHOTO IHTEPECY MPOJIOBKY€E OyTH
YCHIIIHICTh KOMYHIKQTUBHOTO aCIEKTy CYCHUIbHOI B3a€EMOJIl Ta IICHXOJIOTIYHI
MpoIeCH, sIKI BiIOYyBarOTbCs y TMpoleci ePeKTUBHOI KOMyHIKaiii. Y Oyab-sakii
CUCTEM] KOHCTPYKTHMBHOTO CIUIKYBaHHS MOBa HE € €IWHO MOXJIMBUM Ta
Halle(DeKTUBHIIIUM 3aCO00M MIKKYJIBTYPHOI B3a€MOJIi, MPOTE caMe€ B MOBJICHHI
IHIUBIAIB BIJA3EpKATICHI HAWMMOTYXKHIII KOHCTPYKTH MOBHOTO KOAY, 30Kpema,
BBIWINBICTb.

VY nmepmiiii yacTHHI MaricTepcbkoi poOOTH OyJI0 PO3MISHYTO MIIXOIU [0
TIYMAau€HHS TEPMIHY “BBIWIMBICTH’ AK B pOoOOTax BYEHUX, SIKI CTOSJIU y BUTOKIB
JOCITIJIKEHHS 3a3Ha4eHOr0 (PeHOMEHY, TakK 1 B cydacHid mparMaiiHrBicTuill. CtpiMke
3pOCTaHHs HAYKOBOTO IHTEpPECy J0 BHUBYEHHS KaTeropii BBIWIMBOCTI, OJHIET 13
KITFOUOBUX CKJIQJIOBUX KOHCTPYKTUBHOTO CIIUIKYBAaHHSI, XapaKTEPU3yE HAMPSIMOK
PO3BUTKY HAyKOBOi JYMKH OCTaHHIX JECATWIITh. 3a3HAYCHHUM IMPOIEC 3aCBIAUyE
HaraJibHy  HEOOXIAHICTh  JOCHI/PKEHHS  KaTeropii  BBIWIMBOCTI B poO3pi3i

MDKKYJIBTYpPHOI B3a€MOJIl MOBIIB, SKHH MaTUMe€ T[IO3UTUBHI pe3ylbTaTh Y
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BUCBITJICHHI CXOXXMX PHC Ta BIIMIHHOCTEH Yy KOMYHIKAaTMBHIA ITOBEIIHII
NPEICTAaBHUKIB PI3HUX KYJIbTYPHUX KO/IIB.

B cydacHuX HaAyKOBUX JOCIHIKEHHIX BBIWIMBICTh MPECTABICHA SIK COIliaIbHA
HOpMa, MakCMMH KOMYHIKamii tomo. [Ipore mepeBaxkHa OUIBIIICTH JOCIIIHHUKIB
OCTaHHIX JECATUJITh BHUBYAE€ (DEHOMEH BBIWIMBOCTI SIK CHCTEMY CTpPATeTid, IO
BUKOPHUCTOBYEThCS MiJ dYac KoMyHikarmii. Take po3yMiHHS BBIYWIHMBOCTI OYJI0
3anporioHoBaHo II. bpayn Tta C. JIeBIHCOHOM. $fKi pENpe3eHTYIOTh OCTAHHIO B
KOHTEKCTI KOHIIETIIIH “001nyus’ Ta CTpaTeriil MO3UTUBHOI 1 HETaTUBHOI BBIWJIMBOCTI,
CIPSIMOBaHUX HA MOT0 3aXUCT Ta 30€peKEHHS.

BBaxatoun TepMiHM “‘HeraTuBHA” 1 “MO3UTHBHA BBIWIMBICTH €MOLIMHO
MapkoBaHumu, T.JlapiHa TPOMOHYe€ TEPMIHOJIOTIYHI OJUHHUIN “BBIWIMBICTD
JCTAHIIIIOBAaHHA Ta “BBIWIMBICTh 30MXKeHHS ab0 “BBIWIMBICTH KOHTAaKTy .
MogneHHEBa peanizalis OCTAaHHbOI 1 PO3TJSAJAETHCS B HAIIOMY JOCTIHPKEHHI Ha
OPUKIAAl Takol CEMi-lIHCTUTYIIOHAJIBHOT JUCKYPCUBHOI MPAKTUKU, SK TOK-IIOY
I'pema Hoprtona. Came CceMi-IHCTUTYLIOHQJIBHICTh € TIEKD JUCKYPCUBHO-
KOMYHIKaTUBHOKO  OCOOJIMBICTIO, SIKa 3yMOBJIIOE BHKOPHCTAHHS  CTpaTerii
BBIWIMBOCTI 30JIMDKCHHS, CIPSIMOBAHOI Ha CTBOPEHHS JTOOPO3UWIMBOI aTtMochepu

CHIJIKYBaHHS BEIy4Oro Ta HOTO 31pKOBHX T'OCTEH.
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PO3/ILJ 2. BEPBAJIIBALISA CTPATETTIA BBIYJIMBOCTI 35JIMKEHHS B
TOK-IIOY I'PEMA HOPTOHA

JIJist moCIiIKEHHS MOBJICHHEBOTO KOHTEHTY peallizallli CTpaTeriyHO-TaKTUYHO1
KOMIUIEKCY B aCMHeKTi BBIWIMBOCTI 30IDKEHHS B JAPYTrOMY PO3JiiIl MaricTepchbKoi
pobotu Oyno oopano Tok-moy The Norton Graham Show. Kosxen Bumyck nporpamu
po3mourHaeThbcsi MoHojorom [I'pema Hoprona aGo BuCTynmoM 3ampoOLIEHOTO
My3UKaHTa. X04a MOJENb TOK-IIIOY € CTaJOl0, MalOTh MICIE MPUXOBaHI CIOPIPU3H,
HaAMpUKJIA: TMpe3eHTalis caity 3HaiiomcTB Capu beHi, mosBa My3W4HOrO TYpTY
TARDIS na 3aximouHOMy eTami TOK-IIOY, HE3alJlaHOBaHA TMOsBa JETyCTaIliiftHOi
rpynu Kepapa [emapn’e Tomio. Jlesiki 3 croprnpusiB Oyiau OpraHi3oBaHI 3aBISKU
171esM, TpeJCcTaBiIeHUM Tisigadamu. Ha BaxiauBoCTI poOOTH 3 ayJuTOpIEI0 B
nonidHoMy ¢opmari Harojomye Opiango biaym. AKTop B IHTEpPB’IO MICHS LIOY
JITUTHCS BpOXKCHHSMHM IOJAO0 OpraHizaiii ydJacTi misigadiB B moy: “Komm #npem Ha
TOK-IIIOy TaKOro IUIaHy, J¢ IisjadaM BiJBEJEHA pOJIb MACOBKHM al0u CMIsITUCS B
NOTPIOHMX MICLSAX, HE OYIKYeEINl, IO iX AyMKa Moxe Oparucs Ao yBaru. Ha mioy
['pema Hoptona s OyB MpuEMHO Bpa)KEHUM, KOJIM il 4ac PEKJIAMHOI May3H 3 MICIb
MIJIBEJINCh 1HAUBIAM 31 CHEUIAJIbBHUMHU MIIIEYKaMU B PyKax, B sIKI BOHHM 30Upaiu
namipii. Y Takui crocid risjgadi mMponoHyOTh mapaau abo irpu, ki MOXKYTh OyTH
NPOBEJICHI 3 3ipKaMH ITiJ] Yyac 1oy abo mpu miAroToBIli 10 Heoro™ [85].

Hactynaum npukiagoM yCHIIIHOI poOOTH 3 ayJIUTOpPIEI0 € ToAaTKoBa S-TH
XBWJIMHHA 4YacThHa 1oy, Bimoma sk Cooldown, mio TpaHchopmyBamacs y
PO3IIMPEHMIA MMOBTOP BHUXigHOTO JHA 3 HazBoro Graham Norton Uncut. Lleit posmin
3100yB 3HAUHY MOMYJISIPHICTh 3aBJASKH CBOill HOBATOPCHKIM MOJIeNI, sika nepeadadae
3allydeHHsI ayAuTOpii 10 rpu y MacoBux mapamax. Hampuxman, Pi3 Vizepcnyn B
CBOEMY TBITEpI MICIS BUITYCKY TOK-IIOY 3 ii y4acTio 3a3Hayvae: “MeHe JoBOJII 4acTo
3aMpoNIyl0Th Ha TENeNmoy Takoro ¢opMary, 1 HaidacTilie 3a BCE s BIAMOBIIAIO
BIJIMOBOIO — 51 HE JIy>K€ TMOIO0JISII0, KOJIM HEeBAAl AyOl 3aIUIIal0Th 1 TOKa3ylOTh B
KIHI[l BUITyCKYy. B creniasibHOMY 10JaTKy A0 MpOorpamu s modauusa Kijibka HeBJAINX

TyOJIiB 3 MOEIO YYaCTIO 1 MPUTOTYBaJIacs 0 HETaTHBHOI PEakKIlii MmyOJiKH, ajie I[boro
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HE CTaJIOCS, 1 HaBITh KOJHU TJsfayi JI3HAIMCS MPO TAaTYIOBAaHHS HAa MOEMY TUII, S
OTpUMaJia HEBEIUKY KUTbKICTh JIMCTIB BiJl HE3aI0BOJICHUX TJISAAUiB, MPOTE S BIIUYIIA
cebe Osmxue o ayauropii” [106].

Tenexanan BBC One y 2008 orpumaB mnpaBa Ha 3a3HA4Y€HE TOK-IIOY, IO
JI03BOJIMIIO BBECTH OUNIbINIE PYOPHK I B3a€EMOJIIT 3 aymUTOpi€ro, 30kpema, “Ile Bce”
Ta “Y Hac € yac”. [lepmmuit ce30H cepiany po3nodaBcs o 22 rogauni 22 mrororo 2007
poky Ha TenekaHani BBC Two 1 6yB 3aBepmienuit 24 tpaBHs 2007 poky micis 13
emizoniB. [pyruit ce3on posmouaBcs 11 sxoBTHa 2007 poky 1 3aBepUIMBCS
CHEIlaJbHOI0 Ta HOBOPIYHOIO 30ipkamu 3 monepeanix emizofiiB. Ce3oH 3 posmnoyan
cBoro poboty 17 xBitHa 2008 poky, B sikomy cermeHT Cooldown OyB BumancHwui, i
moy Oyno mnoBHOW 45-TM XBWIMHHOK Bepciero mnepenadi. YerBepTuil ce30H
posmouaBcst 3 xoBTHS 2008 poky o 10 Beuopa Ha Tenekanani BBC One. Hacrymhi
CE30HH, TIOYMHAIOYUHN 3 IT’ATOTO, OyJu ekpaHizoBaHi Ha TenekaHam BBC One. Bapto
3a3HA4YMTH, 10 32 KoHTpakToM I'pem HopTton Oyme Bemyuum The Graham Norton

Show wa BBC One 10 2020 poKy BKIIFOYHO.

2.1. Crpareria “Ilomivaii ciayxaya, Npuauiaid ysary iiomy, HOro iHtepecam,
0a'kaHHAM, HoTpedam”

3mict crparerii “Tlomivail cmyxaya, mpuaUIsii yBary oMy, MOro iHTepecam,
oaxannsm, norpebam” (Notice, attend to Hearer, his interest, wants, needs, goods)
MOXHa IHTEPIPETYBATH HACTYMIHUM YWHOM: JIOBIJAWTECh BCE MPO OTOUYIOUHUX 1
npUalIAgiATe M yBary. Take YTOYHEHHS € JOIUIbHUM, OCKUIBKM aHTJIHNIN HIUPOKO
3aCTOCOBYIOTh 3a3HAUYEHY CTPATETII0 HE TUIBKU A0 CBOIX CIIBPO3MOBHHKIB, aje i 110
BCIX, 3 KUM BOHM 3yCTPIYalOThCS HA BYJIMIl, B TPAHCIOPTI, B Mara3uHi TOILO. Y Bara
JI0 OTOUYIOYHX SK OCOOJIUBICTh KOMYHIKATUBHOI MOBEIIHKU TMPOSIBISIETHCS B TOMY,
[0 JIOBOJII YacTO HE3HAWOMIIl BITAIOThCA OAWH 3 OJHUM; IMPHU Bxoai ab0 BUXOI
MPUTPUMYIOTH JIBEpl, MepeOyBaloun MpH IIbOMY Ha JIOCUThH BEJIHKINA BiJICTaHI OJHH
BiJl OJHOI'0; 3 TOTOBHICTIO BHUSABIISIIOTH Oa)KaHHS IOIOMOITH, SIKIIO OayaThb, IO BHU

3absykanu, Tomo. OTxke, 30Ha, Ha SKY MONIUPIOETHCS yBara aHIJIMIIB, € ITUPOKOIO.
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VY nuckypci Tok-moy I'pema Hoptona ctpateris “Ilomivait ciyxada, npuaisi
yBary i#omy, MHoro iHTepecaMm, OaxaHHsIM, MOTpebamM” peami3yeTbcs depes
BUKOPHUCTAHHS pumyanizo8anux opm nosedinkosoco komnaekcy [34, ¢. 280], npu
IIbOMY JIEKCUYHUMHK 3aco0amMu ii IMIJIEMEHTaIlli BHCTYMarTh ¢pa3u BIASIYHOCTI.
Hanpuxnan:

(1) Graham Norton: “Thank you very much. It was so nice of you to come”
[100].

I1. T'o66¢ migkpecioe, 1o ¢pasa thank you e ckopimn popMaaTbHIM MapKepoM,
HIK BUPKEHHSIM IIUPOT BASYHOCTI [65, ¢. 259]. YuacHuku Tok-1moy ['pema Hoprona
B OLIBIIOCTI BUMAJAKIB JSKYIOTh HE 3a JOMOMOTY, a 3a MPOSB /0 HUX IHTEpecy Ta
yBaru. Tak, mounHatoua cniBauka Kopinn beitm Peil nsKye Beqydoro miciisi KOKHOT
perutikd. Binrak, 3a3HadeHa JiHIS TMOBEIIHKH BIIJI3EPKAIIOE BISYHICTH TEPOiHi
IIPOTPaMH 3a MOTO yBary:

(2) Graham Norton: “Nice to meet you” Corinne Bailey Rae: “Thanks”
Graham Norton: “Now, if you'd like to take your seat now, please” Corinne Bailey
Rae: “Thank you” Graham Norton: “Your song is gorgeous. | love the way it fills...”
Corinne Bailey Rae: Thank you. Thanks a lot” [104].

3a3Buuail OOMIH BiTalbHUMHU (pa3amMH MK BEAYYUM Ta TOCTSIMU TOK-LIOY
BiJIOYBAETHCS HA TIOYATKY TIPOTPAMHU:

(3) Graham Norton: “Oh! Hi! Hello!” Emilia Clark: “Hello!” Graham Norton:
“How are you? Lovely to see you. Sit down” [104];

(4) “Hi, Jude. Jude Law: “Hello, Graham! How you doing? " [105].

PizHOMaHITHUMHM B JIIHTBICTUYHOMY acCMEKTI € pUTyaJdd MpOIIaHHA B
TeNneBi3ifHOMY JucKypci Tok-moy I'pema Hoprona. Bemyuuit goBosm yacto
CYNPOBOJIKYE PEIUIIKY MPOIIaHHS MOO0aKaHHSIM, BUPAKEHUM y (QOpMi IMIIEpaTUBY:

(5) Graham Norton: “Good bye. Join me next week. Have a nice evening”
[97];

(6) Graham Norton: “Good night everyone! Enjoy your weekends” [95];

(7) Graham Norton: “Thank you, Greg. Good night everyone! Take care”
[98].
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Y OinmpIOCTI BUNAAKIB IHUTalIbHE pedeHHS how are you? He mnorpelye
BIJIMIOBI/II, @ BXXMBAETHCS MJIs HAJTATO/PKCHHS TMEPIIOr0 KOHTAKTY Ta IMOKpAIIECHHS
MO3UTUBHOI aTMOC(epy Ha mporpami:

(116) Graham Norton: “How you doing? Nice to see you. Sit down, sit down,
sit down!” [100];

(117) Graham Norton: “Hello! How are you? Sitty down. Sitty down” [89];

(118) Graham Norton: “Hello! How are you? Lovely to see you. Sit down”
[100];

(119) Graham Norton: “Oh who is here! ...now YOU doin'? Hello” [89];

(120) Graham Norton: “Hi! How you doing? ” [90].

Ak 6aunMo, Beay4Hil Ma€ BIaCHUM CTUJIb KOMYHIKATUBHOI MOBEAIHKH ITiJl Yac
MPUBITAHHS Ta MPOIIAHHA 3 TOCTAMU. BiH HE aKIEHTye yBary Ha IMEBHIM POJbOBIN
pi3HHMII ajpecaTa Ta aJpecaHTa, a, HaBMaKWd, OKPECITIOE TOJEPAHTHE BIAHOMIECHHS 10
KOXHOTO. ONTUMICTUYHI BIAMOBIAI TOCTEH OOOB'SI3KOBO  CYIPOBOJIKYIOTHCS
KUTTEPATICHOIO  TOCMIIMIKOKO, TO3WTUBHOK  1HTOHAII€I0, KUBKOM  TOJIOBH,
po3BeleHHSAM pyK Tomio. [IparmMaTwdHe 3HAYCHHS TMEPETIYeHUX >KECTIB MOJKHA
IHTEpIPETYBAaTH HACTYITHUM YUHOM: “JIsIKyeMoO 3a IHTepec J0 MeHe, s Ty)Ke BiasdHa /
BJISIYHUH 1 , B CBOIO YEPTY, HIKOJIM HE 3acCMy4dy TeOe CBOIMHU MpPOOJIeMaMHt, 10 TOTO XK
MO€E >KHUTTSI CTOCYEThCS TiTbkM MeHe”. [lo3uTHMBHA BIANOBIAL ajpecara BiANOBIAAE
KOMYHIKQaTUBHUM OYIKYBaHHSIM MOBIIS, TOOTO BEIy4YHil HE OYIKy€ pPO3rOpPHYTOI
BIJINIOBI1/]1 HA TUTAHHS.

BuxopucroBytouun crparerito “Ilomivail ciayxada, NpuauIsii yBary womy, Horo
1HTEepecaMm, Oa)kaHHsAM, NOTpedaM™, BEAy4YWMi TaKOXK AaKIEHTy€e yBary Ha IE€BHIN
OCOONMMBOCTI TOCTS LUISIXOM  3aCTOCYBAaHHS  MAKMUKU — KOMHIJIIMEHMYBAHHL.
KoMriiiMeHT sK BHUCIIB 3 METOI0 CXBaJEHHS MEBHOI YECHOTH OCOOM MICTUTh
MO3UTUBHY OLIHKY BMiHb, SKOCTEM YU PUC XapaKTepy CIIBPO3MOBHUKA, CTBOPIOE
MiTHECEHUH €MOIIMHUI CTaH y cliyXaya, BHUSBJISE MPUXOBaHE OakKaHHS IMiABUIIUTH
HACTPIH azpecaTy Ta 3apyYUTHCS HOTO MATPUMKOIO.

HeoOximHO Harojaocutd Ha HEOOXITHOCTI 3’SCYBaHHA PIZHHUII  MIXK

KOMILTIMEHTOM Ta ToXBajiolo. Ha mepruii mormsi, KOMIUTIMEHT Ta TIOXBaja €
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CXO0XHUMH, aJi’Ke 00’€IHAHI CIUIBHOI0 METOK — IMParHeHHsM aJ[pecaHTa MO3UTHUBHO
ominutu aapecata. [Ipore, B. MimeHKoO MOSICHIOE BIAMIHHOCTI MDK ITOXBAajOO Ta
KOMILUTIMEHTOM 3B’SI3KOM 3 MiclleM 3HaxojpkeHHs aiapecara [37, c. 108]. Tak, Ha
JTYMKY HayKOBIIS, KOMITIMEHT BUCIIOBTIOETHCSI OCOOMCTO 1HAMBIAYYMY Ha MPOTUBATY
MOXBaJji, fKa CHpsIMOBAHA Ha aKIEHTYyallll0 BUYMHKIB, MPO(ECIMHUX TOCATHEHb Ta
SIKOCTEH XapakTepy BIACYTHHOI abo “Tperhoi’ ocobm. HaBeneHi XxapakTepuCTHUKH
TAKOTO eKCIIPECHBHOTO BHCIIOBY, SIK TI0XBaJIa, Ha TyMKy K. XoMc, € paliioHa IbHIMH
[66, c. 459].

Crig 3a3HAYMTH, IO T 9ac JOCHTIKEHHS TUCKYpCy Tok-moy ['pema Hoprona
B Jiajorax Beaydoro Oyio iAeHTH(]IKOBAHO TEHJCHIIII0 BUKOPHUCTAHHS ITOXBaJH,
TOOTO CXBaJbHUX BHUCJIOBIIOBaHb J10 OCIO, sIKI HE OyJM MPUCYTHIMH Ha TOK-IIOY.
[Ipuknagom ciyrye icropis Paiiana ['ociiHra, SIKMil BUKOHY€ OJHY 13 TOJOBHHUX
poacit y ¢inemi “ Blade Runner 2049”. Aktop 3ycTpiB MaJIeHbKY IIaHYBAJILHUIIIO B
CYIEpPMAapPKETI:

(8) Ryan Gosling: “Then I had this kid come up to me and say... She was really
cute, she was about six, and she went WHINY AMERICAN ACCENT: “Are you from
Blade Runner 20497 ” And [ said, “No, no, I'm not” [97].

HacrtynHi npukiaan IMCKYpCUBHUX €Mi30/11B TAKOXK CIYTYIOTh LTFOCTPATUBHUM
MaTepiajioM IMOXBajdbHOI (POpMH Ti€l 4M 1HIIOI OCOOHU, KA HE MpuiiMana y4yacTi B
nporpami, mpoTe OyJia nmpeacTaBieHa y po3MOBIAsSX TOCTEH MPOrpaMu:

(9) Russell Brand: “Yeah. He's kind and it was my birthday during the film. He
bought me stuff. He found out, “Oh, you like yoga, do you? Here is a yoga mat.”
He's really nice. He's really kind. Yeah, that happened” [100];

(10) Russell Brand: “And | met Tom for a table read and he's impossibly nice,
isn't he? He is really kind and fun” [100];

(11) Lee Mack: “Ron - he's kind of, like, tubby and he's got a very neat... He
looks a lot like Pavarotti but with a very neat, white beard. Imagine Pavarotti but all
his hair white. Yeah, he’s cute because of this. Definitely cute” [110];

(12) John Cleese: “I never met the Dalai Lama before, no. But by all accounts,

he's a cracking fella’[90];
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(13) John Cleese: “I'll give her all my DVDs, John. She's very playful and
lively ” [97];

(14) Graham Norton: “Once my boss is a bid cheese and he is like very
passionate about his company ” [99];

(15) Russell Brand: “I mean, he was really nice, generous. He's kind " [100];

(16) Graham Norton: “His acting was great...yeah I really enjoyed that” [90].

Jocmiaaukun ¢GEeHOMEHY KOMIUIIMEHTapHOCTI B JIHTBICTUYHOMY  acCHeKTi
MOTOJKYIOTHCSI 3 MOMI(PYHKIIIOHATIBHICTIO 3a3HAUYEHOTO EKCIPECUBHOTO (PEHOMEHY.
KoMIITIMEHT BUKOPUCTOBYETHCS JIJIsi TOKPAIICHHS B3a€EMOBIJIHOCUH Ta MiATPUMAHHS
KOHTAKTIB, aji¢ HAlBa)XTUBIIINM € BIUIMB Ha eMoIliiiHuii cTtan ciyxada. K. KepOpar -
OpedioHi BU3HA4Ya€ KOMIUTIMEHT SIK BepOaJibHUN MOJAPYHOK Ta XapaKTepusye Horo
aK  GYHKLIIO TATpUMAaHHS “o0nuyus’, 3a0e3nmedyeHHs HEenmpsiMOro BIUIMBY Ha
NOBEAIHKY, HaJaro/JUKeHHs arMochepu  CONIIAPHOCTI, a TaKOX IOB’SI3Yy€
BUKOPUCTAaHHSA KOMIUTIMEHTIB 31 cTparerieto “Tlomivaii cimyxaya, OpuIiisid yBary
oMy, #oro iHTepecaMm, OaxaHHsMm, morpedam” [70, c. 50]. Omxke, TakTHKa
BUKOPHCTAaHHS KOMIUTIMEHTIB, SKy BuBae ['pem HopToH, crnpwuse CTBOpPEHHIO
aTMoc(epu T0OPO3UWIMBOCTI Ta IPYKHBOTO CTABIIEHHS M1J] 4ac 3MOMKHU IIPOTpamu.

Haiibinpiry 32 BIJICOTKOBUM  CHIBBIJHOIIEHHSM  TPYIy  CKJIAJal0Th
KOMILUTIMEHTH 30BHINTHBOMY BUTJISITY Ta 3arajibHOMY 00pa3y:

(17) Graham Norton: “You are looking handsome today ” [96];

(18) Graham Norton: “If you don’t mind, your look is good today ” [90];

(19) Graham Norton: “You really look great today ” [98].

[poHiuHMII TIOCMJI ~ KOMIUTIMEHTIB  3a3BUYail  CTOCYETHCS  TEPEBAXKHO
30BHIIIHBOIO BHUIJISIIY YOJOBIKIB, aj€ CcaMe€ TaKl KOMIUIIMEHTH 1 MO>KBABIIOIOTH
peakuiro nyomiku. Tak, I'pem HopTon kenkye 3 koctioma Metra JleGmanka, sikuit
HalyacTiime MO)KHa 3yCTPITHM Ha CBITCHKHUX 3aX0JlaX 3 JKOPCTKUM JPEC-KOJIOM, JI0
SAKUX HAJIEKATh TIOXOPOHHU:

(20) Graham Norton: “Very good. You look like you've just been to a showbiz
funeral ” [104].

OxpeMoro rpyIoI0 BUCTYIAIOTh KOMIUTIMEHTH €JIEMEHTAM OJISTY:
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(21) Graham Norton: “Nice dress! Is it your brand? That’s impressive” [90];
(22) Graham Norton: “What a lovely dress ” [93];
(23) Graham Norton: “Nice shoes! They re really cute” [99].

OkpiM  KOMIUIIMEHTIB  30BHIIIHOCTI, HaMHu  1JeHTU(]IKOBAHO  TPyIy

KOMIUTIMEHTIB XapakTepy TOCTS MpOTrpaMH, MOro BIACHUM SIKOCTSIM Ta MPOBIAHUM

pucamMm, OCO6JII/IBOCT$IM, 10 BUABJIAIOTHCA JIMIIC IIPU OCOOMCTICHUX KOHTAKTaX:

[95];

(24) Graham Norton: “You’re a dreamer! | never thought about you like this”

(25) Graham Norton: “And you are a proper petrolhead. | mean, you do love

cars and engines and all that stuff” [96];

(26) Graham Norton: “You are a good person and bad things usually happen

to good people first” [96].

Cepen 3a3Ha4€HUX KOMILTIMEHTIB BUOKPEMITFOEMO:

KOMIUTIMEHTH TIOYYTTIO TYMOPY:

(27) Graham Norton: “Everyone loves Mr. Bean and your jokes in this...
you’re funny there” [108];

(28) Graham Norton: “And you’re great and funny, and it's... | loved it.”
[108];

(29) Graham Norton: “You’re witty!” [93];

KOMILTIMEHTH PO3yMY:

(30) Graham Norton: “You’re very intelligent. [ admire this in you.” [99];
KOMILTIMEHTH JOOPOTi:

(31) Graham Norton: “Cos you’re kind and you think, “Oh, it's never been
filmed before” [95];

KOMILTIMEHTH TBEPJIOCTI XapaKTepy:

(32) Graham Norton: “You are not an easy nut to crack ” [89];

(33) Graham Norton: “Yeah! You are the tough nut!” [90].

OxpiM 30BHIIIHIX OCOOJMBOCTEN Ta YECHOT BEAYYMH JOBOJI YacTO CXBAJIOE

npodeciiiHi JOCATHEHHS YYaCHUKIB, 0COOJIMBO MY3UKaHTIB:
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(34) Graham Norton: “You have a healing voice ” [93];

(35) Graham Norton: “Do you know that you can work as a snake suppressor?
No? Your voice is hypnotic” [89].

3BUUaiiHO, yBara MpUIUIETBCS TAKOXK YCIiXaM y Kap’epi TOCTEeH, HAPUKIIAT;

(36) Graham Norton: “You're a top actor at the moment” [100].

CHiBBITHOIIEHHS]  BXKMBAHHS  KOMIUTIMEHTIB  PI3HOT  CIPSIMOBAaHOCTI Yy
JTUCKYpCUBHOMY MpPOCTOpi TOK-moy I'pema HopToHa 300paxxeHO B miarpami, IO

HABOJUTHCS HWKUe (uB. Puc. 2.1.1):

TakTka KOMILUTIMEHTYBaHHS B TOK-110y ['pema
Hoprona

B KoMmnnimeHTW 30BHiLLHOCTI
(63,1%)

B KoMmnnimeHTN pucam xapakrepa
(20,5%)

= KomnaimeHTn npodecinHnm
HaBuuKam (16,4%)

Puc. 2.1.1. Cniggionouwienus KOMnIiMeHmMi8 308HIUHOCIE, 0COOUCMICHUM PUCAM

xapaxmepy ma npogecitiHum HasuuKkam

Jiarpama BimoOpa)ae 4aCTOTHICTh BUKOPUCTAHHS KOMIUTIMEHTIB 32 KaTEropiaabHOO
cupsMoBaHicTIO.  fIk  0auMMo, JIOMIHYIOYYy  Tpyny  KOMIUIIMEHTIB,  SIKI
BUKOPHCTOBYIOTBCSI B TOK-moy ['pema Hoprona, ckiagaioTh KOMIUTIMEHTH
30BHINIHOCTI TOCTS MIPOTPAMU Ta €JIeMEHTaM OJATy. 3a3HaueHu (HaKT MOSCHIOETHCS

TAM, W0 [MepIIe BPAKEHHS MpO IHAMBIAYyyMa CKJIAJA€ThCS HA OCHOBI HOro
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30BHIIIHROTO BUTISIAY, HOTO OJfITYy Ta 3araJibHOro o0Opa3y, a BXe TOTIM
PO3KPHUBAIOTHCS BHYTPIIIHI 4YecHOTH. HacTymHOo 3a YacTOTHICTIO TPYIOI €
KOMIUTIMEHTH pUCaM XapakTepy, L0 BIA3EPKaIIIO€ BAYMIIMBE CTABJICHHS BEAY4OTO
JI0 OIIIHKK 00pa3y KOKHOTO Teposi TOK-IIOy Ta Oa)kaHHS aKIEHTYBaTH yBary Ha
NEBHIN pUCI, KA XapaKTepU3ye YIaCHUKA MPOTpamMH 3 Kpailoi CTOPOHU. Xo4ya 3HaYHA
KUTBKICTh 31pOK MPUXOJATH BAPYTe Ta BTpETe Ha mporpamy, ['pem HopToH Bce oaHO
Ja€ iM MOXJIUBICTh PO3KPUTHCH 3 HOBOI CTOPOHH, a TIsia4aM — 3pO3yMITH TPOBiIHI
pHCH XapaKTepy roCTiB MPOTPaMH.

Hacrtymnna niarpama i1rocTpye CHiBBIHOIICHHS TAKTHUK PUTYalli30BaHUX (HopM

MOBEIIHKOBOT'O KOMIUIEKCY Ta KOMILTIMEHTYBaHHS (quB. Puc. 2.1.2):

CHiBBIIHOIICHHS TAKTHK PUTYAJIi30BaHUX
(pop™M MOBEAIHKOBOT0 KOMILJIEKCY Ta
KOMILJIIMEHTYBAHHA

B PuTyanisauia noBeiHKOBOro
Komnnekcy (45.3%)

B KomnaimeHTyBaHHA (54.7%)

Puc. 2.1.2. Cniggionowennss makmux pumyanizayii n08e0iHK08020 KOMNJIEKCY ma

KOMnJZiMeHmyGGHH}Z

OOumBa CErMeHTH KPYroBOi jJiarpaMy € 4acTMHAMH 3arajbHOTO HA0Opy JaHHWX Ta

BIJITBOPIOE BIJICOTKOBUI PO3MOILIT YACTOTHOCTI BUKOPUCTAHHS 000X TaKTHK y paMKax
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peamizaiii crparerii “Ilomivail ciyxada, NpUalIssid yBary Momy, HOro iHTepecawm,
OaxxanHsM, mnoTpebam”. Buxonsuum 3 miApaxyHKiB, OKpECIEHUX Yy Jiarpami,
3a3HAUYMMO, IO CIHIBBIAHOUIEHHS MK JIBOMAa acCHEKTaMHU BIPI3HSAETHCS JIMIIE HA
9 ,4%. HaBenenuii ¢akt CBIIUUTH NOpO TE, L0 pUTyali30BaHl QopMU Ta
KOMIUTIMEHTYBaHHS y TOoK-110y ['pema HopToHna rapMoHIHO pO3MOiIEHI MPOTATOM
BCI€T IpOrpaMu.

OTtxe, ctpareris “[lomivail ciayxava, npuaiisid yBary oMy, HOro iHTepecam,
OaxxaHHsIM, MOTpedam™ peanizyeTbcsi B TOk-moy ['pema Hoprona mmisxom
BUKOPHUCTAHHS PUTYaJ130BaHUX (POPM MOBEAIHKOBOTO KOMIUIEKCY Ta KOMIUIIMEHTIB,
K1 30pI€EHTOBaHI Ha CTBOPEHHS MPUEMHOI aTMocpepu. MOBIEHHEBUMH 3aco0amu,
10 BUKOPUCTOBYIOTHCS ISl pealli3allii 3a3HauyeHoi CTPATErli y TOK-1I0Y, BUCTYNAIOTh

iMeHHI/IKH, IMIPUKMCTHHKH, HpI/ICJIiBHI/IKI/I Ta HOpiBHHHHH.

2.2. Crpareria  “Ilepedinbumiyii  iHTepec, CcXBajleHHSl, CHMIATiI0 /10
CIiBPO3MOBHUKA”

HacrtynHoto cTpateriero, sika CipssMOBaHa Ha 30JIMKEHHS 31 CITIBPO3MOBHUKOM,
e crpareris “llepeOutblryit 1HTEpec, CXBaJIGHHS, CHMIIATIIO JO ciyxada”
(“Exaggerate interest, approval, sympathy with Hearer”). Ii ocnoBHa MmeTa —
CTBEP/KCHHSI CIIJIBHOCTI, €IHOCTI Ta COJIJAPHOCTI MOBI 1 clyXaya IIITXOM
JIEMOHCTpAIIli epedIbIIEHOTO JIPY>KHBOT'O CTaBJICHHS 10 OCTAaHHBOTO. 3ayBaXXUMO,
[0 TEepeOUIbIICHHSI € OJHIEI0 3 HaWBaXJIMBIIIUX OCOOJMBOCTEH aHTIIINCHKOL
KOMyHIKaTUBHOI moBeninku. Ha mepmmii mornsn, ctparerii “Ilomiuait ciyxaua,
NpUALIANA yBary oMy, Horo iHTepecam, OaxkaHHsAM, notpedam” Ta “IlepeOinburyit
1HTEpeC, CXBAJICHHSI, CUMIATIIO 10 CIIBPO3MOBHHMKA BUIJISAIAIOTH cX0xkuMU. [Iporte
iX BIAMIHHICTb TOJISATA€E B TOMY, 1110 B MEPIIiH cTpaTerii MOBellb KOHCTATye (DaKkTH, a
y Jpyril — BiH BUSBIISE€ CBOE€ E€MOIIMHE CTaBJICHHS J0 KOHCTaTOBaHUX (DaKTiB.
[linBuiieHa eMOIlIHHICTh BUCJIOBY TPAHCIIOE CIIBPO3MOBHUKY IO3UTHBHI HaMipu
MOBIIS 1 JorloMarae HoMy 3apyduTUCS TIATPUMKOIO CiIyXaya.

Cning 3a3HauMTH, 110 B aHIJIOMOBHOMY TOK-110y I'pema Hoprona crpareris

nepeOUTbIIEHHSS € OJHIEI0 3 TPOBIIHUX 1 TaKOX TPYHTYETHCA HA MAaKmuyi
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KOMNIIMEHmM)Y8aHHs, sIKa BUKOPUCTOBYEThCcS B crparerii “Ilomivaii  ciyxaua,
OpUIIsi yBary Homy, Horo iHTepecam, OakaHHsM, motpedam”. [IpoTe B KOHTEKCTI
ctpaterii “TlepeOinblryii iHTEpeC, CXBaJCHHs, CUMIIATIIO IO CIIBPO3MOBHUKA BOHA
BIIJI3EPKAIIIOE MIABUIIIEHUH 1HTEPEC J0 CIIBPO3MOBHHKA 1 PEalli30BYEThCS, B MEPIILY
4yepry, 3a JIOMOMOTOI EeMOINIHHO 3a0apBlICHHX NpUKMETHUKIB. OCHOBHa yBara
NPUALIAETHCS 30BHIITHBOMY BUTJISIAY TOCTEH, X BIKY, HACTPOIO TOMIO.

MoBIIeHHEB] 3ac00H, SIKI PEali30BYIOTh CTPATErit0 MepeOlIbIICHHS YBaru J0
ajpecara € JOBOJI YHCICHHUMH, 30KpeMa, 0 HHX MOXHA BIJHECTH EMOIIIITHO
3abapBiieHi npukMeTHHKH Tumy fantastic, brilliant, gorgeous, beautiful, amazing,
great, impressive Tomo, HaPHUKJIAT;:

(37) Graham Norton: “Yeah. Your dress really amazing and drives me mad”
[88];

(38) Graham Norton: “Corinne Bailey Rae. You’re fantastic” [97];

(39) Graham Norton: “Move closer. You smell fantastic. You know you never
would have let those breasts so near to me” [100];

(40) Graham Norton: “You look beautiful, by the way, Barbara ™ [86];

(41) Graham Norton: “Your voice's gorgeous. | love the way it sounds... ”
[109];

(42) Graham Norton: “Emilia... Emilia, you are gorgeous, by the way, if it
doesn 't work out with Joey — give me a bell” [104];

(43) Graham Norton: “Wow! You’re amazing today! Oh, as usual...just as
usual” [98];

(44) Graham Norton: “You're not going to blend into a crowd. You have an
impressive appearance!” [79].

I'pem Hopton 30cepemkye yBary He TUTBKM Ha 30BHIIIHIX MTOKAa3HUKAX, a i Ha
npodeciiiHuX JOCATHEHHSX TrepoiB Tenemoy. Tak, mija 4dac gianory 3 Maiikiom

daccenbeprom I'pem HoproH mMpo IIIUTHBCS CBOIMH BIOJAOOAHHSIMH HOTO

KIHOpOOIT:
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(45) Graham Norton: “Michael Fassbender, Your Game of Thrones and... X-
Men: Dark Phoenix are two great films that I love! ” Michael Fassbender: “I can’t
believe you watched my films! That’s amazing ” [109].

3ayBaXUMO, 0 peXKHUCEPIB PUIBMIB JOBOII YACTO 3alpOIYIOTh Ha TOK-IIOY
I'pema Hoprona. Y Post-show interview Bemyuuii mosicHioe mei (akt Tum, 10
peXHUCcep € OJHIEI0 13 HAWBAXKIMBIIIUX MOCTaTeH y Mpolieci CTBOPEHHS (iIbMYy, IIPO
SKOTO 3rajyloTh HabaraTo MeEHIIE y MOpIBHSIHHI 3 akTopamu. OTxe, caMe pexucep
CriBen ®pail oTpuMye KOMIUIIMEHT BiJ BEAy4YOro TOK-IIOY Yy HACTYIHOMY
JMCKYPCUBHOMY €T130/11:

(46) Graham Norton: “I'm here to promote it. Yeah! Yeah, your film is a really
good film and you are a really good film director ” [110].

B mnepeBaxHiii OimbIIOCTI [iajoriB 3 TocTsMu mporpamu ['pem Hoprton
NIATPUMY€E 1X Ta BHUCIOBJIIOE BJACHE 3aXOIUJIEHHS 0araTorpaHHICTIO 31POK.
Hampuknazn, mijg 9ac OJHOTO 3 1HTEPB’I0 BEAYyYHMM MIATPUMYE IMpArHEHHS akTopa
Poyena ATKiHCOHA pO3BUBATUCS HUISIXOM 3MIHM aMIlIya:

(47) Graham Norton: “You and your Mr. Bean are an epoch, yeah, | enjoyed
all the series, however when you think of changing the role it means we are expecting
to see something powerful and great”” [108].

Broponosx TOK-IIOy HE TUIBKM BEAYYUH  BHUCJIOBIIOE  PI3HOIJIAHOBI
KOMIUTIMEHTH 3ampolleHuM 3ipkaM. ['‘epoi mporpamu, B CBOIO 4Yepry, TaKoOX
3aCTOCOBYIOTh TAKTUKY KOMIUIIMEHTYBAHHS 3 METOIO MIJHATH HACTPiil MOAEpaTopy
hioy:

(48) George Clooney: “I will be short. Graham, you’re great!”” [102];

(49) Hugh Laurie: “Graham, you do hard work and your show is brilliant”
[102].

JI0BOJI1 YaCTO KOMILUTIMEHT BUOYAOBYETHCS Ha OCHOBI SIKICHOTO MPUKMETHHUKA Y
NOPIBHAJILHOMY Ta HalBUIIOMY cTymneHsX. Takuii 3aci0 Biia3epKaItoe MacIITaOHICTh
TaKTHKW KOMITIMEHTApHOCTI Ta J]a€ 3MOTY aJpecary BiTIyTH CBOIO 3HAUYITICTh:

(50) Graham Norton: “Last time | saw you at my show ...it was let me think... 2

years ago. And every time | meet you, you are becoming better and better ” [97];
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(51) Graham Norton: “I mean, it's the best job in the world. I can’t help
enjoying this hall, doing this show because you are the best people in the whole
world/” [97];

(54) Graham Norton: “You are the best son ever, Lee. Is your mum here?”
[108];

(53) Graham Norton: “Yes... Sophie, yours is just one of the best images | can
think of ” [109].

Buxopuctanssi MmpHUCIiBHUKIB-IHTEHCU(]IKATOPIB € HACTYIMHOIO XapaKTEPHOIO
PHCOIO CTWIIIO CIUJIKYBaHHS y TOK-1oy ['pema Hoprona. Jlnst 61b110i BUpa3HOCTI
CBOEI PEIUNKM BEAy4YMH Ta 3ampolleHl TOCTI BUKOPHCTOBYIOTh PI3HOMaHITHI
IHTeHCU(IKATOpU 3 METOK HAJaHHS 3BUYAHHOMY KOMIUTIMEHTY  BIJITIHKY
nepebubiieHHd. J[o HalOUTbII yKUBaHUX MapKepiB IHTEHCHUBHOCTI HajexkaTh Very,
so, really,quite, hugely, extremely, terribly, pretty, absolutely Tomo.

Cnin 3a3HaudTH, 1O 1HTEHCU(IKATOp VEry 3a3BUYail 3aCTOCOBYETHCA Y
KOPOTKHMX €MOLIIIHUX BUpa3ax, M0 XapaKTepU3yIOTh FOCTs, PE3yJIbTaTH HOro poooTH
tomo. Hanpukian:

(54) Graham Norton: “Oh, I've seen your acting work. Your acting is very
good! ” [88];

(55) Graham Norton: “Come back and join us. Let me help you. A very tight,
but amazing dress!” [87];

(56) Graham Norton: “Have a seat. Lovely. Thank you. Very good singing!
Well done” [102];

(57) Graham Norton: “I don't know what you have changed; yours is still a
very nice car ” [84];

(58) Graham Norton: “Oh, I like your T-shirt with the kissing penguins. You re
very sweet in it [90];

(59) Graham Norton: “I'm trying to tell people your sitcom's coming back.
Sorry, yes, it is coming back. Your acting is very nice” [98];

(60) Graham Norton: “Your film is very amazing ” [90].
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JloBOJII TIOMIMPEHUM MOBJICHHEBHUM 3ac000M y peaiizailii crpaterii “Ilomiuait
ciiyxada, MPUAUISA yBary oMy, Horo iHTepecam, OakaHHAM, MOTpebaM” € TaKoXK
iHTeHCU]iKATOP SO, KK 3a3BUYAM IMiICUITIOE EMOIIIHHUI MTOCUJI KOMIUTIMEHTY:

(61) Graham Norton: “You are always so sweet. | enjoy having dinner with this
lady on Sundays, guys ” [86];

(62) Graham Norton: “No doubts, you 're so bloody good ” [90];

(63) Graham Norton: “You are so clever” [101];

(64) Graham Norton: “You play Belinda Johns, who is a blind ex-prostitute
gun-running murderer. You are so real. So believable” [106].

Ha tok-moy I'pema HopTroHa HENMOOAWMHOKUMH € BUNAJIKA BUKOPUCTAHHSA
1HTeHCcU((DIKaTOpa SO BEyUYUM I1iJl Yac MPUBITAHHS:

(65) Graham Norton: “And please welcome the lovely Jane Turner! Oh! Hello!
Oh! So nice to see you ™ [97].

[amuii inTencudikaTop — really — mepeBakHO BIKHMBAETHCS I Yac eMOIIIHOT
PO3IOBI/I1, HAPUKIIAI!

(66) Russell Brand: “Wow! Your new haircut is really powerful/” [100];

(67) Graham Norton: “Well, if it isn’t Jane! Time flies! Why you haven't
changed the least bit! Your style is really good! ” [97].

B Tok-1mmoy Takox i7IeHTH(IKOBAaHO BUITAJIKM BUKOPUCTAHHS 1IHTEHCU(]IKATOPIB
terribly, awfully, extremely, absolutely ta iH., sxi y koM0iHamii 3 TpUKMETHUKAMH
CXapaKTEepU3YIOTh BIAUYTTS 0COOM II0JI0 MOAINA UM 1HIIMX OC10, HAIPUKJIIAL;

(68) Matt LeBlanc: “Yeah, you are a terribly cool man and a liberal-type guy.
Well, usually | dont tell this details, but you have an awfully nice show that forced
me ” [104];

(69) Graham Norton: “But yours is an extremely thrilling story, thanks Matt”
[104].

3a3HauMMO, M0 HE TUIBKA BEIyYdd BHUKOPHUCTOBYE  PpI3HOMaHITHI
iHTeHcudikaTopu. BoHM Takox € MUPOKO MPEACTABICHUMH Y MOBJICHH1 3aIIPOIIEHUX

31pOK :
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(70) Matt LeBlanc: “Graham, you are a really good performer” [104];

(71) Johnny Depp: “Ben, | do always admire your style. You have a quite nice
taste in clothes” [99];

(72) Ed Byrne: “You really don’t look your age. You look absolutely
gorgeous ” [99].

Cepen JEeKCMYHMX OJWHUIb, SIKI BXHUBAIOTHCS B paMKaxX cCTpaTerii
“IlepeOipllyl 1HTEpPEC, CXBaJCHHSA, CHMIIATIIO O cliyXada’, MOXKHA TaKOX
3a3HAYUTH YHUCIIBHUK ONE:

(73) Graham Norton: “You are the one biggest star of the hit Game Of
Thrones” [109];

(74) Graham Norton: “Hey, and I'm so excited, because right now in the show,
we re meeting Kate Winslet! Darling, you’re one of the world’s best-known stars”
[107];

(75) Graham Norton: “Sophie, just listen to this... you are one of the sexiest
and hottest actresses” [109].

3a3HaueHUM JIEKCUYHHUIA 3aci0 € J0BOJI MOUIMPEHUM B JIUCKYPCUBHOMY
npocTopi Tok-1moy I'pema HoptoHna, oco6imBo B miporieci 00roBOpEHHsI POJICH, 3a sKi
axkropu otpumanu Ockap. Hanpuknan:

(76) Graham Norton: “You had to learn to be one of the best people alive,
which is impressive. You received Oscar for this role and it is one of your best roles.
You tried. You gave it a go. You proved that you are the best” [99].

[Hmmm 3acobom peaizainii cTparerii nepedUIbIyBaHHS YBaru € MOPIBHSJIbHA
KOHCTPYKIIis 3 ej1eMeHToM like:

(77) Graham Norton: “Oh! Wow! Oh! Like a princess. Hello, darling. It's been
a very long time!” [97];

(78) Graham Norton: “Someone in this studio told me that in this tie I look like
a million bucks” [94];

(79) Graham Norton: “Sophie, did anyone tell you that you look like a

mermaid and walk like a waltz?” [109].
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Bapro 3a3Haunty, 110 noAiOHI MOPIBHSIHHS BUKOPUCTOBYIOTHCS, KOJIU MOBEIlh
BUSBIIIE Oa)kKaHHS TMPOSIBUTH OPHUTIHAJIBHICTH Ta BHUCJIOBUTH CBOE OCOOJIMBE
CTaBJICHHS JI0 CIIIBPO3MOBHHUKA.

3 MeToro MiJIKpeCcleHHs MiJABUINEHOI yBaru 110 repoiB I'pem HopTon Takox
BUKOPHUCTOBYE TaKy CTPYKTYpY, sk What (a/an) Adjective + Noun, 1110 BXKUBAETHCS B
OKJIMYHOMY PEUCHHI 1 CIpUsie 3HAYHOMY 3POCTY PIBHS JOBIpM MK BEIy4UM Ta
reposiMU MPOrpamu:

(80) Graham Norton: “Hey, listen, what a sexy show maker you are! A4
Hollywood actor Russell Brand is on the show, ladies and gentleman” [100];

(81) Graham Norton: “Oh, what a lovely yoga couch you are! ” [100];

(82) Graham Norton: “Wow! Wow! Isn't that good? That's amazing! What a
great storyteller you are! No, that is amazing. Oh, brilliant! Well done” [91].

Hactynaum MoBIieHHEBUM 3acoO0oM peanizamii crpaterii  “IlepeOinburyi
IHTepeC, CXBaJCHHS, CHMIIATIIO JIO0 CIIBPO3MOBHHMKA” € cTpykTypa such (a / an)+
Adj.+ Noun, Hampukan:

(83) Graham Norton: “This is such a genius prank, and | sort of hate asking
you to tell it, because I would so like to do it to someone and this will spoil it” [91];

(84) Graham Norton: “You are such a good guy ” [87].

3acTocyBaHHS EKCIPECii € TaKOoX XapaKTepHOI PHUCOI0 CTHIII0 MOBJICHHS
I'pema Hoptona. Bemyunii 10BOJI 4acTO BUKOPUCTOBYE TaKy CTUIIICTUYHY (Irypy
MOBH, SIK TIOBTOP JIEKCHYHUX OJIMHUIID 3 TIO3UTUBHUM OI[iIHOYHUM 3HAYCHHSIM:

(85) Graham Norton: “Are you recognised? Presumably you're always
recognised. You have a great style, great image...always” [102].

JlomiHytouy Tpyny 3aco0iB, sIKI BUKOPHCTOBYIOTbCSI B TOK-1Ioy ['pema
Hoprtona, cknagatoTh eMolliifHO 3a0apBieHl NPUKMETHUKH. 3a3HadeHUil ¢akT
MOSICHIOETHCS TUM, IO TMEepeBakHa iX KUIBKICTh € KJIIIIOBAHOK Ta CTaHAAPTHOK. Y
OUTBIIOCTI BUMAJKIB 1€ — BUTYKH 3aXOIUICHHS Y KOPOTKHMX pEeIuliKaX, fKl JOCHUTh
BJIAJI0O PEAT30BYIOTh CTpaTerito mepelinbineHHs y Tok-moy ['pema Hoprona.
HactynHumMu 3a 4YacTOTHICTIO MOBJICHHEBUMH 3ac00aMH €  IPUCITIBHUKH-

iHTeHCH(IKaTOpH, MOPIBHSJIbHA CTPYKTYpa 3 eneMeHToM like, rpamaTiuHi CTpyKTYpH
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such (a / an) + Adj.+ N, What (a / an) + Adj. + N, sKicHI TPUKMETHHKH Y
NOPIBHAJIPHOMY Ta HaWBHUINUX CTyHEeHsX, moBTopu ciiB. Ilepeniueni 3acobu
aKIEHTYIOTh YBary Ha MEeBHUX SAKOCTAX TOCTEH TOK-IIOY, PO3KPUBAIOTH iX CXOXKICTH 3
IHITUMH 1HIMBIAYYMaMH, 10 CHOPUSE IMJABUIIEHHIO CAMOOIIHKU 3alpOIIeHUX 31pOK
Ta 3pOCTaHHIO PIBHS cHUMIIATii ayauTopii no HUX. HaliMeHIn 4acTOTHHM 3acob6oM
peamzamii crtparerii  “TlepeOinbiryii  iHTepec, CXBaJCHHS, CHUMIIATIIO  JI0
CHIBPO3MOBHHUKA™ € YUCIIBHUK ONe. Xoya YUCIIBHUK ONE 3MyIllye TOCTEN B1IUyBaTH
ceOe €IMHUMU B CBOEMY pOJii, HEMOBTOPHUMH Ta YHIKQJIBHUMH, Y TIEBHOMY CTYIEH1
BIH MOXE€ CIYI'yBaTH IHJMKATOPOM BIAUYTTS Yy 3alpOLIEHOI HA TOK-IIOY 3I1pKU
HeOa)kaHOi BUHSTKOBOCTI, BUIIIOCTI Ta MPUBIJICHOBAHOCTI.

CiBBIJTHOIIEHHSI PI3HUX MOBJIEHHEBHUX 3aC001B, SIKI pEaji3OBYIOTh TaKTHKY
KOMIUIIMEHTYBaHHSl Yy JHUCKYpPCHUBHOMY IpocTopi Tok-moy I'pema HoproHna,

300pakeHO B Jiarpami, o HaBOAWThCS HUxk4Ye (auB. Puc. 2.2.1):

Buxopucranis 3aco0iB BepOaJtizanii TAKTUKH
KOMILJIIMEHTYBAHHA

B EmouiitHo-3a6apBneHi
NPUKMETHUKM (33.3%)

B AKiCHi NPUKMETHUKM B
NOPIBHANBHI Ta HANBULLUX
cTyneHsx (20.9%)

M MNpUCniBHUKM - iHTEHCKiKaTOpU
(14.4%)

H [opiBHANbHA KOHCTPYKLA 3
enemeHTom like (3.1%)

B CTpykTtypa such (a /an) + Adj. +
Noun (7.2%)

m Ctpyktypa What (a / an) Adj. +
Noun (15.8%)

1 EkcnpecuBHi noBTopwm (5.3%)

Puc. 2.2.1. Cniggionowenns 3acobis eepoanizayii maxmuku KOMNIAIMEHM)EAHH S
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OTtxe, cTpareris nepeOlIbIIeHHST yBark 0 CHIBPO3MOBHUKA € MOIIUPEHOIO B
TEJEeBI3IMHOMY JHUCKypci TOk-moy I'pema HoproHa Ta BKHMBAa€eTbCs 3 METOMO
HaJaro/pKeHHs  BIAHOCHH,  IOKpAaIleHHS  arMoceph  CONJIApHOCTI  Ta
B3a€MOpo3yMiHHA. BoHa peanizyerbea B Tok-moy I'pema Hoprtona 3a nomomororo
TaKTUKA KOMIUTIMEHTYBaHHs, SIKIM BJacTHBa NepeOUIblIEHAa €MOLIMHA OIIHKa

1HIMB1TYaJIbHOCTI, MPUTaMaHHUX JIMIIIE T pUC TOIIO.

2.3. Crpareris “byap ontumicrom”

OntuMizM € OAHMM 13 JBOX MPOBIJHUX BapiaHTIB CHOPUUHSATTS cBiTy. B
aHTJIACHKIN KYJIbTYpl B CHUIKYBaHHI I[IHYETHCSI CaM€ ONTUMICTUYHUI HACTPIM 3 Ti€i
OPUYMHHA, IO BIH cOpus€e 30UTbIIEHHIO €(EeKTUBHOCTI JISUIBHOCTI, 30Kpema,
KOMyHIKaTuBHOi. ONTUMI3M SIK  OCOOUCTICHMM pecypc HaKOMHUYYeEThCS Ta
30epiraeTbCcsl 1HAMBIAAMU 3 OUIBII BUCOKMM PIBHEM PO3BUTKY OCOOMCTOCTI, IIO
TaKOX € KpUTepieM BimOopy rocteil Ha Tok-1moy ['pema Hoprona. ['ooBHOIO METOIO
crpaterii “Bynp ontumictoM™ (“Be optimistic ”) € craBieHHs 10 BCIX rOCTEH SK 10
OJTHAKOBO TapHUX Ta O0JAapOBaHMX, CTBOPEHHS BIIEBHEHOCTi, IO YYaCHHUKHU
3HaXOAAThCA B KpalloMy MicIli 3 yCIiX MOXJIMBUX. OKpIM IbOTO, BEAYYUH Mae
CTBOPUTU aTMOC(hepy KUTTEPAIICHOTO CBITOBIAUYTTS, MepedyBalOyu y SKOMY
1HIUBIJT BIpUTH y Kpaille MailOyTHe Ta cBiil ycmix. B ontumictuyHiit atmocdepi rocti
JOBIPSIOTH  OAMH OJIHOMY Ta BEAy4OMY, MAalTh CXWIBHICTH OauuTh Ta
MIJIKPECIIOBATH TTO3UTUBHI CTOPOHU 3alPOILICHUX KOJIET, MoJiepaTopa, ayautopii. Y
pa3i BUHUKHEHHS HE3pYYHOCTEH Ha Tmporpami ab0 HEBAAIMX jKapTax 3IpKU He
3MIHIOIOTh TO3UTUBHY CIPSMOBAaHICTh MIAJIOTy, 1 caMe€ TOMY iM TakK JIErKo
OiATPUMYBATH OJMH OJHOTO BIPOAOBXK Bciel mporpamu. ['pem HopToH y TOK-mI0Y
PO BIPUTH y 3M10HOCTI KOXKHOTO 13 3alpoOlIEHUX TOCTEed Ta aynurtopii
HAMaraeThCsl HAJAIITOBYBAaTH BCIX TMO3WTUBHO Ta TOJIEpAaHTHO. Takuii CTHIb
MOBE/IIHKM XapaKTepHu3ye BIIEBHEHY B c001 0COOMCTICTh 1 MPUBAOIIOE OTOUYIOUUX

CBOIM OITHUMICTHYHUM HACTPOEM.
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OCHOBHMM TaKTHYHHM MPHIAOMOM, IO BXXHMBAETHCA B TPOIECI aKTyamizarlii
II€T CTpATETii, € MAKMuKa OemoHCmpayii NO3UMUBHO20 CMABIeHHS 00 CHOOJIBAHb BiO
manbymuvoeo [32, c. 154].

Crparerisi ONTUMICTUYHOCTI Peali3y€eThCs 3a JOMOMOTOI0 T'PYIH JIECIIB, SKi
BUpaXxaloTh onTtuMi3zM. Cepen HAOUTBII MOMUPEHUX JIEKCUYHHUX 3aC001B € J1€CTOBO
to hope, mo Mae 3HaueHHs OYIKYBaHHS Ta BIIEBHCHOCTI B 3JIMCHEHHI YOroch
pazicHOro Ta chpusTiauBoro. Tak, mpu 3aBeplleHHI 1HTepB'0 3 Emimiero brmannar,
['pem HopToH BHCTOBITIOE HA/TIO 3YCTPITUCH 3 HEIO B CTY/I1 ITIE pa3:

(86) Emily Blunt: “Oh, good, I'm glad. It was a pleasure to meet you” Graham
Norton: “I think it was not our last talk. Well, I hope so anyway” [100].

B iHtep’to 3 MapriHom @pimanom I['pem HopToH Takox BHCIOBIIOE
OUIKYBaHHS IMIBUIKOT 3yCTpiUdi B MallOyTHEOMY:

(87) Graham Norton: “Well, we're friends, which, | hope, really help each
other, cos we sort of have a shorthand and a natural warmth, | guess, with each other
and that translates onscreen, we’ll meet soon again” [101].

[Tin yac cmiunkyBanHs 3 PoGeprom [lroBasiem I'pem HopToH mopyliye HU3KY
TaKUX BOKIMBUX TEM, SIK TOJIEPAHTHICTD JIO PI3HUX pac, BIUIMB MICIISA HAPOKEHHS Ha
NOJAJIBLIY JTOJIF0 0COOM TOIIO. Bel ydyacHUMKH MporpaMu BHUCIOBIIOIOTH CBOI JYMKH,
K1 TACYMOBYIOThCS B KiHIll [ pemom HopToHoM :

(88) Graham Norton: “I hope everyone who spoke today was heard, cos the
topic was really urgent” [103].

[HIMTUMK TTPUKIIATaMH BUKOPUCTAHHS JIGKCUYHOT OJMHHMII hOpe €:

(89) Graham Norton: “lI hope for your presence at least at ten more
programs ” [88];

(90) Graham Norton: “I hope to see you while you will be at LA [101];

(91) Graham Norton: “I hope, your answer will be beneficial for me... I mean
it will be yes” [98];

(92) Graham Norton: “I just hope she’ll let me read” [86];

(93) Graham Norton: “Whoever it is, | hope they will send someone” [100].
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HactynHoro J€KCMYHOIO OJMHHMIICIO, 110 € JOBOJI MOIIUPEHOI B TOK-IIOY
I'pema Hoptona, € miecmoBo 10 €Xpect, cemaHTHKa SKOTO OB s3aHa 13 CITOAIBAaHHSIM
Ha TEBHY CHUTYyallll0 Ta MPAarHeHHAM OTPUMATH Kpalli pe3yiabTaTH. B iHTepB’io 3
Mapro Po66i I'pem HopTon BukopuctoBye 10 expect Ta BUCIIOBIIIOE IIHpe Oa’kaHHS
mo0auYNTUCh HA TOK-NIOY IICIS OTPUMAaHHS akTOpkor Ockapy, HaIPUKIAI:

(94) Graham Norton: “I expect you here next year with an Oscar ” [106].

[HIIMMY BUTIAIKAMU 3aCTOCYBaHHS JiiecioBa t0 eXpect y quckypci TOK-110Y €:

(95) Graham Norton: “I expect to spend next evening with you at that pub on
the corner, you remember? " [94];

(96) Graham Norton: “I expect our friend will be here soon” [109];

(97) Graham Norton: “And if you reach him, | expect you will tell me” [91],

(98) Graham Norton: “I expect you will be back to our talk-show again”
[103];

(99) Graham Norton: “...but | expect we will become quite close at tomorrow
night’s gala’ [90].

I'octi Tok-m10y ['pema HopToHa Takok akKTMBHO BUKOPUCTOBYIOTH JI1€CIOBO O
expect y pemiikax, aJpecoBaHUX MOJAEpPATOPY TOK-I0y. Tak, 3a J0MOMOTOIO
3a3HaueHOro JieciioBa 3ak EdpoH HACTyMHUM YWHOM BHCJIOBIIIOE HAJIII0 1100
TOCTUHHOCTI BEIy4OT0 Ta CTBOPEHHS MPOEMHOI atMoc(epyr Ha Tporpami :

(100) Zac Efron: “I expect you will be welcoming me here ” [94].

Oxpim miecmiB to hope ta t0 expect tako BHKOPHCTOBYETHCS Mi€CIOBO 1O
imagine y 3Ha4eHHI BiATBOPUTH a00 ySIBUTH SIKHMICH acrekT. OKpeciieHa JeKCHYHA
OJIMHUIISI BUKOPUCTOBYETHCSI B TUCKYPCUBHOMY MPOCTOP1 TOK-II0Y HE TaK aKTHUBHO Y
MOPIBHSIHHI 3 BUIIE3a3HAYECHUMH !

(101) Graham Norton: “Your sister will be over the moon, | imagine” [89];

(102) Graham Norton: “l imagine one good hacker could get the server in a
minute, but let’s accept it... You are maybe the beginner” [91].

Jlekcuuna omuHMIsg {0 De Sure TakoX J0BOJII YacTO BHUKOPHUCTOBYETHCS
BEJlyYUM TOK-IIOY B KOHTEKCTI CTpaTerii ONTUMICTHYHOCTI, IPU LbOMY OCHOBHOIO

METOI0 € BUPKEHHS ONMTHUMICTUYHOI BIIEBHEHOCTI B MalOyTHIX moisx. Hampukian,
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nig yac iHTepB’to 3 Emimi brmanar Begyuuit oOroBoproe i1 HOBUM (1M, MpoTe
aKTOpKa Ma€ CyMHIBH IIOJ0 YCHIIIHOCTI KiHOKapTuHu. [Ipu npomy peakiis ['pema
Hoprona crioBHEHa ONTHUMI3MY:

(103) Graham Norton: “Hmm... | understand your doubts. Actually, feel just
the same before each episode, but I’m sure it will be an impressive film...at least
because you are there” [100].

HactynHuMm mnpukiazioM BUKOPUCTaHHS 3a3HAYEHOI JIGKCUYHOI OJIMHHUIN €
JUCKYpCUBHUU €Mi30/, B sIKOMY 0OroBoproeThesi 1epeMoniss Ockap. I'pem Hopron
3aoxouye Kiany PiB3a, skuii HelogaBHO OTpUMaB 1[I0 HATOPOJY, AATH KiJIbKa MOpaj
1HIIMM aKTOpaM:

(104) Graham Norton: “I’m sure that after such an outstanding performance
you and sir Oscar can give all of us some tips” [111].

HoBodi yacto I'pem HOpTOH BUCIOBIIIOE BIEBHEHICTH MO0 YaCTUX 3yCTplyueit
rocrei 1mo3a 3HiMaJIbHUMH MailIaHYnKaMu:

(105) Kylie Minogue: “I’'m sure after such questions everyone will go out with
their colleagues at least once ” [111].

Crpareris ONTUMICTHYHOCTI, peali3oBaHa 3a gomoMoror to be sure, mae
CIIOHYKAaTU TOCTEW A0 MiJBUINCHHS CAMOOIIIHKMA Ta BIEBHEHOCTI y CBOiX CHJIAX, 1
BEIyUUi YCITIIIHO BUKOHYE I 3aBJaHHS, HANPHKIAM, mja 4ac Oecimm 3 JI>KOHOM
Knizom I'pem HopTton :

(106) John Cleese: “It's on now at London Trafalgar Studios, and it runs until
July” Graham Norton: “You'll succeed with your show. I’m sure” John Cleese: “I
know, eight shows a week so probably” [97].

Hapenenuii mnpukiang MOTHBalll Ta JEMOHCTpallli BIEBHEHOCTI B CHJIAX
aapecara cBimuuTh Tpo Te, 1o Ipem HopToH 3actocoBye crparerito
ONTUMICTUYHOCTI 1 BUCIIOBIIOE BIpY y 3110HOCTI akTOpa, WOro Kpaiie MaiOyTHE Ta
IparHe nepeaaTH i BreBHEeHICTh Jkony Kimizy, mo 36auxye Mozaeparopa moy Ta
rocTsl.

[HIIMM JeKcHMYyHUM 3aco00M IMIUIEMEHTAIlll CTpaTerii ONTUMICTUYHOCTI €

miecnmoBo t0 mind. Y auMCKypCHBHOMY MPOCTOpI TOK-IIOY BOHO HaWyacTilie
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BUKOPUCTOBYETHCSI Y KOMOIHAIIT 3 TONMEPEHHO 3a3HAUYCHOIO JIEKCUYHOIO OJUHUIIEIO
to be sure. Ipuxitagom ii Bukopuctanus ciyrye piajor I'pema Hoprona ta Mipanau
Xapt. Ko Bemyunii Mi3HAE€THCS, MO 3ipKa Mae OJaroaiiHANA MarasuH, A€ KyMmylTh
OJIAT 3IpOK, a TPOoIll HAYTh B MPUTYJKHU, BIH MPOMOHYE MPHUBE3TH ACKIIbKA CBOIX
KOCTIOMIB:

(107) Graham Norton: “I am sure you don’t mind me putting all my junk in
your shop? ” [98].

CXO0XUM UTIOCTPaTUBHHUM €M130/10M BUKOPUCTAHHS CTpaTerii ONTUMICTUYHOCTI
3a jormomororo giecniB to mind ta to be sure e emizon, B sikomy I'pem Hopron
3BepTaeThea A0 Jlxkecciku XaliH3 3 MPOXaHHSAM 3a4MTaTH KiJIbKa LUTAT 3 i1 KHUTH:

(108) Graham Norton: “Look, I’'m sure you don’t mind my reading some
quotes from your bestseller ” [92].

OkpiM JEKCHYHUX OAMHUIb, [0 BHUPAXKAIOTH HAJII, CIOAIBAaHHA Ta
BIIEBHEHICTh, CTPATETisl ONTUMICTUYHOCTI JJOBOJII YacTO PEai3y€eThCs 3a JOIMOMOTOIO
PO3JIUIOBUX 3alTUTaHb:

(109) Graham Norton: “You’ll let me try this nice hat, won't you? ” [104].

(110) Graham Norton: “Oh, wait... your curl! You won’t mind my fixing it,
will you?” [97].

JlocmpkyBaHa CTpareris TaKoXK acOIIIOEThCA 3 TaK 3BaHOK CBITCHKOIO
OanmakanuHoro abo miitkamu (Small talk), B pamkax SKHX BHKOPHUCTOBYIOTHCS
pUTyali30BaHi MOBJICHHEBI ()OpPMHU, a caMe PEIUTIKU-BIAMOBIAI HA MUTaHHS MpPO CTaH
3I0pOB’sl, CaMOIIOYyTTs ToIo. Sk 3a3Hayae T. JlapiHa, BiAMOBiAL HA 1€ MUTAHHS Ma€
OyTH KOpOTKOIO 1 onTuMicTruHOO [35, ¢. 71].

JloMiHyIO4y TpyIly MOBJIEHHEBUX 3aC001B, IKI BUKOPUCTOBYIOTHCS B TOK-ILOY
I'pema Hoprona, ckiagaioTh pPO3AUIOBI 3alMUTaHHS, W0 BUCTYMAlOTh 3aCO00M
dbopMyBaHHS ONTUMICTHYHOI aTMocdepu. HacTymHMMH 3a 4YacTOTHICTIO HAYTh
JECIOBA 3 CEMOIO Haiil Ta JiekchuuHa ofauHuIll 10 be sure. IlepemiueHi MOBJICHHEBI
3acO0M aKIEHTYIOTh yBary Ha ONTHMICTUYHOMY OYIKYBaHHI pe3yJbTaTy, CIIOAIBaHHI
IIBUIKOI 3YyCTpidi, BHKOHAHHI MPOXaHHSA, MOTHUBALll TOCTEH, M0 CHpHUsE

MOKPAIICHHIO OMTUMICTUYHOI aTMOC(hEpHu TOK-IIOY Ta 3POCTAHHIO PIBHS JIOSIILHOCTI
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aynutopii g0 Bemydoro. HaitMeHin yacToTHUM 3acoOoM peanizarlii ctparterii “bynpb
ONTUMICTOM” € JIEKCHYHA OJMHUILA 10 MINd, sika BAKOPHCTOBYETHCS HE AyKE aKTUBHO
3 Ti€l MPUYMHU, IO i1 YUCIEHHE BUKOPUCTAHHS BEIyYUM MOXKE CTBOPUTH y TOCTS
BIUYTTS 3HEXTYBAHHS BJIACHOIO JYMKOIO.

CrhiBBIAHOIICHHS BXXMBAaHHSA JIGKCHYHUX Ta TpaMaTUYHUX 3aco0iB Yy
JUCKYpCUBHOMY IpocTopi Tok-moy I'pema HopTona 300paxeHo B aiarpami, Lo

HABOJAUTHCS HUKue (nuB. Puc. 2.3.1):

BukopucTaHHS JeKCHYHUX Ta TPAMATHYHUX
3ac00iB, 110 peai3yl0Th CTPATEriI0
ONTHUMICTHYHOCTI

B JTIeKCHMYHI 0ANHULi 3 CEMOIO Hagil
(31.2%)

M J/lekcnyHa oanHunuA to be sure
(16.4%)

 JlekcnyHa oamHnua to mind (5.3%)

B Po3ainosi 3anutaHHs (47,1%)

Puc. 2.3.1. Cniggionoutens 1eKCUYHUX MA 2PaAMAMULHUX 3AC00I8, W0 peanizyioms

cmpameziio ONMUMICMUYHOCMI

OTxe, TapMOHIYHICTH JiaJioriB BOPOJOBXK Tok-mmoy I'pema Hoprona
HOIATPUMY€ETbCS 3aBASIKM YCHIIIHIA peamnizauii crpaterii ontumictuuHocTi. [lo

MOBJICHHEBUX 3ac001B, 3a JIOMOMOTOI0 SKUX pealli3ye€ThbCsl MOCTIIKyBaHa CTpaTeris,
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BIJHOCATHCS JIEKCHYHI 3aco0M, a caMe aiecioBa 3 ceMoro Hazxii, to be sure, to mind.
Cepen rpamMaTHUHUX 3ac00IB CTpaTeriio ONTUMICTUYHOCTI peani3yloThb PO3ALIOBI

MUTAHHS Ta PUTYalli30BaHi MOBJICHHEBI (POPMHU.

2.4. Crpareris “3Bepraiicsa Ha im’s1”

Crpareris “3Bepraiics Ha iM’s” (“Use given names and nicknames”)
peanizoByeThcs B TOK-110y ['pema HopToHa 3a 401OMOTO0 makmuxu aneito8anHs 00
adpecama. T. Jlapina 3a3Hadae, 110 3BEpTAaHHS Ha IM'S B CyYacHIW aHTIHCHKIM MOBI
BUSBJISIETHCS B PI3HOMAaHITHUX (opMax BIAHOCHH: HITH — JOPOCHI, CTYIEHTH —
BUKJIaa4i, mijuieri — ix kepisauku [32, €. 140].

3BepTaHHs € SCKpPaBUM TIOKAa3HHMKOM pIBHOCTI KOMYHIKAHTIB. YYaCHHUKHU
CYy4aCHHUX aHTJIOMOBHHMX TOK-IIIOY 3BEPTAIOTHCSl OJIMH JIO OAHOTO B JPYKHIM MaHepi,
IO MOSICHIOETHCSI XapaKTEPHUM MPOIECOM JIEMOKpaTHU3allii Cyd4acHOTO CYCIiJTbCTBA.
3ayBaXMMO, WO KUIbKa JECATKIB POKIB TOMY BEJIMKE 3HAYCHHS HaJAaBajocs
dbopManbHOCTI B  CHUIKYBAaHHI, JOTPUMAHHIO JUCTaHII Ta JE€MOHCTpalii
1aHOOJIMBOCTI.

Bumosinsitoun imM’s, 110 € CUMBOJIOM 1HAMBIAYYyMa, BrOJIOC, BEAYUUH TPUJILIILE
OCTaHHBOMY OCOOJIMBY yBary i MIJKPECIIO€ MOBaXKHE CTaBJICHHS 10 Hboro. OKpiMm
I[bOTO, BIH 3apYy4Ya€ThCs MIATPUMKOIO TOCTS MPOTpaMH Ta MiABHUIILYE PIBEHb HOTO
cuMIIatii Ta JosibHOCTI. [103UTHBHI eMOIlli HaMOBHIOKOTH ClyXada KOXKEH pa3, KOJH
BIH 4Yy€ CBO€ IM’f, L0 NPHU3BOAUTH A0 MOKpameHHa arMmochepu B ctymii. [lpu
3BepHeHHI ['peM HopToH BX0oauTh B TEBHY I1HTHMI30BaHy 30HY TOCTS Ta CTa€
OJIM>KYKM JI0 HBOT'O B MEHTAJIbHIN IJIONTUHI.

Ha Tok-moy Beayuuii BHUKOPHCTOBYE PpI3HOMAaHITHI (OpPMHU 3BEpTaHb.
[TommpenuMu € TUCKYPCHUBHI €130/, B SKUX BIH aIeiO€ J0 TOCTS 3a JOTIOMOTOO
AHTPOIMOHIMIYHUX 3BEPTaHb, 110 CKJIAJAIOThCS 3 IMOBHOTO IMEHI, CKOPOUEHUX Ta
3MEHIITYBaJbHO-TICCTJIMBUX BaplaHTIB IMEH 3ampolIeHUX 3IpOK. AHTPOMOHIMIYHI
3BepTaibHI (HOPMU MiABUILYIOTH PIBEHb JOBIPU Y Aiasio3l, 3HIKYIOTh O(DILIHHICTD,

3aCBIAUYIOTh TPUHAJEKHICT, OCI0O 10 OnAHIEl W Ti€l X Tpynd, TUM CaMUM



54

3arepevyrour HasBHICTh OYJIb-SIKO1 COIiajbHOI Ta CTAaTyCHOI JAMCTAHII MK HUMH.
Hanpuknan:

(121) Graham Norton: “And, Martin, you weren’t caught in the volcano, but
you have - the drama - you have been involved in an earthquake, haven't you? " [89];

(122) Graham Norton: “Now, Lee, talking of families, in terms of going into
comedy, it seems that it was sort of in your blood, wasn't it?” [97];

(123) Graham Norton: “Now, John, you, of course, you were in all the papers.
I couldn't believe that I was in the papers” [97];

(124) Graham Norton: “Dominic, do you have a relative, a friend who's a fan
of Matt's?” [104];

(125) Graham Norton: “Now, Emilia, did you get to chat with everyone
backstage?” [104];

(126) Graham Norton: “I do, | do, Cornie, yeah” [104].

[Ipu 3BepTaHHi Beay4yoro 0 JiTeH, JApy3iB, pOAHWYIB, 3HAHOMHUX B
aHTJIOMOBHOMY JIUCKYPCl TOK-ILIOY MOIIMPEHUMH € CKOPOUEHI (POPMHU IMEH, 30KpeMa:

(127) Graham Norton: “I think, Chris, you had it fixed, because it's USA versus
the UK and we're in English cars” [107];

(128) Graham Norton: “Yes, I'm much closer to you, Lou, definitely ” [104];

(129) Graham Norton: “And the clip we have, this is Gary in a kind of...”
[108];

(130) Graham Norton: “Oh, Kate, you've put chocolate in my bottom” [107];

(131) Graham Norton: “Now, Matt, I've brought along my new Porsche 918
Spyder. What do you think?” [104].

Y AUCKYpCHBHOMY MPOCTOpPl TOK-IIOY TaKOX CIIOCTEPITA€ThCA TEHJICHIIIS
JOaBaHHS 3MEHITYBAIBHUX CY(PIKCIB 10 MPi3BHII TOCTEH:

(132) Graham Norton: “Do you know something, Clarky, you are pretty much
the only thing that makes me want to get up in the morning ” [104].

[Hmmit  MoBIeHHEBHMM  3aci0  peamizamii TaKTUKWA  ameliOBaHHS 10
CIIBPO3MOBHHKA NPECTaBICHNUN CICHIOBOIO JIEKCHKOO THITy mate, guy, dude, bloke

tomo. Hanpuknan:
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(133) Matt LeBlanc: “Can you imagine, guys! | said to that chinese who was
buying me lunch - ‘cause he made me some suits — | said, “what is this?” And he
said, “it's dog ” [104];

(134) Graham Norton: “You've sent us some pictures, mate. Is this your
earliest horse?” [89];

(135) Graham Norton: “Well, how come? They've done everything, dude, why
not this one?” [94];

(136) Graham Norton: “Hi, bloke ” [86].

OcHOBHY TpyIy 3Be€pTaHb, sIKi BUKOPUCTOBYIOThCS B TOK-1110Yy I'pema HopTtoHa,
CKJIaJla€ Trpyna, MpeACTaBlieHa 3BEPTaHHSAMH 31 CKOPOYEHOH (OpMOIO IMEHI.
3azHaueHul (AKT TOSCHIOETBCS THUM, IO CKOpodeHa (opMa IMEHl BHUKIHUKAE
acoIriarii 3 JUTHHCTBOM, MIKJIYBaHHSIM Ta JOBIPOIO.

HactymauMy 3a 9acTOTHICTIO WIyTh 3BEPTaHHS, MPEIACTABIIEHI CICHTOBOIO
JIEKCUKOIO Ta 3MEHIIYBAJIbHO-TIECTIMBUMU BapiaHTamu iMeH. OKpecieHl Kareropii
aKIEHTYIOTh yBary Ha JIPY>KHbOMY CTaBJICHHI, HAJIArOJPKCHHI TapHUX BITHOCHH Ta
301mKeHH1 3 ayauTopiero. KiHIIEBOIO METOK 3aCTOCYBaHHS MOAIOHHMX 3BEpPTaHb €
MIParHeHHsl 3apy4YUTHCS CHUMIATIEI0 TOCTS, MPUIIBUIIICHHS 30JIMKEHHS MOBLS 3
aZpecaToM Ta YCITiIIIHA peali3allisi TAKTUKYU areloBaHHS JI0 clyxaya.

Haiimenm dvactoTHuM 3aco0oM  peamizaili  3a3Ha4yeHoOi  cTpaTerii €
BUKOPHCTAaHHS IMOBHOTO BaplaHTy IMEHI.

BincoTkoBe BIJIHOIIEHHS PENPE3EHTOBAHOCTI 3a3HAYEHUX 3aC00IB 300pa’KEeHO
Ha Jiarpami, 110 HaBOAUThCA HIbkue (auB. Puc. 2.4.1):

OTtxe, cTparteris “3BepTaiics Ha IM’s”” peani3yeTbCsl B TOK-LIOY 3a IOMOMOTOIO
TaKTUKH amleIloBaHHA JI0 clyXaua, sKa € OJHIEI0 3 HahOIbll eeKTUBHUX y cpoOl
30JM3UTUCHh 31 CIIBPO3MOBHMKOM — KOXKGH 1HAMBIZ IIJICBIIOMO  pearye
NPUXWIBHICTIO JI0 TOTO, XTO 3BEPTAEThCA JO HBOro Ha iM’sa. OCHOBHUMH
MOBJICHHEBUMH 3aC00aMU BUCTYIAIOTh aHTPOIIOHIMIYHI 3BEPTaHHS, IO CKIIATAI0THCS
3 TOBHOTO I1MEHI, CKOPOUYEHHUX Ta 3MEHIIYBAJILHO-TIECTIMBUX BapiaHTIB IMEH

3aIlpoLIEHUX 31POK, a TAKOXK 3BEPTAHb, PENPE3EHTOBAHUX CIIEHIOBOIO JIEKCUKOIO.
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Buxkopucranus 3aco0iB BepOaJizanii TAKTHKH
aneJIIOBaHHA 10 cJIyXaya

M 3BepTaHHA, WO MICTUTb NOBHE
im'a (14.2%)

H 3BepTaHHA, Lo MiCTUTb
cKopoyeHe im'a (38.5%)

I 3BepTaHHA, WO € 3MEHLUYBa/IbHO -
NecT/IMBUMM BapiaHTaMM imeH
(22.3%)

M 3BepTaHHA, penpe3eHToBaHiI
CNEHTrOBO /IEKMKO (25%)

Puc. 2.4.1. Cnissionowenns 3acobie eepoanizayii maxmuxu aneio8ants 00 ciyxaia

2.5. Crpareris “BukopucroByi MapKepHu BHYTPIilIHbOTPYIIOBOI
NMPUHAJIEKHOCTI”

XXI| CcTOmTTS BBaXXa€ThCA CTOMJITTSAM CAaMOTHOCTI B HACHIJOK TOrO, IO
IHAUBIAYYMH HE MOXYTh peajli3yBaTu ceOe B JKUTTI, Uepe3 IO 3aHYpPIOIOThCS B
YHCIIEHH]1 YIpyIyBaHHs, Kl MalOTh METy Ta IutaH Aiil. Ocoba 1iHye TpUHATIEKHICTD
JI0 TPYIIH, aJ’KE OCTaHHS J03BOJISE i BiTUyBaTH ceOe B Oe3Mmerli Ta MponoHye OijbIie
repeBar, HiK MOTESHIIIMHUX HEOJTIKIB.

I'pem HopTtoH BHKOPUCTOBYE pI3HOMAHITTA 3aco0iB g 3TYpPTyBaHHS
aynuToOpli Ha TOK-IIOY — BiJI CHIJIBHOTO OOrOBOPEHHS IUIITOK Ta IPaHKIB Haj
3aMpOIICHUMHU TOCTSAMH JI0 CIIJIKYBaHHS TJsAaviB 13 3ipkamMu y (opMmaTi peasbHOTO
yacy. Beayuunii po3ymie, 10 ycHmiX TOK-IIOY 3aJ€XKHUTh BiJ MPUXUIBHOCTI MYOJIIKH.
Axmo rasgadi cipuiiMaTUMyTh ce0€ YaCTHHOI KOMAaHIM TOK-IIIOY, 1€ TiBUIIUTH

piBEHb JIOAJBHOCTI ayauTopii 10 mnporpamu. HOpPTOH BHKOPUCTOBYE METOJ
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CTBOPEHHSI MO3UTUBHOT ad)eKTUBHOI aTMOCc(epu, CyTh SIKOTO TMOJSATae B 3rypTyBaHHI
IHAWBIIIB MM Yac MPOrpaMH 3a JOTIOMOTOI0 CBIJOMOTO TPAHCIIOBAaHHS MO3UTHBHHUX
eMoTtIiil (pamocTi, CXBaJeHHs, €HTY31a3MYy), 10 3yMOBIIIOE POOOTY BEIyUOTO Ta TOCTS
SK €IMHOTO 3JIar0J[>KEHOTO OpPraHi3My 1 CIIPUsiE CKOPOUSHHIO JUCTAHIIT M1 HUMHU.

Crpareriss “BuxopuctoByil MapKkepu BHYTPIIIHHOIPYIOBOI MPHHAIEKHOCTI”
(“Use in-group identity markers”) peani3yeTbcsi B IUCKYPCl TOK-IIIOY 3a JOIIOMOTOI0
MAKMUYHUX NPULOMI8 3ACMOCYB8AHHA CHIILHO20 MOBHO20 KOOY Ta JHCAPMYEAHHSL.
TakTHKa 3aCTOCYBaHHS CHUTPHOTO MOBHOTO KOy PEali3y€ThCs 3a JIOMOMOTOI0 TaKUX
MOBJICHHEBUX 3aC001B, K CJIEHT, HCHOPMATUBHI JICKCUYH1 OJMHMII, CKOPOUCHHS Ta
EJIIICHC.

Sk BimoOMO, CIIEHT — II€ EKCIIPECHBHA JICKCHKA, M0 XapaKTEPU3YEThCS TIEBHOIO
JIEBIAIIE€I0 B1Jl 3araJIbHONPUIHATUX HOpM. BiH € 3Ha4YHOI0 YaCTUHOIO PO3MOBHOIO
BaplaHTy aHIUIIIChbKOI MOBM Ta, Ha AyMKy T.JlapiHoi, ckiagae Maiike TpPETUHY
yChOTO JIEKCHMYHOT'O 3amacy asrmicbkoi MoBu [34, c¢. 22]. CaeHr moJjeriiye
aJanTaiilo MOBI Ta BBOAWTH HOT0 B aTMoc(epy HEBUMYLIEHOTO CILIKYBAaHHS.
[TonynsipHicTh MOro BUKOpUCTaHHS Ha Tok-moy ['pema HoproHa mnosicHIOE€THCA
3HAYHOI EMOIIMHOI 3aBaHTa)keHICTIO. CIIGHroB1 JIEKCHYHI OJMHHII IEepPearoTh
CUJIBHIIII MOYYTTS Ta €MOIIii, 1[0 I0IIOMarae rocTo MPOrpaMu BUIbHO MOYYyBaTH cebe
Ha TMporpami Ta BHUCJIOBIIIOBAaTH CBiil emollioHanbHui ctaH. Tak, Paccen bpenn,
pO3MOBIAal0UM  MPO CBOIO ciM’t0, BukopucroBye cienr folks (“rpymu oci0,
00’€THaHUX TEBHOIO XapaKTEPUCTUKOIO™) MO BIIHOUIEHHIO J0 YJIEHIB CBOET POJIUHU:

(137) Russell Brand: “So will your folks all be watching? Actually, my mum
said she's not going to watch cos she goes ” [88].

Caenr lit BUKOpPHCTOBYETBCSA Ha TOK-IIOY K CHHOHIM jo ciiB fun, amazing,
cool, awesome 3 MeTOI0 BigA3epKaleHHs OUIbII €MOINHHOI XapaKTePUCTHKH OyIb-
KO0 sIBUIIA, 30Kpema Beuipku Keiiri [Ipaiic:

(138) Katie Price: “Yeah! That after party with models... It was lit/” [95].

[Mupoxo mpexacraBiennmu B Tok 1oy ['pema Hoprona € cnenrosi ¢pasosi
niecnoBa. Hampukinan, Jximmi Kapp BXuBa€e JIEKCUYHY OAMHMINO crack up 1O

BIJIHOIICHHIO JI0 BEAYYOT0, SIKW caM BMLJIO MOTIIIAE BIJIOMOTO OPUTAHCHKOTO CTEH/I-
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anm KOMiKa, TeJeBeay4yoro Ta aKTopa, BIAOMOro 3a CBId HE3BUYHHUM CMiX,
HEBUMYILIEHOIO 110/1a4€10, YOPHUM I'YMOPOM Ta aKTUBHOIO B3a€EMO/IIEIO 3 ITyOIIKOIO:

(139) Jimmy Carr: “Graham! Stop cracking me up ” [95].

[HmMMKM ~ mpukiIazaM, 10 UIIOCTPYIOTH  IMIUIEMEHTAIl0  TaKTHKHU
BUKOPHUCTAHHS CIJIBHOTO MOBHOTO KOJY, CIIYTYIOTh TaKi TUCKYPCHUBHI €M130/1H, fK:

(140) Katie Price: “If you don’t stop saying that I’'m just going to bounce out
of here” [95];

(141) Russell Brand: “Me!? This has been chaos, with Graham Norton! How
am | going to get on with the Dalai Lama? Have you met him before? | never met the
Dalai Lama before, no. But by all accounts, he's a cracking fella” [100];

(142) Graham Norton: “Paloma - your first time on the show” Paloma Faith:
“Yeah” Graham Norton: “So will your family all be watching?” Paloma Faith:
“Actually, my mum said she's not going to watch cos she is reluctant ” [100];

(143) Emily Blunt: “Ron - he's kind of, like, tubby and he's got a very neat...
He looks a lot like Pavarotti but with a very neat, white beard. Imagine Pavarotti but
all his hair white. He's one of those people you think, “This bloke is definitely gay,”
cos he's like, “Hello, it's nice to meet you ” [100];

(144) Martin Clunes: “Now, | have to say, | love hotels, | do. Ooh, those
Fluffy bathrobes. I mean, not too Fluffy, ‘cause then it's hard to close your suitcase,
isn't it?”” Graham Norton: “Aren't you the bloke that nicked the bathrobes? ” [97].

[TonynsipHICTh TOK-LIOY CEpej I1HIIMX MaHPIB TeJenepenayd MOsICHIOEThCS
TAM (haKTOM, IO BEAYYHH MpPOTpaMu — IIIKaBUM CIIBPO3MOBHHK, SIKHW BUKIIUKAE
CUMIIATIIO Ta MPUXUIIBHICTH 0 ce0e 3 OOKY ayauTOpIi Ta rOCTS Ta HAOIUKYETHCS 10
HUX, BHUKOPHUCTOBYIOUM TaKOXX HEHOPMAaTUBHY JIeKCHKYy. B  pesynbrari
JEMOKpaTHh3allii CyCHiJbCTBA Ta 3MIHHM MPIOPUTETIB 3a3HAUYCHA JIGKCMKA BCE YACTIIIE
CTa€ 3BUYAMHUM SBUILEM y CY4aCHOMY MPOCTOPl OPUTAHCHKOTO TejaeOadyeHHs, JIe
nepeBara BiJJIa€TbCS MOBI HE €ITH CYCHIJIbCTBA, a HEMPUBUICHOBAHUX MPOIIAPKIB
CyCImiJIbcTBa. Y  HACHIOK  I[OTO  HEHOPMATHBHI  JIGKCUYHI  €JIEMEHTHU
NEPETBOPIOIOTHCA Ha €JIEMEHT KOMYHIKallii, IKUii BUKOHY€E €KCTIPECUBHY (DYHKIIIIO Ta

Ma€  eMoOlliiHe  HaBaHTaXeHHs. Hampukiman, JgekcnyHa — oguHMIS  SUCK
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BUKOPUCTOBYEThCSl PaitaHoM ['OCIIHrOM B JHUCKYpPCHUBHOMY €Mi30/ll TOK-IIOY B
3HAUCHHI “OrMAHUN’ YW ‘“KaxJIMBUK~ 3 METOI BIII3EpKAIICHHS J0Caaud Ta
HCTATUBHOI'O CTABJICHHA OO BTPATHU BJIACHOI'O BOI[iﬁCBKOFO HOCBiI[‘-IeHHSI .

(145) Ryan Gosling: “My life sucks! It sucks the most because my driving
license got suspended ” [106].

TaOyitoBanmii Bupa3 Shit € J0BOI aKTUBHHUM Y BUKOPHUCTAHHI TOCTSIMH Ta
BeIyyuM. Bia3HauuMo, 10 BiH BHUKOPUCTOBYETHCA y pasi, KOJIM 0coba €MOIHO
pearye Ha HecmojiBaHi cutyarlii. Hanpukman, mig gac iaTepB’ro ['pem Hopton
YKapTIBIMBO 3anuTye Xappicona doppa, 1mo oMy Kaxke ApyKHUHA, KOJIU BiH 3a0yBae
3a0paTu IUTHUHY B1J OATBKIB, 1 OTPUMYE HACTYIHY PEaKLIIO:

(146) Harrison Ford: “Well, it happened once when he was small and ... my
wife was like “Shit! Where’s my son/” Since that day I'm bald” [106].

[HIMMKY TIpUKIagaMyd BUKOPUCTAHHS HEHOPMATHUBHOI JIEKCUYHOI OJIMHHIIL
shit cyryroTh HaCTYIHI JUCKYPCHBHI €ITi30/IH:

(147) Matt LeBlanc: “Yeah, and | was at a screening in San Francisco full of
very cool people and liberal-type people, who've had shit in life, you know? ” [104];

(148) Graham Norton: “Not just chocolate buttons?” Kate Beckinsale: “No,
exactly — real, actual shit” [104];

(149) Graham Norton: “What a shit decade that was, however, Emily Blunt
is here, star of The Devil Wears Prada, so many great films. She lives in LA now, but
still British through and through ” [100];

(150) Graham Norton: “It's from the people who made Forgetting Sarah
Marshall or that your shitty film Get Him To The Greek, yeah. Oh that was not very
nice. Dear, oh, dear. I'm just kidding. I'm just kidding” [93].

JloBoJii akTUBHO B TOK-1m0y ['pema HopToHa BHKOPHUCTOBYETHCS JIEKCHYHA
onuuuis bloody, mo Bukonye yHkIio iHTeHCH(piKaTopa:

(151) Martin Clunes: “Did that really go in? No, he's down there. Oh, it's
bloody blowfly ” [97];

(152) Graham Norton: “What the bloody hell's this about? What year are
you in? She might just eat the textbooks” [100];
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(153) Graham Norton: “So you had four years to write it? No wonder it's so
bloody good? Why don't we get that? You can take much longer to write it than
anyone does normally, and the only reason it really was good was that we used to
take six weeks to write every episode” [88];

(154) Graham Norton: “Oh, get out of here, Mrs. F, you bloody stupid
bugger. Do you remember her? Yeah’ [95];

(155) Graham Norton: “When they started “Cheers” - Bloody wives " [85];

(156) Russell Brand: “I go, “How am [ the boss? Look at the size of the
bloody thing!” He goes, “Make it stop when we get to this mark” [100];

(157) Graham Norton: “You'll notice, if you've seen it, there ain't no bloody
horse riding in it, cos of how wrong it all went, how cruel and malevolent the whole
experience was” [93].

HacTynHuM JeKCHYHUM 3aC000M, SIKUH JJOCUTh PO3MOBCIOPKEHHUI B TOK-IIOY
['pema Hoptona, € ckopodyeHHsi. BukopucTtaHHs CKOpOYEHHS B Jiajiorax 1moB’s3aHe 3i
CTPIMKMM  pO3IOBCIO/DKCHHSM  COIlIAJIbBHUX Mepex. Tak, ckopodeHHs hols
BUKOPUCTOBYEThCS Mapro Po60i 3amicThk moBHOTO Bapianty holidays:

(158) Margot Robbie: “The majority of my school hols were just the waste of
time” [106].

[Tonynsipui ckopoueHHs Takux MeramnoiiciB, ssk NY Ta LA Takoxk akTHBHO
MPE/ICTABIICHI B MOBJICHHI BEIy4OT0 Ta TOCTIB MPOTPAMH:

(159) Reese Witherspoon: “I’ll meet you in LA later on, OK? ” [106];

(160) Graham Norton: “Emily Blunt is here, star of The Devil Wears Prada, so
many great films. She lives in LA now, but still British through and through” [100];

(161) Graham Norton: “Emily, have you gone a bit LA? Me? Yes. Don't you
play golf now? Well, I played it sort of five times” [100];

(162) Graham Norton: “They were bought out of Dalston market. It wasn't as
glamorous as LA [90].

JloBoni mommpernM B TOK-moy ['pema HopTtoHa € ckopodeHHss COS —

(because):
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(163) Graham Norton: “Cos you kind of think, “Oh, it's never been filmed
before” [98];

(164) Graham Norton: “So tell us about Lady Susan. Cos she IS an
extraordinarily...Naughty person” [102];

(165) Hugh Laurie: “Cos it seems like... You know, it's a Jane Austen movie”
[102];

(166) Snoop Dogg: “Cos it's been... | worked with her 18 years ago, and I've
left it too long to say, “Sorry, how do | pronounce your last name? ” | can't do that”
[102];

(167) Graham Norton: “I'm quite looking forward to that, cos that may happen.
That'’s the dream” [80].

AHaJi3 MOBJICHHS MOACpATOpa TOK-IIOY Ta 3aIIpOUICHUX rocreu YMOXKIINBJIIIO€
171eHTU(iKaIliI0 TaKOl TEHACHIIIT, SIK AKTUBHE BUKOPUCTAHHS €IINTUYHUX pedeHb. [1ia
€JIIICOM pO3YMiIOTI> YHHUKAaHHA Hi,Z[MeTa abo IIpUucCyaKa, SIKUM MOKHA JIETKO
BiI[HOBI/ITI/I 3a OOIIOMOI'OI0 KOHTCKCTY. BHKOpI/ICTaHHH EIOTUYHNX PCUCHDb
CUTHAJII3YE PO T€, 110 CIIBPO3MOBHUKM MAalOTh CHIJIbHI 3HAHHS Ta J0OpE PO3YyMIIOTh
OZIHE OJTHOT'O, HAIIPUKIA/:

(168) Hugh Laurie: “Miss me? ” [102];

(169) Reese Witherspoon: “Yes, got a new one for Christmas. I got Jim, a Jack
Russell, for Christmas” [106];

(170) Graham Norton: “Got the goose-stepping bit all right” [102].

(171) Graham Norton: “Can you imagine! Last week went to the best LA
restaurant, had dinner, and when asked for a bill, found out that I lost my valet”
[99].

TakTrka KapTyBaHHS TaK0XX PEaNI30BY€ CTPATEril0 BBIWIMBOCTI 30JIMKCHHS
“BUKOpUCTOBYl MapKepu BHYTPIIIHHOTPYIIOBOI MpUHAIEKHOCTI”. XKapT cTBOproe
NO3UTUBHY aTtMocdepy, MUTTEBO 30JMKy€e KOMYHIKAaHTIB Ta € IHAUKATOPOM TOTO, L0
CIIBPO3MOBHHUKH MAarOTh CIHUIBHHM JOCBiJ Ta HaleXaTb J0 OJIHIET COIabHOI

kateropii. TakTuka 00’ €qHY€E MOBIIA 1 cllyxada Ta BIJII3EPKAIIOE iX CXOXXHUH JOCBI,
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rapMOHI3y€ CHIJKYBaHHS 1 KOMIIEHCYE MOJIMBI KOH(MJIKTHI CHUTyalli, 10
BUHUKAIOTH ITi]T 4acC II0Y.

[Tpupoay *kapTy, 0 BUKOPUCTOBYETHCSI B AaHTIIOMOBHOMY JHCKYPCi TOK-IIIOY,
nociipkye M. Promina. Ha myMKy mociigHuIl, kapT 3aCTOCOBYEThCS Ha BepOaIbHO-
pedaeKCUBHOMY PiBHI, Ta B MOTO OCHOBI JIGKHUTH rpa AyMok [41, ¢. 109]. YcnimHICTh
KapTy MOXKJIMBA JIMIIE B TOMY BUIIAJIKY, KOJIM aJIpECaHT Ta ajpecar >kKapTy HajlexXaTb
0 oaHiel KynbTypu. M. PlomiHa BHOKpeMIIIO€ JBa NPOBIIHUX KPUTEPIl KaApTY:
CTUCIICTh Ta HECHOIBaHICTh. Koim kapT 3aHaATO TMOIIMPEHHHA, CIyxXad BTpadae
PO3YMIHHS TE€MH, a KOJIU *apT € 3allJIAaHOBAHUM, BIH 3MEHIIYE SICKPaBICTh peaKIlil
[Tam camo, c. 111].

I'pem HopToH BHaeThCs 10 TAKTUKH >KapTyBaHHS, KOJIU BiH, TO-TIEpIIE, TIparHe
3HU3UTHU CTYMIHb (OPMATBLHOCTI B JI1aJoTax Ta HarajaTH Mpo JIPY>KHI CTOCYHKH MIX
Y9aCHUKaMU; T0-APYyTe, BU3HAE MOKJIUBICTD TOCTS MPOTPAaMU MaTH BIIACHY TYMKY 3
OyIb-sIKOi TEMHU; TO-TPETE, 3a JIOMOMOTOI0 TAaKTUKHU >KAPTYBaHHS € MOKJIIHUBICTD
MPUXOBATH HEOAKAaH1 €MOIIii, II[0 3arPOKYI0Th ONTUMICTUUYHINA aTMocdepl Mporpamu.
Bpanuii >xapt 3Mymiye rocreid mouyBatu cedOe KOMQOpTHIIIE Ta 3MIHIOBATH TOH
1HTEpB’ 10 Ha OUIBII HeDOopMaTHLHUI.

HactynHi quckypcuBHI (pparMeHTH LTIOCTPYIOTh TAKTHKY >KApTyBaHHS B TOK-
moy ['pema Hoprona:

(172) Jessica Hynes: “Mind you, you think if I look like that at 7:00 in the
evening, imagine 7:00 in the morning” [102];

(173) John Cleese: “But the great thing is, Graham, I'm having it replaced. I'm
having a knee replacement surgery in three weeks” Graham Norton: “I thought you
meant Michael Palin replaced” John Cleese: “That's the thing about getting old, you
know, having things drop off” Graham Norton: “Did you plan to have it replaced
anyway?” John Cleese: “I was having it replaced anyway, so it doesn't matter what
happens to it now” Graham Norton: “Yeah, hit him with a hammer” John Cleese:
“Oh, don't. Don't, don't, don't, don't. Is that the old shrapnel? I've always wanted to
say that” [97].
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BincoTkoBe BiTHOMIEHHS TAaKTHK BHKOPUCTAHHS CHUTBHOTO 3 ayIUTOPI€I0
MOBHOTO KOJly Ta JKapTyBaHHS, SKI peali3yloTh 3a3HAau€Hy CTpaTeriio y
JTUCKYPCUBHOMY TpocTopi Tok-moy ['pema Hoprona, 300pakeHO B miarpami, mio

HABOJAUTHCS HUKue (nuB. Puc. 2.5.1):

CniBBiIHOLICHHS TAKTUK BUKOPUCTAHHS
CHIJIBHOTO MOBHOI'0 KOy TA KAPTYBAHHSA

B TaKTMKA WapTyBaHHA (48.2%)

B TaKTUKa 3aCTOCYBaHHA CNiNBLHOTO
MOBHOro Koaa (51.8%)

Puc. 2.5.1. Cniggionowienus makmux UKOPUCMAHHS CRIIbHO20 MOBHO20 KOOY Mda

HCAPMY BAHHS

Sx OGaunmmo, CerMeHTH KpYyroBOi JlarpaMd € Maike pPIBHOBEIMKUMU Ta
00’€KTUBHO BIITBOPIOIOTH BIJCOTKOBHUM PO3IMOIiJ YaCTOTHOCTI BUKOPUCTAHHS 000X
TaKTUK y  pamMKkax  peamizauii  cTparerii  “BukopuctoByii  mapkepu
BHYTPIIIHHOTPYIIOBOT MPUHAICKHOCTI”. Buxonsauum 3 mipaxyHKiB, OKpPECICHUX Y
Jiarpami, 3a3Ha4MMoO, 110 CHIBBIJHOIIEHHS MK JBOMa acleKTaMu BIIPI3HIETHCS
mume Ha 3,6%. HaBenenwuii hakT CBITYUTH MPO TE, [0 BUKOPUCTAHHS OKPECICHUX
TaKTHK y TOk-moy ['pema HopToHa rapmMoHIITHO pO3MOAUICHI MPOTATOM BCi€l
IPOTPAMH.

TakTrka BUKOPUCTAHHS CIUIBHOTO MOBHOTO KOJTy PEali3y€e€ThCs 3a JOTIOMOT OO

MOBJIEHHEBUX 3ac001B, SKI BKJIIOYalOTh B ce0€ CIIEHIOBl BHpa3d, HEHOPMATHUBHY
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JIEKCUKY, CKOPOUEHHS Ta eIINTUYHI peueHHs. BicOTKOBE BIJHOLIEHHS MOBJIEHHEBUX
3ac001B, SKI peati3yloTh 3a3HaUeHy TaKTUKY y TOK-10y ['pema HopToHna, 300paxeHo

B Jliarpami, o HaBOAWThCS HIK4Ye (auB. Puc. 2.5.1):

3acoOu BepOaJtizanii TAKTHKH
BUKOPHCTAHHSA CIJIbHOTO MOBHOIO KO1Y

B CneHr (20.9%)

| ] HEHopMaTVIBHa NNEKCUKa
(19.2%)

1 CKopoueHHsa (16.1%)

M EninTnyHi peyeHHA (43.8%)

Puc. 2.5.2. Cnissionowenns 3acobis sepbanizayii maxmuku 3acmocy8anHs;

CRIILHO20 MOBHO20 KOOY

Otrxe,  crpareris  “BHUKOpUCTOBYHl ~ Mapkepu  BHYTPIIIHbOIPYIOBOL
MPUHAJIEKHOCTI” peani3yeThbCsl 3a JOMOMOT 00 TaKTUK >KapTyBaHHS Ta BUKOPUCTAHHS
CHITLHOTO MOBHOTO KOAY, TpPH IIbOMY MOBJICHHEBUMH 3aco0aMu B peaizallii
OCTaHHBOI BHCTYMAIOTh CIIEHT, HCHOPMATHWBHA JIEKCUKA, CKOPOUEHHS Ta eIIMTHYHI
pedenHsi. HallGu1pl yacTOTHUM 3aCO00OM BHUCTYIIA€ €IINTHYHE pEUYCHHs. 3a3HaueHa
TEHJICHI[IS TOSCHIOETHCS THUM, IO OKPECICHHH THUI PEUYCHb MiABUIILYE TUHAMIKY
Oeciu Ta 3HIKYE Tpaayc GopMaTbHOCTI CIUIKyBaHHs. HacTynmHUMU 32 4aCTOTHICTIO

ﬁHYTB CJICHI', HCHOPpMATHBHA JICKCHKA Ta CKOPOYCHH.
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BucHOBKM 10 APYroro po3miiy

Tenesizitanil aucKypc Tok-moy ['pema HopToHa mepembadae 3acTocyBaHHS
KaTeropii BBIWIMBOCTI, 30KpeMa, BBIWIMBOCTI 30JIKEHHSA, SKa CIOpPSIMOBaHA Ha
JEMOHCTpALIII0 MOBIIEM TIJIKPECICHOI yBarm JO cjiyxada Ta MEepeKOHAHHS
KOMYHIKAHTIB Y JOOPO3UUIMBOCTI HAMIPIB.

HaiiGinpm1 momupeHuMu B AUCKYPCHUBHOMY MPOCTOpl TOK-1oy ['pema
BUSIBIISIFOTBCA Taki crparerii, sk “[loMmivail cioyxada, mpuauisii yBary Homy, HOro
iHTepecaMm, OaxkaHHsAM, motpedbam”, “IlepeOinmbiryii iHTEpec, CXBaJIeHHS, CUMMATIIO
n0  cmiBpo3MoBHUKA”,  “byar  omntumictoMm”,  “BukopucroByii = Mapkepu
BHYTPIIIHBOIPYIIOBOT TMPUHAIEKHOCTI”, ‘“3Bepraiica Ha M’ Ta “BukopucrtoByit
MapKepy BHYTPIIIHHOTPYNOBOT NpUHATICKHOCTI”. CHiBBIIHOIICHHS 3a3HaY€HUX
CTpaTerii BBIWJIMBOCTI 30JIMDKEHHS B JUCKYPCHUBHOMY IpocTOpi TOK-moy ['pema
Hoprtona naBeneno B Jooamky A.

BcranoBieHo, 1110 KOKHa 13 cTpaTeriil peai3y€eThCsl 3a JOIOMOT0l0 TAKTUYHUX
pUIOMiB, 30KpeMa:

- crpareria “Ilomiyail ciyxada, OpuaUIAd yBary KoMy, HOro I1HTepecam,
OaxxaHHsIM, MOTpedaM” — TaKTHUK PUTYyaTi30BaHUX (OPM TMOBEIIHKOBOIO
KOMIUIEKCY Ta KOMIUTIMEHTYBaHHSI,

- crpareris “TlepeOinbInyii iHTEpeC, CXBaJCHHS, CUMITIATIIO IO CIIIBPO3MOBHHUKA”
— TAKTUKU KOMIUTIMEHTYBaHHS;

- crpareria  “Bynp ontumicToM” — TaKTUKM JAEMOHCTpalli MO3UTHUBHOIO
CTaBJICHHSI JIO CIIO/[IBaHb BiJl MalOyTHHOTO;

- cTparteris “3Bepraiics Ha IM s — TAKTUKU arleIFOBaHHS;

- cTpareria “BUKOpUCTOBYI MapKepu BHYTPIIIHBOTPYIOBOI MPUHATIEKHOCTI —
TAaKTUK BUKOPUCTAHHSI CIIJILHOTO MOBJICHHEBOT'O KOAY Ta >KapTyBaHHS.
CriBBIJTHOIIEHHS] TAKTUK Ta MOBJICHHEBHX 3aC00iB, IO pealli3ylOTh CTpaTerii

BBIWIMBOCTI 30JIDKEHHS B TeJEBi3lMHOMY AHCKypcl Tok-moy I'pema Hoprona,
300paxeHo B /looamkax b Ta B BiANOBiAHO. JIOMIHYIOUOIO B TOK-IIOY € TaKTHUKa
KOMIUTIMEHTYBaHHS, IO  TOSICHIOETbCA  AHIJIOMOBHOIO  TEHJEHIIEID [0

nepeOUTbIIeHHs, MPUAUICHHS OCOOJMBOI yBaru 10 TIEBHUX PHUC XapakTepy Ta
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OCOOJIMBOCTEH CITIBPO3MOBHHMKA. 3 METO IMIUIEMEHTAIlli  CcTpaTerii 1 TaKTUK
BBIWIMBOCTI 30JMKEHHSI BUKOPHCTOBYIOTHCS KOMIUIEKC Crelu(iyHUX BepOaTbHUX
1HANKATOPIB, IEPEBAKHUMH 3 SIKUX €:

- IMEHHHKH,

- MPUCITIBHUKU-THTECHCU(]IKATOPH;

- TPUKMETHHUKH y MOPIBHSJIBHIN Ta CyIepiaTUBHIN hopmax.
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BUCHOBKH

Marictepchka pobOTa penpe3eHTye NeTaTbHUN aHalll3 MOBJICHHEBUX 3acO0iB,
K1 peali30BYIOTh CTpaTerii 1 TaKTUKWA BBIYWIMBOCTI 30JMKEHHS B JIUCKYPCUBHOMY
npocTopi OputaHchkoro Tok-moy I'pema Hoprona. Came BBIWIMBICTH pPEriIaMeHTYE
MOBJICHHEBY B3a€MOJIi}0 KOMYHIKAHTIB, 0a3y€ThCsl Ha MEBHUX HOpPMax BepOajibHOI 1
HeBepOaJIbHOI MOBEIIHKH Ta CIPUSIE MIABUIICHHIO €(EKTUBHOCTI CIIJIKYBaHHS.

Crnig 3a3HauMTH, IO BYEHI 3 PI3HUX TOYOK 30pY MTOCIIKYIOTH (EHOMEH
BBIWIMBOCTI, SKOMY NpUTaMaHHUM MUKIUCHUIUTIHADHUM XapakTtep. TpaauiiiiiHno
BBIWIMBICTh TOB’SI3YIOTH 3 JTOTPUMAHHSIM TPABUI ETHUKETY, MPOSIBOM yBarum u
YYyWHOCTI JI0 CIIBPO3MOBHHKIB, TOTOBHICTIO MITH HAa KOMIIPOMIC 1 OOTOBOPHUTH
npoTuiiexkHl Aaymku. [IpoTre, y KOHTEKCTI MparMajgiHIBICTUKH BBIWIHBICTb
PO3TISAAETHCSA AK COLIATbHIN KOHCTPYKT, 1[0 CIIHPAETHCS HA HOPMU CIUIKYBAaHHS Ta
OpraHi3zoBy€ KOMYHIKaTUBHHI MPOIIEC B 3aJICKHOCTI Bl HOTO METH.

Hocmigauku I1. bpayn 1 C. JIeBIHCOH MO3UIIOHYIOTh BBIWIMBICTH SIK MPOLEC
30epeKeHHsT Ta 3aXHCTy “o0nuyus”, MpPU IbOMY BHOKPEMIIIOIOTBCA CTpaTerii
NO3UTUBHOI BBIWIMBOCTI, CIPSAMOBAaHOI Ha CTBOPEHHS COLIAJIBHO MO3UTUBHOIO
IMIJKY KOMYHIKA@HTa Ta CTpaTerii HeraTMBHOI BBIWIMBOCTI, IO 30pPI€EHTOBAaHI Ha
MPOSIB TIOBaru 70 OCOOMCTOTO MPOCTOPY CHIBPO3MOBHUKA. 3 METOIO 3aroOiraHHs
OIIIHOYHOT'O AaCIeKTy 3a3HaueHuX TepMmiHiB npociigaunsg T. Jlapina mnpomonye
BUKOPUCTOBYBaTH  TEPMIHOJIOTIYHI ~ OAWHMIN  “BBIWIMBICTb  30JIM)KEHHSA  Ta
“BBIWJIMBICTH JUCTAHI{IFOBAHHA .

OcobOnuBuii 1HTepec 3 OOKY HAyKOBIIB CKjaaae TmpodiiemMa BUOOPY
MOBJIEHHEBUX 3ac001B, 110 3pEayi3yl0Th CTPATErii 1 TAKTUKU BBIYWIMBOCTI B PI3HUX
JTUCKYPCUBHUX TPAKTUKAX, 30KpEMa CTPATET1YHO-TAKTUYHUN KOMILJIEKC BBIYJIMBOCTI
30JMKEHHSI B TOK-IIOY. SIK B1IOMO, TOK-IIOYy € TUM PI3HOBUAOM JHUCKYPCY, SIKH
YITKO JEKJIapy€ CBOIO METY — 3aJIy4eHHS IMPOKUX Mac TJIsAadiB 710 Jiaory (B
IIUPOKOMY PO3yMiHHI) MK KOMYHIKATOpPOM 1 TelleayAuTOpiero, CPOKyCOBAaHUX Ha
3'sCyBaHHI PI3HUX TMO3ULIA 1 TOUIYKY CHUIBHHUX pIlIeHb MiJ 4ac OOrOBOPEHHS

CYCIUJIbBHO—3HAYyIIUX TEeM, MPOOJIEM OCOOMCTOTO JKHUTTS TOMIO. JIMCKypCHBHOMY
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MPOCTOPY TOK-IIOY NMPUTAMaHHI PUCH PO3BAXAIBHOIO XapakTepy Ta He(opMaibHOro
JAJOTiYHOTO CHUIKYBAaHHs, SKI BIUIMBAIOTh Ha BHOIP TaKTUK Ta MOBJICHHEBUX
3ac00iB B peami3allii crtparerii BBIWIMBOCTI. BpaxoByrouu el (axT, BUSBUIOCH
JOIIJILHUM TPOaHaII3yBaTU CTPATETIi 1 TAKTUKU B ACIIEKT] BBIWIMBOCTI 30JIMDKEHHS, a
TaKOX 1X MOBJICHHEBY IMILJIEMEHTAIlII0 HAa MPUKIAJl MOMYyJSIPHOTO OPUTAHCHKOTO
Tok-moy I'pema Hoprona.

Hait6inpm nommpenumu B Tok-1moy ['pema HopToHa BusiBUivMcs Taki ctpaTerii
BBIWIMBOCTI 30mmwkeHHs, sk: “[lomiuaii cimyxawya, mpumiissii yBary Homy, Horo
iHTepecaM, OaxkaHHsAM, motpebdam”, “TlepeOinbinyi iHTEpec, CXBaJICHHS, CHMIIATIIO
10 chiBpo3MoBHUKA”, “Bynb ontumictom”, ‘“3Bepraiicsa Ha iM’q”, ‘“BHUKOpUCTOBYM
MapKepu BHYTPIIIHBOTPYNOBOI MpUHANEKHOCTI”. Cepea MOBIEHHEBUX 3ac001B, L0
BUKOPUCTOBYIOTBCS 3 METOI peaii3aiii 3a3HauyeHuX CTpaTerii BBIWIMBOCTI
30JVMKEHHS  JOMIHYIOUMMM ~ BUCTYIAIOTh  JIEKCHYHI  3acoOM, MpeNCTaBiICHI
IMEHHUKaMH, TPUKMETHUKAMH Yy TMOPIBHAJIBHOMY Ta HaWBHUIIOMY CTYIEHSX

NOPIBHSHHS, IPUCIIIBHUKAMHU-IHTEHCU(PIKATOPaMH, YACTIBHUKAMU, CIIEHT'OM TOLIO.
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resource] // Mode of access : https://www.bbc.co.uk/programmes/m0005qgyb. — Title

from the screen.
111. The Graham Norton Show : Series 26, ep.5, 2019, Oct 25 / [Electronic

resource] // Mode of access : https://www.bbc.co.uk/programmes/m0004pg6. — Title

from the screen.


https://www.bbc.co.uk/programmes/b097mk8g
https://www.bbc.co.uk/programmes/b0blwp17
https://www.bbc.co.uk/programmes/m0005b3m
https://www.bbc.co.uk/programmes/m0005qyb
https://www.bbc.co.uk/programmes/m0004pq6
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TOJATKHA
JIOIATOK A

CriBBIJTHOIIEHHS CTpaTerii BBIWJIUBOCTI 30IMXKEHHS B IMCKYPCUBHOMY IIPOCTOPI

Tok-1moy ['pema Hoprona

CuiBBiIHOUICHHS CcTPaTeriii BBIYJIMBOCTI
30JIMKEHHS B TUCKYPCUBHOMY NMPOCTOPi TOK-
oy I'pema Hoprona

H “Momivait cnyxaya, npuainam yeary
omy, oro iHTepecam, H6axaHHAM,
notpebam” (23.9%)

H “Mepebinblyi iHTEPEC, CXBasIEHHA,
cMMnaTito 40 CNiBPO3MOBHMKA”
(23.1%)

M “Byab ontumictom” (21.5%)

rq”

“3BepTaiica Ha im'a” (17%)

B “BMKOPUCTOBYI MapKepu
BHYTPiLUHbOrPynoBoi
npuHanexxHocti” (14.5%)




JIOJIATOK B

TakTuuH1 TpUHOMH, IO peati3yloTh CTpaTerii BBIYIMBOCTI 30JIM>KEHHS B

TeneBi31iHOMY qucKypci Tok-moy ['pema Hoprona

TakT4Hi NPUOMHU, 10 Peasi3ylOTh CTpPaTerii
BBIiY4JINBOCTI 30JIMoKEHHS B TeJIeBI3INHOMY
aucKypci Tok-moy I'pema Hoprona

%

B TaKTUKa pUTyanisoBaHUX popm
noseniHKOBOro Komnaekcy (9.8%)

W TaKkTuKa KOMI'IﬂiMeHTyBaHHﬂ
(26.1%)

B TaKTUKa geMOHCTpauii
NO3UTUBHOTO CTAaBNAEHHSA A0
cnoAiBaHb Big MaltbyTHbOTO

(25.3%)
M TaKTUKa anentoBaHHA Ao

cniBpo3moBHuMKa (15.4%)

B TaKkTUKa BUKOPMUCTaHHSA CMiJIbHOTo
MoBHOro Koaa (18.2%)

B TaKTWKa »KapTyBaHHA (5.2%)
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JIOJIATOK B

MoBneHHeBI 3ac00H peanizallii cTpaTerii BBIUJIMBOCTI 30MKEHHS

82

MogsJjieHH€EBI 3ac00M peaJtizauii crparerii
BBIiY4IMBOCTI 30/IMKEHH S

M JleKcuuHi 3acobu peanisauii
CTpaTerii BBIYMBOCTI 361MKeHHA
(45,8%)

W pamaTtuyHi 3acobu peanisauii
CTpaTerii BBIYMBOCTI 361MKeHHA
(33,6%)

1 CUHTaKcK4HI 3acobu peanisauii
CTpaTerii BBIYMBOCTI 361MKeHHA
(20,6%)




